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1 HP All-in-One - prehled

Pomoci zafizeni HP All-in-One Ize rychle a snadno plnit ukoly, jako je kopirovani,
skenovani dokumentu nebo tisk fotografii z pamétové karty. Celou fadu funkci zafizeni
HP All-in-One Ize pouzivat bez zapnuti pocitace pfimo pomoci ovladaciho panelu.
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Mo Poznamka Tato pfirucka vas seznami se zakladnim provozem a feSenim
|-'_’ problému a obsahuje informace o kontaktovani podpory spole¢nosti HP a
objevnavce spotifebniho materialu.

V napovédé na obrazovce naleznete podrobny popis v§ech funkci véetné popisu
pouziti softwaru HP Photosmart dodaného se zafizenim HP All-in-One. Dalsi
informace naleznete v tématu Spusténi elekironicke napovédy.

Tisk fotografii

Zafizeni HP All-in-One je vybaveno sloty na pamétové karty a ¢elnim portem USB, které
umoznuiji tisk a editaci fotografii z pamétové karty nebo pamétového zafizeni bez
nutnosti nahrat nejprve fotografie do pocitaCe. Navic v pfipadé, ze je zafizeni

HP All-in-One k pocitaci pfipojeno prostrednictvim pocitacové sité nebo kabelu USB,
muZete pfenaset fotografie i do pocitace za Ucelem tisku, Upravy nebo sdileni.

Tisk z pocitace

Zafizeni HP All-in-One lIze pouzit s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Mlzete
tisknout fadu projektd, jako jsou obrazky bez okraj(, bulletiny, blahopfani, nazehlovaci
folie nebo plakaty.

Kopirovani

Zafizeni HP All-in-One umoznuje vytvaret barevné a Cernobilé kopie nejvyssi kvality na
rdzné typy papird. Pfedlohu mlzete zvétsit nebo zmensit tak, aby se vesla na urcity
format papiru, nastavit jas kopie a pouzivat zvlastni funkce pro vytvoreni vysoce
kvalitnich kopii fotografii v€etné kopii bez okraja.

Skenovani

Skenovani (snimani) je proces prevodu textu a obrazkd do elektronického formatu
vhodného pro pocitacdové zpracovani. Pomoci zafizeni HP All-in-One mUzete skenovat
témeér cokoliv (fotografie, ¢lanky z ¢asopisu nebo textové dokumenty).

Fax

Zafizeni HP All-in-One muzete pouzivat pro odesilani a pfijem ¢ernobilych i barevnych
faxt. Pro €asto pouzivana &isla mdzete nastavit polozky rychlé volby, které umozni
rychlé a snadné odesilani fax(l. Na ovladacim panelu mlzete také nastavit fadu
vlastnosti faxovani, napfiklad rozliSeni nebo kontrast mezi tmavymi a svétlymi oblastmi
na odesilanych faxech.

Zakladni prirucka 3



Kapitola 1

Zarizeni HP All-in-One - struény prehled
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Cislo Popis

1 Ovladaci panel

2 Barevny graficky displej (také jen displej)

3 Dvitka inkoustovych kazet

4 Vystupni zasobnik

5 Hlavni vstupni zasobnik (také jen vstupni
zasobnik)

6 Nastavec zasobniku papiru (také jen
nastavec zasobniku)

7 Fotozasobnik

8 Voditko délky papiru pro hlavni vstupni
zasobnik

9 Tlagitko Zapnout

10 Pfedni port USB pro fotoaparat nebo jiné
pamétové zafizeni

11 Sloty pro pamétové karty a kontrolka Foto

12 Kontrolky funkce bezdratového a Bluetooth
provozu

4 HP Photosmart C7100 All-in-One series



(pokracovani)

Cislo Popis

13 Drzak diapozitivu a negativu

14 Kontrolka diapozitivu a negativu
15 Viko

16 Spodni ¢ast vika

17 Sklenéna podlozka

Cislo Popis

1 Napajeci port osvétleni diapozitivu a
negativu

Port sité Ethernet

Zadni port USB

Porty 1-LINE (fax) a 2-EXT (telefon)

Zadni dvitka

o A~ W DN

PFipojeni ke zdroji napajeni

Funkce ovladaciho panelu

Nasledujici schéma a s nim souvisejici tabulka poskytuji stru¢ny pfehled funkci

ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One.
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Kapitola 1

Cislo Nazev a popis

1 Klavesnice: Slouzi k zadavani faxovych &isel, hodnot a textu.

2 Nabidka Kopie : Slouzi k vybéru moznosti kopirovani, jako je pocet kopii, format
papiru nebo typ papiru.

3 Kopirovat cernobile : Spusti Cernobilé kopirovani.

4 Kopirovat barevné : Spusti barevné kopirovani.

5 Nabidka Skenovat : Otevie menu Nabidka Skenovat , ve kterém je mozné zvolit
cilové umisténi skenovaného dokumentu.

6 Skenovat : V klidovém stavu se po stisku tlacitka Skenovat otevie menu Nabidka
Skenovat , ve kterém je mozné zvolit cilové umisténi skenovaného dokumentu.
Pokud jiz v menu Nabidka Skenovat jste, odeSle se skenovany dokument na
zvyraznéné umisténi.

7 Nabidka Faxovani : Pfedstavuje obrazovku Zadejte Cislo faxu pro vlozeni Cisla
faxu. Pokud jej stisknete znovu, zobrazi se menu Nabidka Faxovani pro zadani
voleb faxu.

8 Faxovat cernobile : Zahaji ¢ernobilé faxovani.

9 Faxovat barevné : zahaji barevné faxovani.

10 Barevny graficky displej (také jen displej): Zobrazuje nabidky, fotografie a hlaseni.

1 Tlagitko Zpét: Navraci zpét na pfedchozi obrazovku.

12 Nahled : Zobrazuje nahled kopie nebo fotografie.

13 Nastaveni : Zobrazi Nastaveni pro generovani zprav, zménu nastaveni sité a faxu
a pfistup k nastrojum a volbam.

14 Napovéda : Otevie na displeji napovédu Nabidka Napovéda , ve které je mozné
dozvédét se vice o vybraném tématu. V zavislosti na vybraném tématu se zobrazi
text na displeji zafizeni nebo na monitoru pocitace.

15 Otocit : Otaci fotografii zobrazenou na displeji 0 90 stupriti doprava. Kazdym dal$im
stisknutim oto¢i fotografii o dalSich 90 stupnil.

16 Tisk fotografii : Tisk vybranych fotografii z pamétové karty. Nejsou-li vybrany zadné
fotografie, vytiskne zafizeni HP All-in-One fotografie zobrazené na displeji. V
klidovém stavu se po stisku tlacitka Tisk fotografii otevie nabidka Photosmart
Express .

17 Film : Skenuje diapozitivy a negativy a vyuziva pfi tom drzak diapozitivii a negativa
a zdroj jejich osviceni, které se nachazeji ve viku zafizeni HP All-in-One.

18 Video : Pfehrava video, zobrazuje jednotlivé snimky videa a tiskne snimky ze

souboru videa na pamétové karté nebo pamétovém zafizeni.
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(pokracovani)

Cislo Nazev a popis z
>

19 Sdileni : Odesilani nebo pfijem obrazkl pfimo ze zafizeni HP All-in-One v siti. Pokud T
je zartizeni HP All-in-One pfipojeno pomoci kabelu USB, mlzZete odesilat obrazky ?o

pomoci softwaru v pocitadi. 3

20 Opakovany tisk : Skenovani fotografie a nasledné vytisténi. "'%(
=

21 Oprava fotografii : Pokud je zapnuto, automaticky upravuje fotografie pro g

zobrazovani a tisk. K dostupnym funkcim patfi barevné efekty, jas fotografie, ramy
a odstranéni jevu Eervenych oci. Funkci Ize zapnout a vypnout stisknutim tlacitka
Oprava fotografii . Ve vychozim nastaveni je tato funkce zapnuta.

22 Produkt Photosmart Express : Spousti menu Photosmart Express pro tisk,
ukladani, editaci a sdileni fotografii.

23 Zmensit: Oddalenim zobrazuje na displeji vétsi ¢ast fotografie nebo vice fotografii
najednou.
24 Zvétsit: Priblizenim zvétsi obraz na displeji. Pfi tisku Ize pomoci tohoto tlacitka upravit

ramec pro ofiznuti.

25 Smeérova tlacitka: UmoZriuji navigaci ve volbach menu stisknutim Sipek nahoru, dold,
doleva a doprava.

Pokud priblizujete fotografii, mizete tato tlacitka pouzit také k oznaceni ¢asti
fotografie a vybéru odliSné oblasti k tisku.

26 OK : Vybere nabidku, nastaveni nebo hodnotu zobrazenou na displeji.

27 Storno : Zastavi aktualni operaci a vrati se na hlavni obrazovku.

28 Vystrazna kontrolka: Oznamuje, Ze doSlo k problému. Dalsi informace jsou uvedeny
na displeji.

29 Symboly a *: Slouzi k zadavani symbold a hvézdicek pfi zpracovani uloh

souvisejicich s faxovanim.

Mezera a #: Slouzi k zadavani mezer a znaku libry pfi zpracovavani uloh
souvisejicich s faxovanim.

Pouziti softwaru HP Photosmart

Pomoci softwaru HP Photosmart (pro systém Windows) nebo softwaru HP Photosmart
Mac (pro systémy Macintosh) instalovaného se zafizenim HP All-in-One ziskate pfistup
k fadé funkci, které nejsou dostupné z ovladaciho panelu. Tento software poskytuje
rychly a snadny zpusob pro vyti§téni fotografii nebo zakoupeni vytiskl online. Poskytuje
takeé pfistup k dalSim zakladnim funkcim softwaru, jako je ulozeni, zobrazeni a sdileni
fotografii.

Dalsi informace o softwaru naleznete v napovédé na obrazovce

Zakladni prirucka 7



Kapitola 1

Ziskani dalsich informaci

Informace o nastaveni a pouziti zafizeni HP All-in-One naleznete v fadé zdroju, tisténych
i na obrazovce.

e Privodce nastavenim
Privodce nastavenim obsahuje navod k nastaveni zafizeni HP All-in-One a instalaci
softwaru. Kroky popsané v Priivodci nastavenim provadéijte v uvedeném poradi.
Pokud se pfi nastavovani setkate s problémy, prostudujte si kapitolu Odstrafiovani
problém v posledni ¢asti Privodce nastavenim nebo si prectéte ¢ast Odstranovani
problému a podpora v této prirucce.

e Prehled softwaru HP Photosmart (Windows)
Prohlidka softwaru HP Photosmart pfedstavuje zabavny interaktivni zplisob ziskani
strué¢ného prehledu o softwaru dodavaném se zafizenim HP All-in-One. Seznamite
se s moznostmi, které nabizi software instalovany spole¢né se zafizenim
HP All-in-One pfi upravach, spravé a tisku fotografii.

e Napovéda na obrazovce
Elektronicka napovéda poskytuje podrobny popis funkci zafizeni HP All-in-One,
které nejsou popsany v této zakladni pfirucce veetné funkci, jeZ jsou dostupné
pouze prostfednictvim softwaru instalovaného spole¢né se zafizenim
HP All-in-One.
DalSi informace naleznete v tématu Spusténi elektronické napovédy.

e Napovéda na zarizeni
K dispozici je napovéda obsahujici dalsi informace o vybranych tématech.
Napovédu |ze zobrazit pomoci ovladaciho panelu - stisknéte tladitko Napovéda .

e Soubor Readme
Soubor Readme obsahuje nejnovéjsi informace, které nelze nalézt v jinych
publikacich. Soubor Readme je k dispozici po instalaci softwaru.

e www.hp.com/support
Mate-li pfistup k siti Internet, miZete vyhledat napovédu a podporu na webovych
strankach HP. Tento webovy server nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni
material a informace o objednavani.
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Spusténi elektronické napovédy

Tato prirucka popisuje ¢ast dostupnych funkci, pomoci kterych mizete zacit obsluhovat
zafizeni HP All-in-One. Informace o vSech funkcich zafizeni HP All-in-One popisuje
napovéda na obrazovce dodavana se zafizenim.

Postu pro zpfistupnéni napovédy Napovéda softwaru HP Photosmart v poéitaci
se systémem Windows

1.V programu Centrum feSeni HP klepnéte na kartu zafizeni HP All-in-One.

2. 'V ¢&asti Podpora zarizeni klepnéte na polozku Elektronicka prirucka nebo

Odstraniovani problému.

— Klepnete-li na tlacitko Elektronicka prirucka, zobrazi se mistni nabidka.
MUzZete otevfit Uvodni stranku celého systému napovédy nebo prejit ke
konkrétni napovédé pro zafizeni HP All-in-One.

—  P¥i klepnuti na polozku Odstranovani problémt se otevfe stranka
Odstranovani problémi a podpora.

8 HP Photosmart C7100 All-in-One series
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Postup pro spusténi napovédy Napovéda k aplikaci HP Photosmart Mac

- V aplikaci HP Photosmart Studio vyberte v nabidce Napovéda moznost Napovéda
k aplikaci HP Photosmart Mac .
Zobrazi se nabidka Napovéda k aplikaci HP Photosmart Mac .
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2 Nastaveni site

V této €asti jsou popsany zplsoby pfipojeni zafizeni HP All-in-One k siti a zplisoby

zobrazeni a spravy nastaveni sité.

Pozadovana operace

Informace lze najit v ¢asti:

Pfipojeni ke kabeloveé siti (Ethernet)

Nastaveni sité propojené kabely

Pfipojeni k bezdratoveé siti s pfistupovym
bodem (802.11).

Nastaveni integrované bezdratové sité
WLAN 802.11

Pfipojeni k bezdratové siti bez
pfistupového bodu

Nastaveni bezdratoveé sité v rezimu ad
hoc

Instalace softwaru HP All-in-One pro
pouziti v sitovém prostredi

Instalace softwaru pro sitové pfipojeni

PFidani pfipojeni k vice pocitaclim v siti

Pfipojeni k dal§im pocitacim v siti

Prechod zatizeni HP All-in-One od
pfipojeni USB k sitovému pfipojeni

Poznamka Pokud bylo pro zafizeni

HP All-in-One nejprve instalovano
pfipojeni USB a nyni chcete pfejit k
pfipojeni prostfednictvim bezdratové sité
nebo sité Ethernet, postupujte podle
pokyn0 v této ¢asti.

Prechod zafizeni HP All-in-One od
pfipojeni USB k sitovému pfipojeni

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité

Sprava nastaveni sité

Vyhledani informaci o odstrafovani
problému.

Reseni problémt s nastavenim sité

ﬁ Poznamka Zafizeni HP All-in-One Ize pfipojit k bezdratové nebo ke kabelove

siti, avSak nikoli k obéma zaroven.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Nastaveni sité propojené kabely
V této ¢asti jsou popsany zplsoby pfipojeni zafizeni HP All-in-One ke smérovadi,
prepinaci nebo rozbocovaci pomoci kabelu Ethernet a instalace softwaru HP All-in-One
pro sitové pfipojeni. Takova sit se oznacuje terminem pevna sit nebo sit Ethernet.

Komponenty potiebné pro vytvoreni pevné sité
PFed pfipojenim zafizeni HP All-in-One k siti zkontrolujte, zda jste si opatfili vSechen
pozadovany material.
Q Funkeni sit Ethernet obsahujici smérovag, pfepina¢ nebo rozbo€ovac s porty

pfipojeni Ethernet.
Q Kabel CAT-5 Ethernet.

= &

TrebaZe standardni kabely Ethernet se vzhledem podobaji telefonnim kabeltm,
nelze je navzajem zaménovat. V obou typech je rizny pocet kabeltl a maji také
odlisné konektory. Konektor kabelu Ethernet (oznacovany také jako konektor RJ-45)
je Sirsi a tlust§i a ma vzdy na konci 8 kontaktll. Telefonni konektor ma 2 az 6
kontaktd.

Q@ Osobni nebo prenosny pocitac s pfipojenim k siti Ethernet.
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%9 Poznamka Zafizeni HP All-in-One podporuje sité Ethernet s pfenosovou
L’ rychlosti 10 Mb/s i 100 Mb/s. Chcete-li zakoupit nebo jste jiz zakoupili sitovou
kartu, ovéfte, zda podporuje nékterou z téchto rychlosti.

Q Spole¢nost HP doporucuje Sirokopasmové pfipojeni k siti Internet, napfiklad pomoci
kabelového modemu nebo sluzby DSL. Chcete-li ke sluzbé HP Photosmart Share
pfistupovat pfimo ze zafizeni HP All-in-One, je vyZzadovano Sirokopasmové
pfipojeni k Internetu.

Pripojeni zarizeni HP All-in-One k siti
Port pro pfipojeni k siti Ethernet se nachazi na zadni strané zafizeni HP All-in-One.

Zakladni prirucka 1
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Kapitola 2

Pripojeni zafrizeni HP All-in-One k siti

1.

2.

3.

4.

Odstrante Zlutou krytku ze zadni ¢asti zafizeni HP All-in-One.

Pfipojte druhy konec kabelu Ethernet k volnému portu ve smérovaci nebo prepinaci
sité Ethernet.

Po pfipojeni zafizeni HP All-in-One k siti nainstalujte software.

Instalace softwaru pro sit'ové pripojeni

Tato ¢ast obsahuje pokyny k instalaci softwaru zafizeni HP All-in-One do pocitace
pfipojeného k siti. Pfed instalaci softwaru zkontrolujte spravné pfipojeni zafizeni
HP All-in-One k siti.

12

[ﬁa

Poznamka 1 Pokud je pocita¢ nakonfigurovan tak, aby se pfipoijil k nékolika
sitovym jednotkam, ovéfte pfed instalaci softwaru, zda je k témto jednotkam
pFipojen. V opacném pFipadé se instalaéni software zafizeni HP All-in-One mGze
pokusit pouzit nékteré z vyhrazenych pismen jednotek a pak nebude mozné
pfisludnou sitovou jednotku v pogitaci zpfistupnit.

Poznamka 2 Instalace mize trvat 20 az 45 minut podle operaéniho systému,
velikosti dostupného mista a rychlosti procesoru pocitace.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Instalace softwaru HP All-in-One v systému Windows

1. Ukoncete €innost vSech aplikaci spusténych v pocitaci, veSkerého antivirového
softwaru a vSech bran firewall.

2. Vlozte disk CD pro systém Windows dodany se zafizenim HP All-in-One do jednotky

CD-ROM pocitace a postupuijte podle pokynli na obrazovce.

3. Pokud se zobrazi dialogové okno souvisejici s branami firewall, postupujte
nasledovné:

—  Zobrazeni okna Ukonceni instalace kviili problémm pravdépodobné
znamena, Ze je spusténa brana firewall nebo antispywarovy program, které
mohou branit instalaci softwaru HP. NejlepSich vysledk( dosahnete, pokud pfi
instalaci deaktivujete branu firewall a antispywarovy program. Pokyny
naleznete v dokumentaci brany firewall. Po dokon&eni instalace mlizete branu
firewall a antispywarové programy znovu aktivovat.

Mo Poznamka Pokud se dialogové okno Ukonceni instalace kvuli
|-'_’ problémum zobrazi i po deaktivaci brany firewall a antispywarového
programu, pokracujte v instalaci.

— Oznameni o branach firewall znamena, Ze je aktivovana brana firewall
systému Windows nebo brana firewall pro pfipojeni k Internetu od spole¢nosti
Microsoft. Klepnutim na tla¢itko Dalsi umoznéte instalaénimu programu otevfit
potfebné porty a pokracovat v instalaci. Pokud se zobrazi vystraha
zabezpeceni systéemu Windows tykajici se programu spole¢nosti Hewlett-
Packard, odblokujte tento program.

4. Naobrazovce Typ pripojeni vyberte moznost Prostrednictvim sité a pak klepnéte
na tlacitko Dalsi.

Objevi se obrazovka Vyhledavani a instala¢ni program vyhleda zafizeni

HP All-in-One v siti.

5. Na obrazovce Tiskarna byla nalezena zkontrolujte, zda je uveden spravny popis

tiskarny.

Jestlize je v siti nalezeno vice tiskaren, zobrazi se okno Tiskarny byly nalezeny.

Vyberte zafizeni HP All-in-One, které chcete pfipojit.

Chcete-li zobrazit nastaveni zafizeni HP All-in-One, vytisknéte stranku s konfiguraci

sité.

Je-li popis zafizeni spravny, vyberte moznost Ano, instalovat tuto tiskarnu.

Na vyzvu restartujte pocitag, aby se dokondcil proces instalace.

Po nainstalovani softwaru je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k pouZiti.

8. Pokud jste v pocitaci deaktivovali branu firewall nebo detekci vird, nezapomerite tyto
sluzby znovu aktivovat.

9. Chcete-li sitové pfipojeni otestovat, prejdéte k pocitadi a vytisknéte na zafizeni
HP All-in-One protokol autotestu.

No

Instalace softwaru HP All-in-One v pocita€i Macintosh

1. Ukoncete vSechny aplikace spusténé v pocitaci Macintosh.

2. Vlozte disk CD pro systém Mac OS dodany se zafizenim HP All-in-One do jednotky
CD-ROM pocitace Macintosh.

3. Poklepejte na ikonu Instalacni program zarizeni HP HP All-in-One.

4. 'V dialogovém okné Oveérit zadejte heslo spravce pro pfistup k pocitaci Macintosh
a siti.
Instalaéni software vyhleda zafizeni HP All-in-One.

Zakladni prirucka 13
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Kapitola 2

5. 'V dialogovém okné Instalacni program HP vyberte pozadovany jazyk a zafizeni
HP All-in-One, které chcete pfipojit.

6. Dokoncete instalaci véetné pomocnika Pomocnik instalace podle pokynt na
obrazovce.
Po nainstalovani softwaru je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k pouziti.

7. Chcete-li sitové pfipojeni otestovat, prejdéte k pocitaci Macintosh a na zafizeni
HP All-in-One vytisknéte protokol autotestu.

Nastaveni integrované bezdratové sité WLAN 802.11

V zajmu zajisténi optimalniho vykonu a zabezpedeni bezdratové sité doporucuje
spole¢nost HP pfi propojeni zafizeni HP All-in-One s dalSimi sitovymi prvky pouzit
pFistupovy bod (802,11). Pfipojeni sitovych prvkl prostfednictvim pfFistupového bodu je
nazyvano sit' s infrastrukturou (bezdratova sit bez pfistupového bodu je nazyvana
sit ad hoc).

Vyhody bezdratovych siti s infrastrukturou v porovnani se sitémi ad hoc jsou nasledujici:
zvySené zabezpedleni sité,

vys$Si spolehlivost,

flexibilita site,

vy$8si vykon, zejména v reZzimu 802.11 g,

Sirokopasmovy pfistup k internetu,

moznost pouziti funkce HP Photosmart Share (pfi Sirokopasmovém pfistupu k siti
Internet, napfiklad pfi pouziti kabelového modemu nebo sluzby DSL).

14 HP Photosmart C7100 All-in-One series



Konfigurace pro integrovanou bezdratovou sit’' WLAN 802.11

Chcete-li pfipojit zafizeni HP All-in-One k integrované bezdratové siti WLAN 802.11, je
nutné vlastnit nasledujici zafizeni:

Q Bezdratovou sit 802.11 obsahujici bezdratovy pfistupovy bod.

Mo Poznamka Spole€nost Apple vyrabi jednoduse konfigurovatelny

[—_’ pfistupovy bod s nazvem AirPort. Pfistupovy bod AirPort musi byt pfipojen
k pocitaci Macintosh, pfijima vSak signaly z jakéhokoli sitového zafizeni
kompatibilniho se standardem 802.11b bez ohledu na typ pocitace (PC nebo
Macintosh).

Q Osobni nebo pfenosny pocita¢ s podporou bezdratoveé sité nebo se sitovou
kartou.

Mo Poznamka V pFipadé pocitatl Macintosh je obvykle podpora bezdratové
I--_I sité zajisténa pomoci karty AirPort.

Q Sirokopasmové pfipojeni k siti Internet (doporu&eno), naptiklad pomoci kabelového
modemu nebo sluzby DSL.
Pokud pfipojite zafizeni HP All-in-One k bezdratové siti s pfistupem k siti Internet,
spole¢nost HP doporucuje pouzit bezdratovy smérovac (pfistupovy bod nebo
zakladni stanici), ktery pouziva protokol DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol).

M9 Poznamka Chcete-li pfistupovat ke sluzb& HP Photosmart Share pfimo ze
|-'_’ zafizeni, je vyzadovano Sirokopasmové pfipojeni k Internetu.

Q Nazev sit& (SSID).

% Poznamka Kili¢ WEP, SSID a heslo WPA ziskate z bezdratového

|-'_’ smeérovace nebo pfistupového bodu pomoci vestavéného webového
serveru. DalSi informace naleznete v dokumentaci dodavané s pfistupovym
bodem.

Q KIli¢ WEP, heslo WPA (je-li potfeba).

Mo Poznamka Neékteré pristupové body nabizeji vice klicd WEP. Pfi nastaveni
I--_I bezdratové sité vzdy pouzijte prvni kli¢ WEP (index 1).

Mo Poznamka1 Je-linastaveno filtrovani adres IP, zkontrolujte, Ze adresa zafizeni
=7 HP All-in-One je uvedena v seznamu.

Poznamka 2 Je-li nastaveno filtrovani adres MAC, zkontrolujte, ze adresa
zafizeni HP All-in-One je uvedena v seznamu povolenych adres.

Pfipojeni k integrované bezdratové siti WLAN 802.11

Zafizeni HP All-in-One Ize snadno pfipaijit k siti pomoci Privodce nastavenim
bezdratového pfipojeni. Mizete také pouzit funkci SecureEasySetup, pokud ji pfistupovy
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Kapitola 2

16

bod podporuje. Chcete-li zjistit, zda pouzity pfistupovy bod tuto funkci podporuje,
proctéte si dokumentaci dodavanou s timto pfistupovym bodem.

[ma

Upozornéni Chcete-li zamezit neopravnénym uzivatelim v pfistupu k
bezdratové siti, spole¢nost HP dlirazné doporucuje pro pouzivany pfistupovy bod
pouzit heslo a jedine¢ny nazev SSID. Jako vychozi nastaveni je u dodaného
zafizeni pfistupového bodu s nejvétsi pravdépodobnosti pouzit standardni nazev
sité SSID zadany vyrobcem. Tento vychozi nazev SSID mohou pro pfistup pouzit
i jini uzivatelé. Dal$i informace tykajici se zmény nazvu SSID najdete v
dokumentaci dodavané se zafizenim pfistupového bodu.

Poznamka Pred pfipojenim k bezdratové siti s infrastrukturou ovéfte, ze kabel
ethernet neni pfipojen k zafizeni HP All-in-One.

Postup pfi pfipojeni zafizeni HP All-in-One pomoci Privodce nastavenim
bezdratového pripojeni

1.

N

Zapiste si nasledujici informace tykajici se pfistupového bodu:

— nazev sité (rovnéz oznacovan jako SSID),

—  kli¢ WEP, heslo WPA (je-li potfeba).

Pokud nevite, kde jsou tyto informace uvedeny, prectéte si dokumentaci dodavanou
s bezdratovym pfistupovym bodem. Nazev sité SSID a kli¢ WEP &i heslo WPA Ize
najit pomoci vestavéného webového serveru (EWS) pro dany pfistupovy bod.
Informace ohledné pfistupu k serveru EWS pfistupového bodu Ize najit v
dokumentaci dodavané se zafizenim pfistupového bodu.

%? Poznamka Pokud sit obsahuje zakladni stanici Apple AirPort a k pFistupu

|-'_’ k této siti pouzivate namisto klice WEP HEX nebo WEP ASCII heslo, je tfeba
ziskat ekvivalentni kli€¢ WEP. Dalsi informace Ize najit v dokumentaci
dodavané se zakladni stanici Apple AirPort.

Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlagitko Nastaveni .
Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznéte moznost Priivodce bezdratovym pripojenim a
poté stisknéte tlacitko OK .

Spusti se program Priivodce bezdratovym pripojenim . Privodce vyhleda
dostupné sité a zobrazi seznam rozpoznanych nazvu siti (SSID). Nejprve jsou
uvedeny sité s nejsilngjSim signalem, nakonec sité s nejslabSim signalem.

Test bezdratového pfipojeni provede sérii diagnostickych testd a rozhodne, zda bylo
nastaveni sité Uspé&sné. Po dokonceni se zobrazi informace o vysledcich testu
bezdratového pfipojeni.

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte nazev sité, ktery jste si zapsali v kroku 1, a potom
stisknéte tlaCitko OK .

Neni-li nazev sité uveden v seznamu

a. Vyberte polozku Zadejte novy nazev sité (SSID) . V pfipadé potfeby ji
zvyraznéte stisknutim tladitka W a pak stisknéte tlaitko OK .
Zobrazi se obrazovkova klavesnice.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



b. Zadejte nazev SSID. Pomoci tlacitek se Sipkami na ovladacim panelu zafizeni
HP All-in-One zvyraznéte pismeno nebo Cislo na obrazovkové klavesnici a
potom je vyberte stisknutim tlaCitka OK .

%9 Poznamka Je nutné presné rozliSovat mala a velka pismena. V
=z opacném pfipadé se bezdratové pfipojeni nezdafi.

c. Podokon&eni zadavani nového nazvu SSID zvyraznéte pomoci tladitek se
Sipkami tladitko Dokonceno na obrazovkové klavesnici a potom stisknéte
tlaCitko OK .

d. Stisknéte opakované tla¢itko ¥, dokud se nezvyrazni moznost
Infrastruktura , a potom stisknéte tlaCitko OK .

e. Stisknéte opakované tlacitko ¥. Po zobrazeni moznosti Sifrovani WEP
nebo Sifrovani WPA stisknéte tlagitko OK .

Pokud nechcete pouzivat Sifrovani WEP, opakovanym stiskem tlacitka
V¥ vyberte moznost Ne, sit’ nepouziva sifrovani, a potom stisknéte tlagitko
OK . Prejdéte ke kroku 7.

6. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte kli¢ WPA nebo WEP nasledujicim zptsobem:

a. Pomoci tlacitek se Sipkami zvyraznéte pismeno nebo &islo na obrazovkové
klavesnici a potom je vyberte stisknutim tlacitka OK .

%9 Poznamka Je nutné presné rozliSovat mala a velka pismena. V
=7 opacném pfipadé se bezdratové pfipojeni nezdafi.

b. Po dokonéeni zadavani klice WPA nebo WEP zvyraznéte pomoci tladitek se
Sipkami tla¢itko Dokonceno na obrazovkové klavesnici.

c. Stisknutim tlacitka OK potvrdte vybér moznosti.
Zarizeni HP All-in-One se pokusi pfipojit k siti. Jestlize se zobrazi zprava, ze
jste zadali neplatny kli¢ WPA nebo WEP, zkontrolujte zapsany kli¢ nové sité,
postupuijte podle pokynU pro opravu kli¢e, a poté akci zopakuite.

7. Pouspésném pfipojeni zafizeni HP All-in-One k siti pfejdéte k pocitaci a nainstalujte
pfislusny software v kazdém pocitaci, ktery vyuziva danou sit.

Nastaveni bezdratové sité v rezimu ad hoc

V této Casti je popsano pfipojeni zafizeni HP All-in-One k pocitadi v bezdratové siti bez
pouziti pfistupového bodu. Tato sit’ je v systémech Windows nékdy také oznacovana

terminem peer-to-peer nebo ad hoc. V sitich s pocitaci Macintosh je nazyvana siti mezi
pocitaci. Pfipojeni v rezimu ad hoc se pouziva v pfipadech, kdy nechcete investovat do
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Kapitola 2

Mo Poznamka Pfipojeni ad hoc lze pouzit v pfipadech, kdy nepouzivate pfistupovy

I--_l bod. V porovnani s pouzitim pfistupového bodu je vSak tento zpisob méné
flexibilni, poskytuje nizSi zabezpeceni sité a nizsi vykon. Dale pravdépodobné
nepouzivate sdilené Sirokopasmové pfipojeni k Internetu (napfiklad kabelové
pfipojeni nebo pfipojeni DSL) a nemuZete proto vyuzivat funkci HP Photosmart
Share zafizeni HP All-in-One.

Chcete-li pfipojit zafizeni HP All-in-One k po¢itaci, je nutné v poc¢itaci vytvofit sitovy profil.
Sitovy profil obsahuje rizné udaje nastaveni sité. Mezi né patfi nazev sité (SSID),
komunikaéni rezim (sit ad hoc nebo sit’ s infrastrukturou) a také to, zda je povoleno
Sifrovani, &i nikoli.

V zavislosti na operacnim systému oteviete jednu z nasledujicich sekci:

e Priprava pocitace se systémem Windows XP

e Pfiprava pocitate Macintosh

Konfigurace pro sit’ ad hoc

Pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k bezdratové siti budete potfebovat pocitac se
systémem Windows s adaptérem bezdratové sité nebo pocita¢ Macintosh s kartou
Airport.
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Priprava pocitace se systémem Windows XP
Nejprve pfipravte pocitac pro pfipojeni k siti a vytvorte sitovy profil.

Priprava pocitace

1. Ukoncete vSechny spusténé aplikace a do¢asné deaktivujte vSechny brany firewall,
v€etné vnitini brany firewall systému Windows XP nebo jiného softwaru firewall a
antivirového softwaru.

2. Chcete-li pocita¢ zabezpecit pfed napadenim viry, pferuste pfipojeni k siti Internet.
Pouzivate-li kabelové pfipojeni nebo pfipojeni DSL, odpojte kabel Ethernet ze zadni
Casti pocitace. Pouzivate-li telefonické pfipojeni, odpojte telefonni Sidru.

3. Zakazte vSechna pfipojeni LAN (vCetné sité Ethernet) kromé bezdratového
pfipojeni. Rovnéz zakazte vSechna pfipojeni IEEE 1394 (napfiklad Firewire, i.LINK
nebo Lynx) k siti Ethernet.

Preruseni pripojeni k mistni siti (LAN) v systému Windows XP

a. Klepnéte na tlacitko Start, dale na polozku Ovladaci panely a potom
poklepejte na polozku Sit'ova pripojeni.

b. Klepnéte postupné pravym tla¢itkem mysi na vSechny ikony Pripojeni k mistni
siti a klepnéte na pfikaz Zakazat. Pokud mistni nabidka obsahuje pfikaz
Povolit, pak je pripojeni k mistni siti jizZ zakazano.

Vypnuti brany firewall systému Windows pfi pouziti aktualizace Windows XP

Service Pack 2

a. V okné Ovladaci panely systému Windows klepnéte na poloZku Centrum
zabezpeceni.

b. Klepnéte na polozku Brana firewall systému Windows a vyberte volbu
Vypnuto.

18 HP Photosmart C7100 All-in-One series



Vypnuti brany firewall systému Windows pfi pouziti aktualizace Windows XP
Service Pack 1

a. V okné Ovladaci panely systému Windows oteviete okno Sit'ova pripojeni.
b. Klepnéte na volbu Zménit upfesnujici nastaveni.

c. Klepnéte na kartu Upresnit.

d. Zruste zaSkrtnuti poli¢ka pro ochranu pomoci brany firewall.

Vytvoreni sitového profilu

Mo Poznamka Zafizeni HP All-in-One je dodavano s konfigurovanym sitovym

|--_’ profilem, jehoz nazev SSID je hpsetup. Z divodu zabezpecéeni a ochrany

osobnich udaji spole¢nost HP doporucuje v pocitaci vytvofit novy sitovy profil
podle uvedeného postupu a poté pouzit Prlivodce nastavenim bezdratového
pfipojeni pfi rozpoznani nové sité.

Ujistéte se, Ze je pocitac pfipraveny zplisobem, ktery byl popsan dfive.

V Ovladacich panelech poklepejte na panel Sit'ova pripojeni.

3. V okné Sitova pripojeni klepnéte pravym tlaitkem mysi na ikonu Bezdratove
pripojeni k siti. Pokud je v mistni nabidce zobrazen pfikaz Povolit, vyberte jej.
Pokud je v nabidce zobrazen pfikaz Zakazat, je bezdratoveé pfipojeni jiz povoleno.

4. Klepnéte pravym tlaCitkem mysi na ikonu Bezdratové pripojeni k siti a potom
klepnéte na pfikaz Vlastnosti.

5. Klepnéte na kartu Bezdratové sitée.

6. ZaSkrtnéte policko Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému
Windows.

7. Klepnéte na tlacitko Pridat a potom provedte nasledujici kroky:

a. Vokné Nazev sité (SSID) zadejte jméno Mynetwork.

N —
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%9 Poznamka PovSimnéte si, Ze pismeno M v nazvu Mynetwork je velké
|--_’ a ostatni pismena jsou mala. Velikost pismen je nutné dodrzet, pokud
by bylo tfeba nazev sité zadat pozdéji do Priivodce nastavenim

bezdratového pfipojeni.

b. Je-li k dispozici seznam Ovéreni v siti, vyberte moznost Otevrit. Jinak
pokracujte n?sledujicim krokem.
c. Vseznamu Sifrovani dat vyberte moznost WEP.

Mo Poznamka Je mozné vytvorit sit, ktera nepouziva kli¢ WEP. V zajmu
|--_’ zabezpeceni sité vSak pouziti klice WEP doporu€ujeme.

d. Uijistéte se, Ze neni zaskrtnuto poli¢ko KIic je poskytovan automaticky.
Pokud je poli¢ko zaskrtnuto, klepnutim zaskrtnuti zruste.

e. Do pole Sit'ovy klic zadejte kli¢ WEP o velikosti presné 5 nebo presné 13
alfanumerickych znakl (ASCII). Pokud zadate 5 znak(, mlzete zadat napfiklad
fetézec ABCDE nebo 12345. Pokud zadate 13 znak(, mlzete zadat
napfiklad ABCDEF1234567. (12345 a ABCDE jsou pouze pfiklady. Zvolte si
vlastni kombinaci.)

DalSi moznosti je pouzit pro kli¢ WEP posloupnost hexadecimalnich znak.
Délka hexadecimalniho klic¢e WEP musi byt 10 znaku v pfipadé 40bitového
Sifrovani nebo 26 znakd pfi 128bitovém Sifrovani.

f. Do pole Potvrzeni sitového klice zadejte stejny kli¢ WEP, ktery jste zadali v

pfedchozim kroku.
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Kapitola 2
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Zapiste si kli¢ WEP presné tak, jak jste jej zadali, véetné malych a velkych
pismen.

%9 Poznamka Je nutné presné si zapamatovat mala a velka pismena.
I--_l Pokud do zafizeni HP All-in-One zadate nespravny kli¢ WEP,
bezdratové pfipojeni se nezdafi.

Zaskrtnéte policko Toto je sit’ mezi pocitaci (ad hoc); nejsou pouzity
bezdratové pristupové body.

Klepnutim na tladitko OK zaviete okno Vlastnosti bezdratové sité a potom
znovu klepnéte na tlaitko OK.

Opétovnym klepnutim na tlaCitko OK zaviete okno Vlastnosti bezdratového
pripojeni k siti.

Prejdéte k zafizeni HP All-in-One a pomoci Priivodce nastavenim bezdratového
pripojeni pfipojte zafizeni HP All-in-One k bezdratové siti.

Priprava pocitace Macintosh
Nejprve pfipravte pocitac pro pfipojeni k siti a vytvorte sitovy profil.

20

Priprava pocitace
= Ukoncete ¢innost vSech aplikaci spusténych v pocitaci a doCasné deaktivujte
vS§echny brany firewall.

Vytvoreni nového sitového profilu

[ﬁ‘

w N

Poznamka Zafizeni HP All-in-One je dodavano s konfigurovanym sitovym
profilem, jehoz nazev SSID je hpsetup. Z dlivodi zabezpeceni a ochrany
osobnich udaji spole¢nost HP doporucuje v pogitaci vytvofit novy sitovy profil
podle uvedeného postupu a poté pouzit Privodce nastavenim bezdratového
pfipojeni pfi rozpoznani nové sité.

Zkontrolujte, zda je karta AirPort zapnuta.
Po zapnuti karty AirPort se objevi v nabidkové listé nasledujici ikona (v listé musi
byt nastavena volba Zobrazit kartu AirPort).

>

Kontrolu Ize provést klepnutim na ikonu AirPort.
Pokud je k dispozici pfikaz Turn Airport On (Zapnout kartu Airport) vyberte jej.
Jestlize ikona AirPort neni zobrazena, postupujte takto:

a.

b.

C.

Na obrazovce Network Preferences (Predvolby sité) vyberte moznost
Airport Panel (Panel Airport).

Povolte moznost Allow the computer to create networks (Umoznit pocitaci
vytvaret sité).

Povolte moznost Show Airport status in menu bar (Zobrazit stav karty
Airport v panelu nabidky).

Klepnéte na ikonu AirPort.
Vyberte pfikaz Create Network... (Vytvorit sit...).

HP Photosmart C7100 All-in-One series



4. 'V dialogovém okné Computer to Computer (Mezi pocitaci) klepnéte na pole

Name (Nazev) a zadejte novy nazev sité.

MUzete napfiklad zadat nazev Mynetwork (nebo jiny, vice popisny nazev, napfiklad

vasSe inicialy).

i’/> Poznamka Povsimnéte si, ze pismeno M v nazvu Mynetwork je velké a

|-'_’ ostatni pismena jsou mala. Velikost pismen je nutné dodrzet, pokud by bylo

tfeba nazev sité zadat pozdéji do Privodce nastavenim bezdratového
pfipojeni.

V poli Channel (Kanal) pouzijte vychozi nastaveni Automatic (Automaticky).

Klepnéte na tlacitko Show Options (Zobrazit moznosti).

7. Chcete-li povolit Sifrovani v zajmu zabezpeceni, zaskrtnéte policko Encryption
(Sifrovani).

8. Do pole Password (Heslo) zadejte heslo o velikosti pfesné 5 nebo presné 13
alfanumerickych znakl (ASCII). Pokud zadate 5 znak(, mlzete zadat naptiklad
fetézec ABCDE nebo 12345. Jestlize zadate 13 znakl, muzete zadat napfiklad
fetézec ABCDEF1234567.

Pfi zadani hesla miZete také pouzit hexadecimalni znaky. Délka hexadecimalniho
hesla musi byt 10 znaku v pfipadé 40bitového Sifrovani nebo 26 znaku pfi
128bitovém Sifrovani.

9. Do pole Confirm (Potvrzeni) zadejte stejné heslo.

10. Zapiste si heslo, které se v zafizeni HP All-in-One nazyva kli¢ WEP. Kli¢ WEP bude
nutné zadat pfi spusténi Priivodce nastavenim bezdratové sité.

11. Klepnéte na tlagitko OK.

12. Prejdéte k zafizeni HP All-in-One a pomoci Privodce nastavenim bezdratového
pripojeni pfipojte zafizeni HP All-in-One k bezdratové siti.

o o
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Vytvoreni sitového profilu pro jiné opera¢ni systémy
Pouzivate-li jiny operaéni systém nez Windows XP, doporu€ujeme pouzit konfiguraéni
program dodavany s kartou pro bezdratoveé pfipojeni k siti LAN. Tento program naleznete
v seznamu programd nainstalovanych v pocitaéi.
Pouzivate-li jiny operaéni systém nez Mac OS X, doporucujeme pouzit konfiguraéni
program dodavany s kartou pro bezdratoveé pfipojeni k siti LAN. Tento program naleznete
v seznamu programu nainstalovanych v pocitaéi.
Pomoci konfiguraéniho programu karty LAN vytvorte sitovy profil s nasledujicimi
hodnotami:
e Nazev sité (SSID): Mynetwork (napfiklad)
e Rezim komunikace: Ad Hoc
¢ Sifrovani: povoleno

%‘% Poznamka Vytvorte sitovy nazev odliSny od uvedené ukazky (pouzijte

|-'_’ napfiklad své inicialy). Méjte vSak na paméti, ze v nazvu sité je rozliSovana
velikost znakud. Je nutné si zapamatovat, ktera pismena jsou velka a ktera
mala.

Pripojeni k bezdratové siti ad hoc

Pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k bezdratové siti ad hoc mlzete pouzit Privodce
nastavenim bezdratového pfipojeni.
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Kapitola 2
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Pripojeni k bezdratové siti ad hoc

1.
2.

3.

Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko Nastaveni .
Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
oK.

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Priivodce bezdratovym pripojenim a
poté stisknéte tlacitko OK .

Spusti se program Privodce bezdratovym pfipojenim . Privodce vyhleda
dostupné sité a zobrazi seznam rozpoznanych nazvu siti (SSID). V seznamu jsou
uvedeny nejprve sité s infrastrukturou, nasleduiji sité typu ad hoc. Nejprve jsou
uvedeny sité s nejsilngj$im signalem, nakonec sité s nejslabsim signalem.

Na displeji vyhledejte nazev sité, kterou jste vytvorili v pocitaci (napfiklad
Mynetwork).

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte poZzadovany nazev sité a poté stisknéte
tlacitko OK .

Pokud jste nazev sité nalezli a vybrali, pfejdéte ke kroku 6.

Pokud jméno sité neni v seznamu uvedeno

a. Vyberte moznost Zadat novy nazev sité (SSID).
Zobrazi se obrazovkova klavesnice.

b. Zadejte nazev SSID. Pomoci tlacitek se Sipkami na ovladacim panelu zafizeni
HP All-in-One zvyraznéte pismeno nebo Cislo na obrazovkové klavesnici a
potom je vyberte stisknutim tlaCitka OK .

Mo Poznamka Je nutné presné rozliSovat mala a velka pismena. V
=z opacném pfipadé se bezdratové pfipojeni nezdafi.

c. Po dokonéeni zadavani nového nazvu SSID zvyraznéte pomoci tladitek se
Sipkami tlagitko Dokonceno na obrazovkové klavesnici a potom stisknéte
tlacitko OK .

d. Stisknéte opakované tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Ad Hoc , a
potom stisknéte tlaCitko OK .

e. Stisknéte opakované tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Ano, sit’
pouziva Sifrovani WEP, a potom stisknéte tladitko OK . Zobrazi se
obrazovkova klavesnice.

Pokud nechcete pouzivat Sifrovani WEP, opakovanym stiskem tlacitka
WV vyberte moznost Ne, sit’ nepouziva Sifrovani, a potom stisknéte tlacitko
OK . Pfejdéte ke kroku 7.
Pokud se zobrazi vyzva, zadejte kli¢ WEP nasledujicim zpisobem. V opaéném
pfipadé prejdéte ke kroku 7.

a. Pomoci tlagitek se Sipkami zvyraznéte pismeno nebo &islo na obrazovkové
klavesnici a potom je vyberte stisknutim tlagitka OK .

M9 Poznamka Je nutné presné rozliSovat mala a velka pismena. V
=z opacném pfipadé se bezdratové pfipojeni nezdafri.

b. Po dokonceni zadavani klice WEP zvyraznéte pomoci tladitek se Sipkami
tlaCitko Dokonceno na obrazovkové klavesnici.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



7. Opakovanym stisknutim tlacitka OK potvrdte vybér.
Zafizeni HP All-in-One se pokusi pfipoijit k siti s nazvem SSID. Jestlize se zobrazi
zprava, ze jste zadali neplatny kli¢ WEP, zkontrolujte zapsany kli¢ nové site,
postupuijte podle pokynu pro opravu klice WEP a poté akci zopakujte.

8. Pouspésném pfipojeni zafizeni HP All-in-One k siti pfejdéte k pocitaci a nainstalujte
software.

Pripojeni k dalSim pocitacim v siti
Zafizeni HP All-in-One Ize v malé pocitacové siti pfipojit k vice pocitacdm. Je-li jiz
zafizeni HP All-in-One pfipojeno k nékterému pogitaci v siti, je nutné nainstalovat
software zafizeni HP All-in-One na kazdy dal$i pocita¢. Software béhem instalace
bezdratového pfipojeni zjisti nazev existujici sité (SSID). Po instalaci zafizeni
HP All-in-One do sité je po pfidani dalSich pocitac¢t nebude nutné znovu konfigurovat.

Mo Poznamka Zafizeni HP All-in-One Ize pfipojit k bezdratové nebo ke kabelové
|--_’ siti, av8ak nikoli k obéma zarover.

Prechod zarizeni HP All-in-One od pripojeni USB

k sitovému pfipojeni
Pokud jste zafizeni HP All-in-One puvodné instalovali s pfipojenim prostfednictvim
rozhrani USB, muzete pozdéji pfejit k pfipojeni bud prostfednictvim bezdratové sité,
nebo prostfednictvim sité Ethernet. Pokud jiz znate postup pfi pfipojeni k siti, mGzete
postupovat podle nasledujicich obecnych pokyni.
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Mo Poznamka V zajmu zajisténi optimalniho vykonu a zabezpeceni bezdratové
|--_’ sité pouzijte k pfipojeni zafizeni HP All-in-One pfistupovy bod (jakym je napfiklad
bezdratovy smérovac).

Chcete-li zménit pripojeni kabelem USB na integrované bezdratové pfipojeni

WLAN 802.11, postupujte nasledovné:

1. Odpojte pfipojeni USB ze zadni strany zafizeni HP All-in-One.

2. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko Nastaveni .

3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznéte moznost Privodce bezdratovym pripojenim a
poté stisknéte tlacitko OK .
Spusti se Priivodce nastavenim bezdratového pfipojeni.

5. Nainstalujte software pro sitové pfipojeni, vyberte volbu Pridat zarizeni a potom
volbu Prostrednictvim sité.

6. Po dokonceni instalace otevrete panel Tiskarny a faxy v Ovladacich panelech a
smazte tiskarny uréené pro instalaci s pouzitim sbérnice USB.

Prechod od pripojeni USB ke kabelovému pripojeni (Ethernet)

1. Odpoijte pfipojeni USB ze zadni strany zafizeni HP All-in-One.
2. Kabelem Ethernet propojte port sité Ethernet umistény na zadni strané zafizeni
HP All-in-One a néktery dostupny port sité Ethernet na smérovaci nebo pfepinadi.
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3. Nainstalujte software pro sitové pfipojeni, vyberte volbu Pridat zafizeni a potom
volbu Prostrednictvim sité.

4. (Pouze systém Windows) Po dokonc&eni instalace oteviete v okné Ovladaci
panely panel Tiskarny a faxy a odstrante tiskarny z predchazejici instalace
s pfipojenim USB.

Sprava nastaveni sité

Prostfednictvim ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One muiZzete spravovat nastaveni
sité pro zafizeni HP All-in-One. K zadani dal$ich rozSifenych nastaveni mazete vyuzit
implementovaného webového serveru. K tomuto nastroji pro konfiguraci a zjistovani
stavu Ize pfistupovat prostfednictvim webového prohlize¢e s pouzitim existujiciho
sitového pfipojeni zafizeni HP All-in-One.

Zména zakladniho nastaveni sité z ovladaciho panelu

Ovladaci panel zafizeni HP All-in-One umoZnuje nastavit a spravovat bezdratové
pfipojeni a nabizi rizné formy spravy sité. To zahrnuje zobrazeni nastaveni sité,
obnoveni vychozich nastaveni sité, zapinani a vypinani bezdratového radiového rezimu
a zmeénu nastaveni sité.
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Pouziti Priivodce nastavenim bezdratového ptipojeni

Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni umozniuje snadné nastaveni a spravu
bezdratového pfipojeni k zafizeni HP All-in-One.

Spusténi programu Priivodce bezdratovym pripojenim

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknutim tlac¢itka W zvyraznéte moznost Priivodce bezdratovym pripojenim a
poté stisknéte tlacitko OK .
Spusti se program Privodce bezdratovym pripojenim .

Zobrazeni a tisk nastaveni sité

Souhrn nastaveni sité mizete zobrazit na ovladacim panelu zatizeni HP All-in-One nebo
muZete vytisknout stranku s podrobnymi Udaji konfigurace. Na strance s konfiguraci sité
jsou uvedena vSechna dulezita nastaveni sité, jako je napfiklad adresa IP, rychlost
pfipojeni ¢i nastaveni sluzeb DNS a mDNS.

Zobrazeni a tisk nastaveni sité

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlac¢itko Nastaveni .

2. Stisknéte tladitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.
Zobrazi se nabidka Sit’ .
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3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Zobraz. nastaveni sité , a
potom stisknéte tlaCitko OK .
Zobrazi se nabidka Zobrazit nabidku nastaveni sité .
4. Pouzijte jeden z nasledujicich postupu:
— Pro zobrazeni nastaveni kabelové sité stisknéte tlaCitko W dokud se
nezvyrazni volba Zobrazit souhrn kabel. sité , a poté stisknéte tlaitko OK .
Tim zobrazite souhrn nastaveni kabelové sité (Ethernet).
— Pro zobrazeni nastaveni bezdratové sité stisknéte tlacitko W dokud se
nezvyrazni volba Zobrazit souhrn o bezdrat. , a poté stisknéte tlacitko OK .
Tim zobrazite souhrn nastaveni bezdratové sité.
— Pro tisk stranky s konfiguraci sité stisknéte tlaCitko W dokud se nezvyrazni
volba Tisk stranky s konfiguraci sité , a poté stisknéte tlaCitko OK .
Vytiskne se stranka s konfiguraci sité.

Obnoveni vychoziho nastaveni sité

Nastaveni sitové konfigurace muzete resetovat na hodnoty, které byly nastaveny pfi
zakoupeni zafizeni HP All-in-One.
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Upozornéni Timto postupem dojde k vymazani vSech zadanych informaci o
nastaveni bezdratového pfipojeni. K jejich obnoveni bude nutné znovu spustit
Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni.

Obnoveni vychozich nastaveni sité

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlaCitko Nastaveni .

2. Stisknéte tlagitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Obnovit vych. hodnoty sité ,
a potom stisknéte tladitko OK .

4. Potvrdte, Ze chcete obnovit vychozi nastaveni sité.

Zapnuti nebo vypnuti bezdratového radiového rezimu

Bezdratovy radiovy rezim je ve vychozim nastaveni vypnuty, coz signalizuje modra
kontrolka na pfedni ¢asti zafizeni HP All-in-One. Zafizeni muZe byt pfipojeno k
bezdratové siti pouze tehdy, pokud je radiovy rezim zapnuty. Pokud je vSak zafizeni
HP All-in-One pfipojeno k pevné siti nebo pouzivate pfipojeni USB, neni radiovy rezim
vyuzivan. V takovém pfipadé muZzete radiovy rezim vypnout.

Zapnuti a vypnuti bezdratového radiového rezimu

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Wireless Radio (bezdratovy
vysilac) , a potom stisknéte tlaCitko OK .

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznéte moznost Zapnout nebo Vypnuto a potom
stisknéte tlacitko OK .
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Kapitola 2

Tisk testu bezdratového pripojeni

Test bezdratového pfipojeni provede sérii diagnostik a rozhodne, zda bylo nastaveni sité
Uspésné. Je-li spustén software Wireless Setup Wizard, test bezdratového pfipojeni je
automaticky vytistén. Test je ale mozné vytisknout kdykoliv.

Tisk protokolu testu bezdratového pripojeni

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlac¢itko Nastaveni .

2. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Test bezdratové sité , a potom
stisknéte tlacitko OK .
Tisk protokolu Test bezdratové sité .

Zména rozsifreného nastaveni sité z ovladaciho panelu

26

RozSifena nastaveni sité zpfFijemniuji pouziti zafizeni. Pokud ovSem nejste zkuSenymi
uzivateli, nedoporu€ujeme zadné z téchto nastaveni ménit.

e Nastaveni rychlosti pfipojeni
e Zména nastaveni IP

Nastaveni rychlosti pfipojeni

Rychlost pfenosu dat v siti mizete zménit. Vychozim nastavenim je hodnota
Automatic. .

Nastaveni rychlosti pripojeni

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknéte tla¢itko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’, a potom stisknéte
tlacitko OK .
Zobrazi se nabidka Sit’ .

3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Rozsirené nastaveni, a potom
stisknéte tlacitko OK .
Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Nastavit rychlost spojeni , a
potom stisknéte tlaCitko OK .

4. Stisknutim tlaCitka W vyberte rychlost pfipojeni, ktera odpovida pouzitému sitovému
hardwaru, a potom potvrdte vybér stisknutim tlaitka OK .
—  Automatic.
— 10-maximalni
— 10-poloviéni
— 100-maximalni
— 100-polovicni

Zména nastaveni IP

Vychozim nastavenim adres IP je hodnota Automatic. , coz znamena, ze nastaveni
adres IP bude provadéno automaticky. ZkuSeni uzivatelé v§ak mohou chtit adresu IP,
masku podsité nebo vychozi branu ménit ruéné. Adresu IP a masku podsité zafizeni
HP All-in-One muzete zjistit vytiSténim stranky s konfiguraci sité v zafizeni HP All-in-One.
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%"/ Poznamka Pokud zadavate nastaveni IP ruéné, musite byt jiz pfipojeni k aktivni
I--_l siti, jinak se nastaveni po ukonéeni nabidky nezachova.

Q Upozornéni PFi ruénim pfidélovani adresy IP budte obezfetni. Pokud bude pfi
instalaci zadana neplatna adresa IP, nebude mozné vytvofit pfipojeni mezi
sitovymi komponentami a zafizenim HP All-in-One.

Zména nastaveni IP
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Stisknéte tla¢itko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’, a potom stisknéte
tlacitko OK .
Zobrazi se nabidka Sit’ .
3. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Rozsirené nastaveni, a potom
stisknéte tlacitko OK .
Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Nastaveni IP , a potom stisknéte

tlacitko OK .
4. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Rucné , a potom stisknéte
tlacitko OK .

5. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte jedno z nasledujicich nastaveni IP a potom
stisknéte tlacitko OK .
— AdresalP
— Maska podsité
— Vychozi brana
6. Provedte pozadované zmény a potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka OK .
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Pouziti vestavéného webového serveru
Je-li pocita¢ pfipojen k zafizeni HP All-in-One v kabelové siti, mate pfistup
k vestavénému webovému serveru umisténému v tomto zafizeni HP All-in-One.
Vestavény webovy server je uzivatelské webové rozhrani poskytujici nékteré moznosti,
které nejsou na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One k dispozici, v€etné funkce
Webscan a rozSifenych moznosti zabezpeceni sité. Vestavény webovy server rovnéz
umoznuje sledovat stav zafizeni a pfipadné zajistit objednani spotfebniho materialu pro
tiskarnu.

Informace o pouzivani funkci vestavéného webového serveru vyhledejte v napovédé na
obrazovce vestavéného webového serveru. Chcete-li zobrazit napovédu k vestavénému
webovému serveru, otevrete jeho stranky a na karté Home (Domovska stranka)

v ¢asti Other Links (Dalsi odkazy) klepnéte na odkaz Help (Napovéda).

%‘% Poznamka Pfi zméné nastaveni sité pouzivejte vestavény webovy server

|-'_’ pouze v pfipadech, kdy nelze se zafizenim HP All-in-One pracovat
prostfednictvim ovladaciho panelu nebo kdy je nutné zménit hodnotu nékteré
rozsifené volby, ktera neni prostfednictvim ovladaciho panelu dostupna.

Pristup k vestavénému webovému serveru

Pristup k vestavénému webovému serveru (EWS) je mozny pouze z pocitace
pfipojeného k zafizeni HP All-in-One v ramci sité.
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Kapitola 2

Pristup k zabudovanému webovému serveru

1.
2.

o

Adresu IP zafizeni HP All-in-One zjistite vyti§ténim konfiguracni stranky sité.

Do pole Adresa webového prohlize€e v pocitaci zadejte adresu IP zafizeni

HP All-in-One, ktera je uvedena na strance s nastavenim sité. Napf. http://
192.168.1.101.

Zobrazi se domovska stranka vestavéného webového serveru s informacemi o
zafizeni HP All-in-One.

M9 Poznamka Pokud v prohlizedi pouzivate server proxy, pravdépodobné jej
|-'_’ bude nutné pred pfistupem k vestavénému webovému serveru zakazat.

Chcete-li zménit jazyk, kterym jsou zobrazeny stranky vestavéného webového
serveru, postupujte nasledujicim zplsobem:

a. Klepnéte na kartu Nastaveni.

b. V navigaéni nabidce Nastaveni klepnéte na moznost Volba jazyka.

c. 'V seznamu Vybrat jazyk vyberte klepnutim pozadovany jazyk.

d. Klepnéte na volbu Pouzit.

Klepnutim na kartu Domdti Ize pfejit k informacim o zafizeni a siti. Chcete-li zobrazit
dal$i informace tykaijici se sité nebo je upravit, klepnéte na kartu Sit’.

Provedte pozadované zmény konfigurace.

Zavrete okno vestavéného webového serveru.

Pouziti Privodce nastavenim vestavéného webového serveru

Privodce nastavenim sité, ktery je k dispozici v ramci vestavéného webového serveru,
poskytuje intuitivni rozhrani pro praci s parametry sitového pfipojeni.

Spusténi pravodce nastavenim implementovaného webového serveru

1.
2.

Adresu IP zafizeni HP All-in-One zjistite vytisténim konfiguracni stranky sité.

Do pole Adresa webového prohlize€e v pocitaci zadejte adresu IP zafizeni

HP All-in-One, ktera je uvedena na strance s nastavenim sité. Napf. http://
192.168.1.101.

Zobrazi se domovska stranka vestavéného webového serveru s informacemi o
zafizeni HP All-in-One.

%‘% Poznamka Pokud v prohlizeci pouzivate server proxy, pravdépodobné jej
|-'_’ bude nutné pred pfistupem k vestavénému webovému serveru zakazat.

Klepnéte na kartu Networking (Vytvoreni sité).

V navigaéni nabidce Connections (Pfipojeni) klepnéte na moznost Wired (802.3)
(Kabelové).

Klepnéte na moznost Start Wizard (Spustit pravodce) a poté postupujte podle
pokyn( v priivodci.

Definice na strance s konfiguraci sité

Na strance s nastavenim sité jsou uvedena nastaveni sité pro zafizeni HP All-in-One.
Jsou zde uvedeny obecné udaje a Udaje tykajici se kabelového pfipojeni 802.3
(Ethernet), bezdratového pfipojeni 802.11 a pfipojeni s pouzitim technologie
Bluetooth®.
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Obecna sitova nastaveni
Nasledujici tabulka popisuje obecna nastaveni sité zobrazena na konfiguracni strance

sité.
Parametr Popis
Stav sité Stav zafizeni HP All-in-One:
e Pripraveno: Zafizeni HP All-in-One je pfipraveno k pfijmu nebo
odesilani dat.
e Offline: Zafizeni HP All-in-One neni pfipojeno k siti.
Typ aktiv. Sitovy rezim pro zafizeni HP All-in-One:
pfipojeni e Kabelové: Zafizeni HP All-in-One je piipojeno pomoci kabelu
Ethernet k siti IEEE 802.3.
e Bezdratové: Zafizeni HP All-in-One je pfipojeno k bezdratové >
siti (802.11). &
e Zadné: Neexistuje pFipojeni k siti. g
1]
URL Adresa IP vestavéného webového serveru. 3
Poznamka Tuto adresu URL je nutné znat pfi pokusu o pfistup &
k vestavénému webovému serveru.
Revize Kod interni sitové komponenty a revize firmwaru zafizeni.
firmwaru

Poznamka Pokud se telefonicky obratite na podporu spole¢nosti
HP, miZete byt dotazani na kéd verze firmwaru.

Nazev hostitele | Nazev TCP/IP, ktery zafizeni pfifadil instalaéni software. Ve
vychozim nastaveni se jedna o fetézec HP nasledovany poslednimi
Sesti Cislicemi adresy MAC.

Heslo spravce | Stav hesla spravce pro vestavény webovy server:

e Nastaveno: Heslo bylo uréeno. Musite zadat heslo, aby bylo
mozné provést zmény parametrd vestavéného webového
serveru.

e Nenastaveno: Nebylo nastaveno Zadné heslo. Heslo neni
nutné k provedeni zmén parametr(i vestavéného webového
serveru.

mDNS Nékteré mistni sité a sité ad hoc nepouzivaji centraini servery DNS.
Pouzivaji vSak alternativu k serveru DNS zvanou mDNS.

Pomoci sluzby mDNS maze pocita¢ najit a pouzivat jakékoli zafizeni
HP All-in-One, které je pfipojeno k mistni siti. Rovnéz muize pracovat
s kterymkoli zafizenim v siti, pro které je aktivovana sluzba Ethernet.
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Kapitola 2

Nastaveni kabelové sité (802.3)

Nasledujici tabulka popisuje nastaveni kabelové sité 802.3, ktera jsou zobrazena na
konfiguraéni strance sité.

Parametr Popis

Hardwarova Adresa MAC (Media Access Control), ktera identifikuje zafizeni
adresa (MAC) | HP All-in-One. Jedna se o jedine¢né dvanactimistné identifika¢ni
Cislo pfifazené sitovému hardwaru pro Ucely jeho identifikace,
véetné smérovadl, prepinadd a dal$ich takovych zafizeni. Zadné
dva hardwarové prvky nemaiji stejnou adresu MAC.

Poznamka Neéktefi poskytovatelé sluzeb internetu (ISP) pozaduiji
registraci adresy MAC u sitové karty nebo adaptéru LAN, které byly
ke kabelu nebo modemu DSL pfipojeny v prabéhu instalace.

Adresa IP Tato adresa jednoznacéné identifikuje zafizeni v siti. Adresy IP se
pfifazuji dynamicky pomoci protokoll DHCP nebo AutolP. Je také
mozné nastavit statickou adresu IP, toto feSeni se vSak
nedoporucuje.
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Upozornéni Pfi ru¢nim pfidélovani adresy IP budte obezretni.
Pfifazeni neplatné adresy IP béhem instalace zplsobi, Ze pro sitove
komponenty nebude zafizeni HP All-in-One viditelné.

Maska podsité | Podsit je adresa IP, kterou pfifazuje instalacni software za ucelem
vytvoreni dalsi sité jako soucasti vétsi sité. Podsité jsou
specifikovany pomoci masky podsité. Tato maska uréuje, které bity
adresy IP zafizeni HP All-in-One identifikuji sit a podsit’ a které bity
identifikuji samotné zafizeni.

Poznamka Doporucuje se, aby zafizeni HP All-in-One a pocitace,
které toto zafizeni vyuzivaji, byly umistény ve stejné podsiti.

Vychozi brana | Uzel v siti, ktery slouzi jako vstup do dal$i sité. Uzel mize byt vtomto
pripadé pocita¢ nebo néjake jiné zafizeni.

Poznamka Adresa vychozi brany je pfifazena instalaénim
softwarem, pokud jste jiz nenastavili adresu IP ru¢né.

Zdroj Protokol, ktery se pouziva k pfifazeni adresy IP zafizeni
konfigurace HP All-in-One:

e AutolP: Instala¢ni software automaticky urci konfiguraéni
parametry.

e DHCP: Konfiguraéni parametry dodava server DHCP v siti.
V malych sitich to mdze byt smérovac.

e Ruc¢né: Konfiguraéni parametry, napfiklad staticka adresa IP,
se nastavuji ruéné.

e Neurceno: Rezim pouzity pfi inicializaci zafizeni HP All-in-One.

Server DNS Adresa IP sluzby DNS (sluzba pro pojmenovani domén) pro danou
sit. PFi praci s webem nebo zasilani zpravy elektronickou postou se
pouziva nazev domény. PFiklad: adresa URL http://www.hp.com

30 HP Photosmart C7100 All-in-One series



(pokracovani)

Parametr

Popis

obsahuje nazev domény hp.com. Sluzba DNS na Internetu prelozi
nazev domény jako adresu IP. Zafizeni pouzivaji adresy IP pro
vzajemné odkazovani.

e Adresa IP: Adresa IP serveru DNS.

e Neurceno: Adresa IP neni zadana nebo probiha inicializace
zafizeni.

Poznamka Zkontrolujte, zda je na strance s konfiguraci sité

uvedena adresa IP pro sluzbu DNS. Pokud neni uvedena zadna

adresa, zjistéte adresu IP pro sluzbu DNS u poskytovatele

internetovych sluzeb (ISP).

Konfigurace
pfipojeni

Rychlost, kterou jsou pfenasena data v siti. K dispozici jsou
rychlosti 10TX-Full, 10TX-Half, 100TX-Full a 100TX-Half. Pokud je
nastavena moznost Zad., pfipojeni k siti je deaktivovano.

Celk. odeslano
paketu

Pocet paketll vyslanych zafizenim HP All-in-One bez chyby od
okamziku zapnuti. Cita& se vynuluje po vypnuti zafizeni

HP All-in-One. Pfi zasilani zpravy prostfednictvim sité s pfepinanim
paketl se zprava roz¢leni na pakety. Kazdy paket obsahuje cilovou
adresu a data.

Celkem pfijato
paketu

Pocet paketl pfijatych zafizenim HP All-in-One bez chyby od
okamziku zapnuti. Cita& se vynuluje po vypnuti zafizeni
HP All-in-One.

Nastaveni bezdratové sité (802.11)

Nasledujici tabulka popisuje udaje nastaveni bezdratové sité 802.11, jak jsou uvedeny
na strance s konfiguraci sité.

Parametr

Popis

Hardwarova
adresa (MAC)

Adresa MAC (Media Access Control), ktera identifikuje zafizeni
HP All-in-One. Jedna se o jedine¢né dvanactimistné identifikacni
Cislo pfifazené sitovému hardwaru pro tGcely jeho identifikace,
v€etné bezdratovych pfistupovych bodl, smérovacl a dalSich
takovych zafizeni. Zadné dva hardwarové prvky nemaji stejnou
adresu MAC. Jsou pfifazeny dvé adresy MAC: jedna pro kabelové
pfipojeni k siti Ethernet a jedna pro bezdratovou sit 802.11.

Poznamka Neéktefi poskytovatelé sluzeb internetu (ISP) pozaduji
registraci adresy MAC sitové karty nebo adaptéru LAN, které byly
ke kabelu nebo modemu DSL pfipojeny béhem instalace.

Adresa IP

Tato adresa jednoznacéné identifikuje zafizeni v siti. Adresy IP se
pfifazuji dynamicky pomoci protokolt DHCP nebo AutolP. Je také
mozné nastavit statickou adresu IP, toto feSeni se vSak
nedoporucuje.

Zakladni prirucka
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Kapitola 2
(pokracovani)

Parametr

Popis

Poznamka Rugéni pfifazeni neplatné adresy IP béhem instalace
zpusobi, Zze pro sitové komponenty nebude zafizeni HP All-in-One
viditelné.

Maska podsité

Podsit je adresa IP, kterou pfifazuje instala¢ni software za ucelem
vytvoreni dalsi sité jako soucasti vétsi sité. Podsité jsou
specifikovany pomoci masky podsité. Tato maska urcuje, které bity
adresy IP zafizeni HP All-in-One identifikuji sit a podsit’ a které bity
identifikuji samotné zafizeni.

Poznamka Doporuduje se, aby zafizeni HP All-in-One a pocitace,
které toto zafizeni vyuzivaji, byly umistény ve stejné podsiti.

Vychozi brana

Uzel v siti, ktery slouzi jako vstup do dalSi sité. Uzel maze byt vtomto
pfipadé pocita¢ nebo néjaké jiné zafizeni.

Poznamka Adresu vychozi brany pfifazuje instala¢ni software.

Zdroj
konfigurace

Protokol, ktery se pouziva k pfifazeni adresy IP zafizeni
HP All-in-One:

e AutolP: Instala¢ni software automaticky urc¢i konfiguraéni
parametry.

e DHCP: Konfigura¢ni parametry dodava server DHCP v siti. V
malych sitich to muZe byt smérovac.

e Rucéné: Konfiguraéni parametry, napfiklad staticka adresa IP,
se nastavuji ruéné.

e Neurceno: Rezim pouZity pfi inicializaci zafizeni HP All-in-One.

Server DNS

Adresa IP sluzby DNS (sluzba pro pojmenovani domén) pro danou
sit. Pfi praci s webem nebo pfi posilani zprav elektronickou postou
se pouziva nazev domény. Pfiklad: Adresa URL http://www.hp.com
obsahuje nazev domény hp.com. Sluzba DNS na Internetu prelozi
nazev domény jako adresu IP. Zafizeni pouzivaji adresy IP pro
vzajemné odkazovani.

e Adresa IP: Adresa IP serveru DNS.
e Neurcéeno: Adresa IP neni zadana nebo probiha inicializace
zafizeni.

Poznamka Zkontrolujte, zda je na strance s konfiguraci sité
uvedena adresa IP pro sluzbu DNS. Pokud neni uvedena Zzadna
adresa, zjistéte adresu IP pro sluzbu DNS u poskytovatele
internetovych sluzeb (ISP).

Stav
bezdratového
pfipojeni

Stav bezdratové sité:

e Pripojeno: Zafizeni HP All-in-One je pfipojeno k bezdratoveé siti
LAN a pfipojeni je funkéni.

e Odpojeno: Zafizeni HP All-in-One neni pfipojeno k bezdratové
siti LAN kvuli nespravnému nastaveni (napfiklad nespravny kli¢
WEP), zafizeni HP All-in-One je mimo dosah nebo je k nému
pfipojen kabel Ethernet, ktery je pfipojen k aktivni siti.
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Parametr Popis

e Vypnuto: Radiovy rezim je vypnut.
e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

Rezim Sitova struktura IEEE 802.11, kde zafizeni nebo stanice navzajem
komunikace komunikuji:

e Infrastruktura: Zafizeni HP All-in-One komunikuje s dalSimi
sitovymi zafizenimi pfes bezdratovy pfistupovy bod, jako je
napfiklad bezdratovy smérovac nebo zakladni stanice.

e Ad hoc: Zafizeni HP All-in-One komunikuje pfimo s kazdym
zafizenim v siti. Neni pouzit zadny bezdratovy pfistupovy bod.
Tato sit’ se nazyva také peer-to-peer. V sitich Macintosh se
rezim ad hoc nazyva rezimem mezi pocitaci.

e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

Nazev sité Identifikator servisni sady. Jednoznacny identifikator (nejvyse 32 §
(SSID) znak), ktery vzajemné odliSuje rizné bezdratové mistni sité &

(WLAN). Identifikator SSID se oznaduje také terminem "nazev sité". §

Jedna se o nazev sité, k niz je pfipojeno zafizeni HP All-in-One. "
Sila signalu Pfenosovy nebo navratovy signal odstupfovany od 1 do 5: -
(1-5) e 5:Vyborny

e 4:Dobry

e 3: Dostatecny

e 2: Spatny

o 1: Kiriticky

e Zadny signal: V siti nebyl zjistén zadny signal.

e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

Kanal Cislo kanalu, ktery se pravé pouZiva pro bezdratovou komunikaci.
Toto &islo zaleZi na pouzivané siti a maze se lisit od poZzadovaného
Cisla kanalu. Tato hodnota lezi v rozmezi od 1 do 14; jednotlivé zemé
a oblasti mohou rozsah schvalenych kanalll omezovat.

e (Cislo): Hodnota od 1 do 14, podle zemé/oblasti.

e Zadné: Nepouziva se zadny kanal.

e Nelze pouzit: Sit WLAN je neaktivni nebo se tento parametr na
tento typ sité nevztahuje.

Poznamka Pokud neni v reZzimu ad hoc mozné pfijimat nebo
odesilat data mezi poc&itaéem a zafizenim HP All-in-One,
zkontrolujte, zda pouzivate v pocitaci a na zafizeni HP All-in-One
stejny komunikaéni kanal. V rezimu infrastruktury je kanal uréen
pFistupovym bodem.

Typ ovéfovani | Pouzity typ ovéfovani:

e Zadné: Neni pouZito Zadné ovéFovani.

e Otevieny systém (rezim ad hoc a infrastruktura): Bez
ovéfovani

e Sdileny kli¢: Je vyzadovan kli¢ WEP.
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34

(pokracovani)

Parametr

Popis

e WPA-PSK (pouze infrastruktura): WPA s pfedbézné sdilenym
klicem

e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

V procesu ovéfovani se ovéfuje identita uzivatele nebo zafizeni pfed

udélenim pfistupu do sit&, aby pro neopravnéné uzivatele bylo

je v bezdratovych sitich obvykla.

Sit pouzivajici ovéfovani typu Otevieny systém nekontroluje
uzivatele sité podle jejich identity. PFistup ze sité mize mit kterykoliv
uzivatel pracujici v bezdratovém rezimu. Tato sit vS§ak mize
pouzivat kédovani WEP (Wired Equivalent Privacy), které zajiStuje
prvni Uroven zabezpeceni proti nahodnym nezadoucim uzivatelim.
Sit pouzivajici ovéfovani typu Shared Key (Sdileny kli€) poskytuje
vy88i Uroven zabezpeceni tim, Ze pozaduje, aby se uzivatelé nebo
zafizeni identifikovali pomoci statického klice (hexadecimalni nebo
alfanumericky fetézec). Kazdy uzivatel nebo zafizeni v siti pouziva
stejny kli€¢. Kédovani WEP se pouziva spolu s ovéfovanim pomoci
sdileného kli¢e, pficemz stejny kli¢ se pouziva jak pro ovéfovani, tak
pro kédovani.

Sit pouzivajici ovéfovani na zakladé serveru (WPA-PSK) poskytuje
vyrazneé vétsi zabezpeceni. Podporuje ji vétSina bezdratovych
pfistupovych bodu a bezdratovych smérovacu. PFistupovy bod nebo
smérovac pfed povolenim pfistupu na sit ovéfuje identitu uzivatele
nebo zafizeni, které o tento pfistup zada. Ovérovaci server mlze
pouzivat nékolik rdznych ovéfovacich protokold.

Kédovani

Typ Sifrovani pouzivany v siti:

e Zadné: Nepouziva se zadné Sifrovani.

e 64bitové WEP: Pouziva se kli¢ WEP s 5 znaky nebo 10
hexadecimalnimi €islicemi.

e 128bitové WEP: Pouziva se kli¢ WEP s 13 znaky nebo 26
hexadecimalnimi Cislicemi.

e WPA-AES: Pouziva se Sifrovani AES (Advanced Encryption
Standard). Jedna se o Sifrovaci algoritmus pouzivany
americkymi vliadnimi agenturami k zabezpeceni citlivych, ale
neutajovanych material(.

e  WPA-TKIP: Pouziva se pokrocily Sifrovaci protokol TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol).

e Automaticky: Pouziva se Sifrovani AES nebo TKIP.

e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

WEP poskytuje zabezpeeni pomoci Sifrovani dat na radiovych
vinach tak, ze data jsou chranéna a vysilana z jednoho koncového
bodu na druhy. Tato metoda zabezpeceni je v bezdratovych sitich
obvykla.
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Parametr Popis

Hardwarova Hardwarova adresa pfistupového bodu v siti, kam je zafizeni
adresa HP All-in-One pfipojeno:

pfistupoveho e (Adresa MAC): Jednoznaéna hardwarova adresa MAC (Media
bodu Access Control) pfistupového bodu.

e Nelze pouzit: Tento parametr neplati pro tento typ sité.

Celkem vyslano | Pocet paketd vyslanych zafizenim HP All-in-One bez chyby od
paketd okamziku zapnuti. Cita& se vynuluje po vypnuti zafizeni

HP All-in-One. P¥i zasilani zpravy prostfednictvim sité s pfepinanim
paketl se zprava roz¢leni na pakety. Kazdy paket obsahuje cilovou
adresu a data.

Celkem pfijato | Pocet paketu pfijatych zafizenim HP All-in-One bez chyby od
paketu okamziku zapnuti. Cita& se vynuluje po vypnuti zafizeni
HP All-in-One.
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Nastaveni pripojeni Bluetooth

Nasledujici tabulka popisuje nastaveni rozhrani Bluetooth uvedena na konfiguraéni
strance sité.

Parametr Popis
Adresa Hardwarova adresa zafizeni Bluetooth.
zarfizeni

Nazev zafizeni | Nazev zafizeni pfitazeny tiskarné, ktery ji miize identifikovat pro
zafizeni Bluetooth.

Kli¢ Hodnota, kterou musi uzivatel zadat, pokud chce tisknout
prostfednictvim pfipojeni Bluetooth.

Viditelnost Tato hodnota uréuje, zda je zafizeni HP All-in-One viditelné pro

zafizeni Bluetooth, ktera se nachazeji v dosahu.

e Viditelné pro vSechny: Tisk do zafizeni HP All-in-One je
povolen libovolnému zafizeni Bluetooth v dosahu.

e Neviditelné: Na zafizeni HP All-in-One mohou tisknout pouze
zafizeni Bluetooth, v nichz je ulozena adresa tohoto zafizeni.

Zabezpeceni Urovef zabezpe&eni nastavena pro zafizeni HP All-in-One

s pfipojenim Bluetooth.

e Nizka: Zafizeni HP All-in-One nevyzaduje hlavni kli¢. Na tomto
zarizeni lze tisknout z kteréhokoliv zafizeni Bluetooth, které se
nachazi v dosahu.

e Vysoka: Zafizeni HP All-in-One vyZaduje od zafizeni Bluetooth
hlavni kli¢, nez tomuto zafizeni povoli odeslat tiskovou ulohu.
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Nastaveni faxu

Po provedeni v§ech krokl uvedenych v Priivodci nastavenim dokonéete nastaveni faxu
podle pokynU v této asti. Privodce nastavenim uschovejte pro dal$i potfebu.

V této €asti se dozvite, jak nastavit zafizeni HP All-in-One tak, aby odesilani faxd bylo
Uspésné s jakymkoli vybavenim a sluzbami pfipojenymi na stejné telefonni lince jako

zarizeni HP All-in-One.

~

| - Tip Muzete také pouzit program Priivodce nastavenim faxu (systém
,9 Windows) nebo Fax Setup Utility (Nastroj pro nastaveni faxu; systém Mac OS),

ktery umozriuje rychle provést néktera dilezita nastaveni faxu, napfiklad rezim
odpovédi nebo zahlavi faxu. K programim Priivodce nastavenim faxu
(Windows) a Fax Setup Utility (Nastroj pro nastaveni faxu; Mac) ziskate pfistup
prostfednictvim softwaru nainstalovaného spole¢né se zafizenim HP All-in-One.
Po spusténi Priivodce nastavenim faxu (Windows) nebo programu Fax Setup
Utility (Nastroj pro nastaveni faxu, Mac) dokoncete nastaveni faxu pomoci kroku

uvedenych v této ¢asti.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro faxovani

Pred nastavenim zafizeni HP All-in-One na faxovani urCete, jaky dalsi typ zafizeni nebo
sluzeb je pfipojen ke stejné telefonni lince. Z prvniho sloupce v nasledujici tabulce
vyberte kombinaci zafizeni a sluzeb, které odpovidaji vybaveni vasi domacnosti nebo
kancelafe. Pak vyhledejte spravné nastaveni ve druhém sloupci. Podrobné pokyny pro
uvedené pfipady jsou uvedeny dale v této Casti.

36

DalSi zafizeni nebo sluzby sdilejici vasi
faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu

Zadné.
Pro faxovani je vyhrazena samostatna
telefonni linka.

Pfipad A: Samostatna faxova linka
(nepfijima zadna hlasova volani)

Digitalni pfedplatitelska linka (DSL)
telekomunikaéni spole€nosti.

(V nékterych zemich/oblastech maze byt
sluzba DSL nazyvana ADSL.)

Pfipad B: Nastaveni zafizeni
HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL

Telefonni pobockova ustfedna (PBX)
nebo sluzba ISDN (Integrated Services
Digital Network).

Pfipad C: Nastaveni zafizeni
HP All-in-One s poboc¢kovou Ustfednou
(PBX) nebo linkou ISDN

Sluzba pro rozliSovaci vyzvanéni.

Pfipad D: Fax a sluzba rozliSovaciho
vyzvanéni na stejné telefonni lince

HP Photosmart C7100 All-in-One series



(pokracovani)

DalSi zarizeni nebo sluzby sdilejici vasi
faxovou linku

Doporucené nastaveni faxu

Hlasova volani.

Na této telefonni lince pfijimate jak
hlasova, tak faxova volani.

Pfipad E: Sdilena hlasova a faxova linka

Hlasové volani a sluzba hlasové posty.

Na této lince pfijimate hlasova i faxova
volani a vyuzivate sluzbu hlasové posty,
kterou poskytuje telekomunikaéni
spolecnost.

Pfipad F: Hlasova a faxova linka sdilena
s hlasovou postou

Dals$i informace o nastaveni faxu v konkrétnich zemich a oblastech naleznete na
nasledujicich webovych strankach pro konfiguraci faxu.

Rakousko

www.hp.com/at/faxconfig

Némecko

www.hp.com/de/faxconfig

Svycarsko (francouzstina)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Svycarsko (néméina)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Velka Britanie

www.hp.com/uk/faxconfig

Spanélsko

www.hp.es/faxconfig

Nizozemsko

www.hp.nl/faxconfig

Belgie (francouzsky)

www.hp.be/fr/faxconfig

Belgie (holandsky) www.hp.be/nl/faxconfig
Portugalsko www.hp.pt/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Dansko www.hp.dk/faxconfig
Norsko www.hp.no/faxconfig
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfig
Italie www.hp.com/it/faxconfig

Zakladni prirucka
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Kapitola 3

Pfripad A: Samostatna faxova linka (nepfijima zadna hlasova volani)
Pokud mate k dispozici samostatnou faxovou linku, na které nepfijimate zadna hlasova
volani, a nepfipojili jste k ni zadné dalSi zafizeni, nastavte zafizeni HP All-in-One
nasledujicim zplsobem.

Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zarizeni HP All-in-One se samostatnou faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

i’/}> Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce

|-'_’ ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabell, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar.
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2. Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd’.
3

zazvoneéni).
4. Spustte test faxu.

Po zazvonéni telefonu zafizeni HP All-in-One automaticky odpovi po takovém poctu
zazvoneéni, ktery je nastaven pomoci funkce Zvon. pred odpov. . Pak zaCne vysilat tony
pro pfijem faxu k odesilajicimu faxu a pfijimat fax.

Pripad B: Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL

Pokud jste si prostfednictvim telekomunikaéni spole¢nosti aktivovali sluzbu DSL, pfipojte
filtr DSL mezi telefonni zasuvku a zafizeni HP All-in-One podle pokyna v této ¢asti. Filtr
DSL odstrariuje digitalni signal, ktery rusi zafizeni HP All-in-One, takze zafizeni

HP All-in-One muze s telefonni linkou komunikovat spravné. (V nékterych zemich nebo
oblastech mdze byt sluzba DSL nazyvana ADSL.)

Mo Poznamka Jestlize mate linku DSL a nepfipojite filir DSL, nebudete moci
|--_’ pomoci zafizeni HP All-in-One odesilat ani pfijimat faxy.
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Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Filtr DSL a kabel dodany poskytovatelem sluzby DSL

3 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro provoz se sluzbou DSL

1. Filir DSL je mozné ziskat od poskytovatele DSL.

2. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

% Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce
|-'_’ ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabell, kterymi je

pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar.

3. Kabel filtru DSL pfipojte k telefonni zasuvce ve zdi.

Mo Poznamka Je-li k telefonni lince pfipojeno dalsi zafizeni nebo sluzba, jako
|--_’ napf. sluzba pro rozliSovaci vyzvanéni, zaznamnik nebo hlasova posta,
vyhledejte dodate¢na pravidla pro nastaveni v pfislusné ¢asti této kapitoly.

nxej} JUBAB)SEN

4. Spustte test faxu.
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Kapitola 3

Pfripad C: Nastaveni zafizeni HP All-in-One s pobo¢kovou ustiednou (PBX) nebo
linkou ISDN

Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér pro
ISDN, postupuijte nasledujicim zpdsobem:

e Pokud pouzivate poboc¢kovou ustfednu (PBX) nebo konvertor, ev. koncovy adaptér
pro ISDN, pfipojte zafizeni HP All-in-One k portu uréenému pro fax a telefon.
Zkontrolujte takeé to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ pfepinace odpovidajici
vasi zemi €i oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

Mo Poznamka Neékteré systémy ISDN umoziiuji konfiguraci portd pro

|-'_’ konkrétni telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port pro
telefon a fax Skupiny 3 a jiny port pro dal$i ucely. Pokud se pfi pfipojeni k
faxovému nebo telefonnimu portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, zkuste
pouzit univerzalni port. MGZe byt ozna¢en "multi-combi" nebo podobné.

e Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX), nastavte ton ekajiciho volani na
hodnotu Vypnuto.

M9 Poznamka U mnoha digitalnich pobockovych ustfeden (PBX) je ton

|‘-'_’ Eekajiciho volani ve vychozim nastaveni zapnut. Ton Eekajiciho hovoru bude
rusit kazdy faxovy pfenos a pomoci zafizeni HP All-in-One nebude mozné
odesilat ani pfijimat faxy. Informace o zpUsobu vypnuti ténu ¢ekajiciho volani
naleznete v dokumentaci dodavané s telefonnim systémem PBX.

e Pokud pouzivate pobockovou ustfednu (PBX), vytoc¢te pfed vyto¢enim faxového
Cisla &islo vnéjsi linky.

e  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One k telefonni zadsuvce ve zdi pfipojeno
pomoci dodaného kabelu. Pokud tomu tak neni, nemusi faxovani probihat Uspésné.
Tento specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabelu, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost &i kancelar. Je-li dodany kabel pfilis
kratky, muzete jej prodlouZzit pomoci sdruzovace zakoupeného v mistni prodejné s
elektronikou.
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Pfripad D: Fax a sluzba rozliSovaciho vyzvanéni na stejné telefonni lince

Pokud vyuzivate sluzbu pro rozliSovaci vyzvanéni (poskytnutou telekomunikaéni
spolecnosti), ktera nékolika telefonnim &isliim pfifazuje rlizné druhy vyzvanéni, nastavte
zafizeni HP All-in-One podle pokyn( uvedenych v této ¢asti.

Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pouziti se sluzbou rozliSovaciho vyzvanéni

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

i’/> Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce

|-'_’ ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabell, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar.

nxej} JUBAB)SEN

Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd’ .
Upravte nastaveni funkce Odpovéd na typ zvonéni tak, aby odpovidala typu
vyzvanéni, které vaSemu faxovému ¢Cislu pfifadila telekomunikaéni spole¢nost.

w N

% Poznamka Ve vychozim nastaveni zafizeni HP All-in-One odpovida na

|-'_’ vSechny typy vyzvanéni. Pokud nastaveni funkce Odpovéd’ na typ
zvonéni neodpovida typu vyzvanéni pfifazenému faxovému ¢islu, zafizeni
HP All-in-One bud mliZe odpovidat na hlasova i faxova volani, nebo nemusi
odpovidat vibec.

4. (Volitelné) Zménite nastaveni Zvon. pred odpov. na nejniz§i moznou hodnotu (dvé
zazvoneéni).

5. Spustte test faxu.

Po vybraném poctu zazvonéni (nastaveni Zvon. pred odpov. ) zafizeni HP All-in-One

automatickdy pfijme pfichozi hovory, které odpovidaji zvolenému vyzvanéni

(nastaveni Odpovéd’ na typ zvonéni). Pak zaéne vysilat tény pro pfijem faxu k

odesilajicimu faxu a pfijimat fax.
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Kapitola 3

Pripad E: Sdilena hlasova a faxova linka

Pokud pfijimate hlasové i faxové volani na stejném telefonnim Cisle a pokud na této
telefonni lince nevyuzivate zadné dalSi kancelarské zafizeni (nebo hlasovou postu),
nastavte zafizeni HP All-in-One nasledujicim zptsobem.

Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu oznaéenému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

Nastaveni zarizeni HP All-in-One se sdilenou hlasovou a faxovou linkou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaeného 1-LINE na zadni
strané zarizeni HP All-in-One.

i’/}> Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce

|-'_’ ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odliSny od telefonnich kabell, kterymi je
pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar.
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2. Nyni je tfeba rozhodnout, zda bude zafizeni HP All-in-One odpovidat na volani
automaticky nebo manuainé:
— Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One, aby automaticky odpovidalo na
volani, bude odpovidat na vSechna pfichozi volani a pfijimat faxy. Zafizeni
HP All-in-One nebude v takovém pfipadé schopné rozliSovat mezi faxem a
hlasovym volanim. Pokud se domnivate, ze se jedna o hlasové volani, musite
je pfijmout predtim, nez zafizeni HP All-in-One volani pfijme. Zapnutim
funkce Automaticka odpovéd’ nastavite zafizeni HP All-in-One na
automatické odpovidani na pfichozi volani.
—  Pokud nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni pfijimani fax, musite byt
osobné pfitomni, abyste odpovédéli na pfichozi faxova volani, jinak zafizeni
HP All-in-One nebude moci pfijimat faxy. Vypnutim funkce Automaticka
odpovéd’ nastavite zafizeni HP All-in-One na ruéni odpovidani na pfichozi
volani.
3. Spustte test faxu.
4. Zapojte telefon do zasuvky ve zdi.
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Pokud zvednete telefon dfive, nez zafizeni HP All-in-One odpovi na volani, a uslysite
faxové tény z odesilajiciho faxového pfistroje, bude zfejmé nutné odpovédét na faxové
volani ruéné.

Pripad F: Hlasova a faxova linka sdilena s hlasovou postou
Pokud pfijimate hlasova a faxova volani na stejném telefonnim &isle a sou¢asné
vyuzivate sluzbu hlasové posty, nastavte zafizeni HP All-in-One nasledujicim
zpusobem.

Mo Poznamka Pokud mate nastavenu sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim

I-'_] Cisle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Faxy je tfeba
pfijimat ruéné. To znamena, Ze pfi pfijimani pfichozich fax( musite byt osobné
pritomni. Pokud chcete faxy pfijimat automaticky, obratte se na telekomunikaéni
spole¢nost a objednejte si sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nebo samostatnou
telefonni linku pro fax.

Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One

1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE® pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

nxej} JUBAB)SEN

Nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pouziti s hlasovou postou

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One
zapojte do telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceného 1-LINE na zadni
strané zafizeni HP All-in-One.

%? Poznamka Pokud pro pfipojeni zafizeni HP All-in-One k telefonni zasuvce
|--_’ ve zdi nepouzijete dodany kabel, faxovani nemusi probihat uspésné. Tento
specialni telefonni kabel je odlisny od telefonnich kabeld, kterymi je

pravdépodobné vybavena vase domacnost nebo kancelar.

2. Vypnéte nastaveni Automaticka odpoveéed'.

3. Spustte test faxu.

Na pfichozi faxova volani musite odpovédét osobné, jinak zefizeni HP All-in-One
nebude moci pfijimat faxy.
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Kapitola 3

Zména nastaveni zafizeni HP All-in-One pro pfijem faxu

Chcete-li uspésné pfijimat faxy, mozna budete muset zménit néktera nastaveni zafizeni
HP All-in-One. Pokud si nejste jisti volbou nastaveni urcité moznosti faxu, vyhledejte
podrobné pokyny k nastaveni faxu v této pfirucce.

e Nastaveni rezimu odpovédi
e Nastaveni po¢tu zazvoneéni pred pFijmem faxu
e Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSujici vyzvanéni

Nastaveni rezimu odpovédi

RezZim odpovédi ur€uje, zda zafizeni HP All-in-One odpovi i neodpovi na pfichozi

volani.

e Zapnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li, aby zafizeni HP All-in-One
odpovidalo na faxy automaticky. Zafizeni HP All-in-One bude automaticky
odpovidat na v8echna pfichozi volani a faxy.

e \ypnéte nastaveni Automaticka odpovéd’, chcete-li, aby pfijimat faxy ruéné. P¥i
prijimani pfichozich faxovych volani pak musite byt osobné pfitomni, jinak zafizeni
HP All-in-One fax nepfijme.

Nastaveni rezimu odpovédi

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Zakladni nastaveni faxu a stisknéte
tlaCitko OK .

3. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Automaticka odpovéd a potom
stisknéte tlacitko OK .

4, Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte volbu Zapnout nebo Vypnuto v zavislosti na
pozadavcich a pak stisknéte tla¢itko OK . Funkce Automaticka odpovéd je ve
vychozim nastaveni zapnuta.

Pokud je funkce Automaticka odpovéd’ zapnuta, zafizeni HP All-in-One bude
automaticky odpovidat na volani. Pokud je funkce Automaticka odpovéd’ vypnuta,
zatizeni HP All-in-One nebude na volani odpovidat.
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Nastaveni poétu zazvonéni pred pFijmem faxu

Zapnete-li nastaveni Automaticka odpovéd’, miZete zadat pocet zazvonéni, po kterém
zafizeni HP All-in-One automaticky odpovi na pfichozi volani.

Nastaveni Zvon. pred odpov. je dllezité, je-li zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni
lince jako zafizeni HP All-in-One, protoze chcete, aby zaznamnik pfijal hovor dfive nez
zafizeni HP All-in-One. PoCet zazvonéni pfed odpovédi zafizeni HP All-in-One by mél
byt vy$Si nez poCet zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku.

Nastavte napfiklad zaznamnik na maly pocet zazvonéni pfed odpovédi a zafizeni

HP All-in-One na maximalni po€et zazvonéni pfed odpovédi. (Maximalni pocet
zazvoneéni se v jednotlivych zemich a oblastech [iSi.) Pfi tomto nastaveni odpovi
zaznamnik na volani a zafizeni HP All-in-One bude sledovat linku. Pokud zafizeni

HP All-in-One rozpozna signal faxu, pfijme zafizeni HP All-in-One fax. Pokud se jedna
o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena pfichozi hlaseni.
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Postup pro nastaveni po¢tu zazvonéni pired odpovédi z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknutim tlaitka ¥ zvyraznéte moznost Zakladni nastaveni faxu a stisknéte
tlaCitko OK .

3. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost Zvon. pred odpov. a potom stisknéte
tlaCitko OK .

4. Pomoci klavesnice zadejte odpovidajici po€et vyzvanéni nebo pocet vyzvanéni
zmeénte tlacitkem ¥ nebo A.

5. Vybrané nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka OK .

Zména odpovédi podle typu zvonéni pro rozliSujici vyzvanéni
Mnoho telekomunikaénich spole€nosti nabizi funkci rozliSovaciho vyzvanéni, ktera
umoznuje sdilet na jedné telefonni lince nékolik telefonnich ¢€isel. Jestlize se pfihlasite
k odbéru této sluzby, bude kazdému z Cisel pfidélen jiny druh vyzvanéni. Zafizeni
HP All-in-One muzete nastavit tak, aby odpovidalo na pfichozi volani, ktera maji urcity
typ vyzvanéni.
Jestlize jste pFipojili zafizeni HP All-in-One k lince s rozliSovacim vyzvanénim, pozadejte
telekomunikacni spole¢nost o pfidéleni jednoho typu vyzvanéni pro hlasova volani a
jiného typu pro faxova volani. Spole¢nost HO doporucuje zvolit pro faxova volani dvojité
nebo trojité zazvonéni. Jakmile zafizeni HP All-in-One rozpozna zadany typ zvonéni,
odpovi na volani a pfijme fax.
Jestlize sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni nevyuzivate, pouzijte vychozi druh vyzvanéni,
tedy moznost Vsechna zvonéni .

Postup pro zménu rozliSovaciho vyzvanéni pomoci ovladaciho panelu

1. Ovéfte, ze je zafizeni HP All-in-One nastaveno tak, aby na faxova volani odpovidalo

automaticky.

Stisknéte tlacitko Nastaveni .

3. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Upresnit nastavenifaxu a poté stisknéte
tlacitko OK .

4, Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte moznost Odpovéd’ na typ zvonéni a poté
stisknéte tlacitko OK .

5. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte volbu a pak stisknéte tlacitko OK .
Pokud telefon zazvoni s typem zvonéni pfifazenym k faxové lince, zafizeni
HP All-in-One odpovi na volani a pak pfijme fax.

N
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Kontrola nastaveni faxu

Nastaveni faxu mizete otestovat. Tento test také umozni provéfit stav zafizeni

HP All-in-One a zkontrolovat, zda je v ném faxovani nastaveno spravné. Tento test
provadéjte, az dokoncite nastaveni faxovani v zafizeni HP All-in-One. Test provede
nasledujici akce:

e Testuje hardware faxu.

Ovéfi, zda je k zafizeni HP All-in-One pfipojen spravny telefonni kabel.
Zkontroluje, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu.
Zkontroluje vytaceci ton.

Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni.

Ovéfi stav pfipojeni telefonni linky.

Zakladni prirucka 45
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Kapitola 3

Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Pokud pfi testu dojde k chybé,
vyhledejte v protokolu navod, jak problém vyfesit, a potom spuste test znovu.

Testovani nastaveni faxu z ovladaciho panelu

1. Nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani podle konkrétnich pokynu pro
nastaveni doma nebo v kancelafi.

2. Pred spusténim testu nainstalujte inkoustové kazety a vlozte do vstupniho

zasobniku papir plného formatu.

Stisknéte tlacitko Nastaveni .

Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost Nastroje a poté stisknéte tlacitko OK .

Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Spustit test faxu a poté stisknéte

tlacitko OK .

Zafizeni HP All-in-One zobrazi na displeji stav testu a vytiskne protokol.

6. Prectéte si protokol.

—  Pokud test probéhl uspésné a potize s faxovanim pretrvavaiji, zkontrolujte
nastaveni faxu uvedené v protokolu a ovéfte jeho spravnost. Zadné nebo
nespravné nastaveni faxu muaze pfi faxovani zpusobit problémy.

—  Pokud pfi testu dojde k chybé&, vyhledejte v protokolu informace o tom, jak potize
odstranit.

7. Po vyjmuti protokolu faxu ze zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko OK .

V pfipadé potfeby potize odstrarite a test zopakuijte.

ok w

Nastaveni zahlavi faxu

46

Zahlavi faxu obsahuje jméno a &islo odesilatele faxu a bude vyti§téno na zacatku
kazdého faxu, ktery odesSlete. Spole€nost HP doporucuje, aby bylo nastaveni zahlavi
faxu provadéno v softwaru, ktery jste nainstalovali spoulu se zafizenim HP All-in-One.
Zahlavi faxu mlzete také nastavit pomoci ovladaciho panelu.

Mhe Poznamka V nékterych zemich/oblastech je zahlavi faxu zakonem
|-'_’ prfedepsanym pozadavkem.

Postup pro nastaveni vychoziho zahlavi faxu z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknutim tlaitka W zvyraznéte moznost Zakladni nastaveni faxu a stisknéte
tlacitko OK .

3. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Zahlavi faxu a poté stisknéte tlacitko
OK.

Na displeji se zobrazi obrazovkova klavesnice.

4. Pouzijte obrazovkovou klavesnici pro zadani svého jména nebo nazvu spolecnosti.
Po dokon&eni zvyraznéte volbu Dokonceno na obrazovkové klavesnici a stisknéte
tlacitko OK .

5. Pomoci Ciselné klavesnice zadejte faxové Cislo a pak stisknéte tlaCitko OK .

HP Photosmart C7100 All-in-One series



4 Pouaziti funkci zarizeni
HP All-in-One

Pomoci zafizeni HP All-in-One rychle a jednodu$e provedte ukoly jako vytvoreni kopie,
skenovani dokumentu, tisk fotografii nebo odeslani a pfijem faxu. Celou fadu funkci
zafizeni HP All-in-One Ize pouzivat bez zapnuti pocitace pfimo pomoci ovladaciho
panelu.

Tato kapitola obsahuje informace o zakladnich operacich se zafizenim HP All-in-One.
Dale jsou zde uvedeny pokyny k zalozeni papiru a vyméné inkoustovych kazet.

Vlozeni predloh a papiru
Dokumenty a fotografie miiZete vkladat na sklenénou podloZku ke skenovani, kopirovani
¢i odeslani faxem. Do drzaku diapozitivii a negativi mizZete navic vkladat diapozitivy a
negativy pro skenovani a tisk.

Vlozeni predioh
MUzete kopirovat, skenovat a faxovat predlohy az do formatu Letter nebo A4, staci je
vlozit na sklenénou podlozku.

Vlozeni predlohy na sklenénou podlozku

1. Nadzdvihnéte viko zafizeni HP All-in-One.
2. Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dold.

.

!+ Tip Pfivkladanipredloh vdm pomohou voditka vyryta podél hrany sklenéné
:@\' podlozky.

3. Zavrete viko.

Nuny Biznog

Vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palct)
Do tohoto zasobniku zafizeni HP All-in-One muzete vlozit fotopapir do formatu 10 x 15
cm . NejlepSich vysledkl dosahnete pfi pouziti Fotografického papiru HP premium
plus nebo Fotografického papiru HP premium formatu 10 x 15 cm .
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Kapitola 4

Postup pri vlozeni fotografického papiru formatu 10 x 15 cm do zasobniku na
fotopapir
1. Zdvihnéte vystupni zasobnik az do nejvy$Si mozné polohy.

3. Vlozte do zasobniku na fotopapir balik papir( kratSi stranou dopfedu a lesklou
stranou dolG. Zasurite balik fotografického papiru az na doraz.
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforované chlopné, viozte jej tak,
aby chlopné byly otoeny smérem k vam.

4. Posunte voditko délky a voditko Sifky papiru smérem dovnitf az k baliku
fotografického papiru.
Fotograficky zasobnik nepfepliujte. Zkontrolujte, zda svazek fotografickych papira
v hlavnim zasobniku nepfesahuje zasobnik ani horni okraj voditka Sifky papiru.

5. Zasurite zasobnik fotografického papiru a sklopte vystupni zasobnik.

Vlozeni predlohy do drzaku diapozitivu a negativu

V zafizeni HP All-in-One muzete skenovat diapozitivy 35 mm a negativy pomoci drzaku
diapozitivi a negativ(.
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Vlozeni 35 mm negativi

1. Nadzdvihnéte viko a sejméte drzak diapozitivi a negativld a spodni stranu vika.
Odlozte spodni stranu vika stranou, aby nedoslo k jejimu po$kozeni nebo zaspinéni.

2. Drzékrozlozte tak, aby €ast uréena pro negativ byla nahofe a otvor pro film napravo.
3. Zasuiite negativ doprostied drzaku tak, aby pfedni strana snimku sméfovala od vas
a vypadala obracené.

4. Vlozte drzak na sklenénou plochu a vyrovnejte jeho spodni okraj se spodni stranou
sklenéné plochy. Poté vyrovnejte pravy zoubek v horni ¢asti drzaku k pravé strané
sklenéné plochy.

Nuny Biznog

5. Pred zahajenim skenovani zaklopte viko produktu HP All-in-One.
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Vlozeni 35 mm diapozitiva

Juazijez 19

Mo Poznamka Zafizeni HP All-in-One nepodporuje skenovani negativi osazenych
|-__’ v kartonovych nebo plastovych ramec&cich.
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Kapitola 4

50

Nadzdvihnéte viko a sejméte drzak diapozitivi a negativa a spodni stranu vika.
Odlozte spodni stranu vika stranou, aby nedoslo k jejimu po$kozeni nebo zaspinéni.

Drz4k rozlozZte tak, aby byla ¢ast se ¢tyfmi otvory pro diapozitivy nahofe.

Vlozte drzak na sklené&nou plochu a vyrovnejte jeho spodni okraj se spodni stranou
sklenéné plochy. Poté vyrovneijte pravy zoubek v horni ¢asti drzaku k pravé strané
sklenéné plochy.

Vlozte diapozitiv do drzaku predni stranou dolu tak, aby vypadal obracené. Jemné
zatlacte, dokud se nezapadne na své misto.

i’/}» Poznamka Aby byl obrdzek spravné naskenovan, musi diapozitiv fadné
|-__’ zapadnout na své misto. Pokud dispozitiv nelezi celou plochou na sklenéné
podlozce, miize byt obrazek rozmazany.

! - Tip Pokud se diapozitiv nedafi pevné usadit na misto, zkuste jej otocit o
'9' 180 stupriti. Nékteré diapozitivy maji po strané mezeru, ktera brani fadnému
~  usazeni.

Pfed zahajenim skenovani zaklopte viko produktu HP All-in-One.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Predchazeni uviznuti papiru

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupujte takto:

o Casto odebirejte potist&né papiry z vystupniho zasobniku.

e Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite svrasténi
nebo zkrouceni papiru.

e Ujistéte se, zda papir vioZzeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje
nejsou ohnuté ani potrhané.

e Tisknete-li titky, ujistéte se, Ze papiry stitkl nejsou starsi, nez dva roky. Starsi stitky
by se pfi prdchodu zafizenim HP All-in-One mohly odlepit a mohlo by pak dojit k
jejich uviznuti.

e Ve vstupnim zasobniku nekombinujte papiry riznych typa a formata. Cely balik
musi obsahovat papiry stejného formatu a typu.

e Posunte voditko Sitky papiru, dokud se pevné neopfe o vSechen papir. Zkontrolujte,
zda voditka Sifky papiru papir vlozeny ve vstupnim zasobniku neprohybaji.

e Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a pfili§ hluboko.

e Pouzivejte typy papirt doporu¢ené pro zafizeni HP All-in-One.

Kopirovani

Kvalitni kopie Ize vytvofit pomoci ovladaciho panelu.

Vytvoreni kopie z ovladaciho panelu

1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.
2. Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dolu.

3. Spustte kopirovani stisknutim tlacitka Kopirovat cernobile nebo Kopirovat
barevné .

Skenovani obrazku

Skenovani mlzete spustit z pocitace nebo ze zafizeni HP All-in-One. V této ¢asti je
popsano pouze skenovani z ovladaciho panelu zafizeni HP All-in-One.

Nuny Biznog

Chcete-li vyuzivat zafizeni jako skener, musi byt zafizeni HP All-in-One pfipojeno k
pocitai a po€ita€ musi byt zapnuty. Pfed skenovanim je také tfeba do pocitace
nainstalovat a spustit software HP All-in-One. Chcete-li ovéfit, zda je v pocitaci se
systémem Windows spustén software zafizeni HP All-in-One, vyhledejte ikonu zafizeni
HP All-in-One na hlavnim panelu systému vpravo dole na obrazovce vedle zobrazeni
Gasu.
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Kapitola 4

%"/ Poznamka Pokud zavfete ikonu HP Digital Imaging Monitor na hlavnim

I--_l panelu Windows, mohou byt nékteré funkce skenovani zafizeni HP All-in-One
nedostupné. Pokud k tomu dojde, mizete funkénost zafizeni pIné obnovit
restartovanim pocitace nebo spusténim softwaru HP Photosmart.

Skenovani predlohy do pocitace

Predlohy poloZzené na sklenénou podlozku miiZzete naskenovat pomoci ovladaciho
panelu.

Skenovani do pocitace
1. Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dolu.
2. Stisknéte tladitko Nabidka Skenovat .
3. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Skenovat do pocitace a poté stisknéte
tlacitko OK .
4. Je-li zafizeni HP All-in-One pfipojeno k jednomu nebo vice pocitacliim v siti,
postupujte takto:
a. Stisknutim tlacitka OK vyberte moznost Vybér pocitace .
Na displeji se zobrazi seznam pocitacu pfipojenych k zafizeni HP All-in-One.

Mo Poznamka V nabidce Vybér pocitace mohou byt kromé pocitacu
|-'_’ pfipojenych prostfednictvim sité uvedeny také pocitace pfipojené
pomoci rozhrani USB.

b. Stisknutim tlagitka OK vyberte vychozi pocita¢, nebo stisknutim tlacitka
WV vyberte jiny pocitac a pak stisknéte tlacitko OK .
Na displeji se zobrazi nabidka Skenovat do , ve které jsou uvedeny aplikace
dostupné ve zvoleném pocitaci.
Pokud je zafizeni HP All-in-One pfipojeno pfimo k pocitaci prostfednictvim kabelu
USB, pfejdéte na krok 5.

5. Stisknutim tlacitka OK vyberte vychozi aplikaci pro pfijem naskenovaného obrazu,
nebo stisknutim tladitka W vyberte jinou aplikaci a pak stisknéte tlacitko OK .
Nahled skenovaného obrazu se zobrazi na obrazovce pocitace, kde jej mizete
upravit.

6. Upravte nahled podle potfeby a potom klepnéte na tladitko Prijmout.

Vytvoreni dotisku fotografii

Muzete skenovat vyti§téné kopie fotografii a nasledné vytvofit dotisky v fadé velikosti,
maximalné na format papiru Letter (8,5 x 11 palct) nebo A4 (210 x 297 mm).

Ve vychozim nastaveni zafizeni HP All-in-One automaticky rozpoznava typ papiru, ktery
pouzivate. Pro nejlepsi vysledky pfi dotisku fotografii ponechte nastaveni Typ papiru na
hodnoté Automatic. a vlozte fotograficky papir do zafizeni HP All-in-One. Nastaveni
Typ papiru byste méli ménit pouze v pfipadé, ze nejste spokojeni s kvalitou tisku s
nastavenim Automatic. .
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Skenovani fotografie a nasledné vytisténi

1. Stisknéte tlacitko Opakovany tisk .

2. Po vyzvé viozte originalni vytisk fotografie obrazem dol do pravého pfedniho rohu
sklenéné podlozky a poté provedte jeden z nasledujicich ukon(:

Opakovany tisk originalni fotografie s pouzitim vychoziho nastaveni tisku
- Stisknéte tlacitko Tisk fotografii .

Zména parametru tisku pred opakovanym tiskem originalni fotografie

Stisknéte tlacitko OK .
Pomoci tladitka € nebo P zvyraznéte format papiru a pak stisknéte tlacitko

a.
b.

Zakladni prirucka

OK.

Moznosti volby formatu papiru se rizni v zavislosti na vasi zemi/oblasti.

1o Poznamka V zavislosti na vybraném formatu papiru mizete byt
|--_’ vyzvani k vybéru rozvrzeni fotografii na stranky.

Po zobrazeni vyzvy Opravit rozmazani? zvyraznéte pozadovanou volbu ano
nebo ne a stisknéte tlacitko OK .
Zafizeni HP All-in-One naskenuje originalni fotografii a zobrazi jeji nahled na

displeji.

Zobrazte nabidku vybéru stisknutim tlacitka OK .

~

’ A

! - Tip Chcete-li vytisknout vice kopii vybrané fotografie, stisknutim
'Q' tlaCitka ¥ zvyraznéte moznost Kopie a potom stisknéte tlacitko OK .

Stisknutim Sipek zvétSete nebo zmensete pocet kopii.

Pokud chcete fotografie pfed tiskem upravit, stiskem tladitka ¥ oznacte
moznost Upravit fotografii a stisknéte tlaCitko OK .

Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte moznost Dokonceno a poté stisknéte

tlacitko OK .

Objevi se obrazovka Souhrn tisku .
Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvyraznéte jednu z nasledujicich moznosti a pak
stisknéte tlacitko OK .

Moznosti
tisku

Umozriuje manualni specifikaci typu papiru uréeného pro
tisk fotografii a povoleni/zakaz tisku ¢asové a datové
znacky na fotografii.

Ve vychozim nastaveni je typ papiru Typ papiru nastaven
na Automatic. a €asova a datova znacka Datova znacka
se netiskne ( Vypnuto ). Nastaveni vychozich hodnot Ize
zmeénit v moznostech Nastavit nové vychozi hodnoty .

Nahled tisku

Zobrazuje nahled stranky, jak bude vypadat ve vytisténé
podobé. To umozniuje kontrolu nastaveni jesté pfed tiskem
a zamezuje plytvani papirem a inkoustem vlivem
pfipadnych chyb.

Vytisknout
ihned

Vytiskne fotografie vybrané velikosti a orientace.
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Kapitola 4

Skenovani predlohy na pamét'ovou kartu nebo do pamét'ového zarizeni

Naskenovany obrazek mizete odeslat ve formatu JPEG do vloZzené pamétové karty
nebo do pamétového zafizeni pfipojeného k pfednimu portu USB. Tato funkce spolu s
moznostmi tisku fotografii umoznuje tisknout z naskenovaného obrazku snimky bez
okrajli nebo stranky alba.

Mo Poznamka Pokud je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k siti, mate k
|-'_’ naskenovanym obrazim pfistup pouze tehdy, kdyz je karta nebo zafizeni
nasdileno v siti.

Ulozeni naskenovaného obrazu na pamét'ovou kartu nebo pamétové zarizeni

1. Ujistéte se, Zze pamétova karta je zasunuta do odpovidajiciho slotu v zafizeni

HP All-in-One nebo ze pamétové zafizeni je pfipojeno k pfednimu portu USB.

Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné plochy poti$ténou stranou dolu.

Stisknéte tlaitko Nabidka Skenovat .

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznéte moznost Skenovat na pamét'ovou kartu a poté
stisknéte tlacitko OK .
Zafizeni HP All-in-One naskenuje obraz a ulozi soubor ve formatu JPEG na
pamétovou kartu nebo do pamétového zafizeni.

w N

Skenovani diapozitivli nebo negativi

Pomoci ovladaciho panelu mazete skenovat diapozitivy a negativy pomoci drzaku
diapozitivli a negativl. Pfed skenovanim diapozitiva a negativl je nutné vyjmout spodni
stranu vika a vlozit drzak diapozitivli a negativ(.

Postup pri skenovani diapozitivu nebo negativu

1. Polozte drzak diapozitivi a negativl licem dolt do pravého pfedniho rohu sklenéné
podlozky.
2. Stisknutim tlagitka Film zobrazte nabidku Nabidka Film .

%‘% Poznamka Zafizeni HP All-in-One automaticky zjisti, zda skenujete
|-'_’ barevné negativy, diapozitivy nebo Cernobilé negativy. Tato nastaveni
muZete ruéné zménit volbou Typ predlohy v nabidce Nabidka Film .

3. 'V nabidce ¥ zvyraznéte jednu z nasledujicich moznosti umisténi pro skenovany

objekt a stisknéte tlacitko OK .

—  Stiskem tlagitka Skenovat do pocitace odeSlete naskenovany obrazek do
pocitace.

Pokud je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k jednomu nebo vice pocitaclim v
siti, zobrazi se nabidka Vybér pocitace . Stisknutim tlacditka ¥ zvyraznéte
nazev vybraného pocitace a stisknéte tlaitko OK .

—  Stiskem tladitka Skenovat na pamét'ové zarizeni odeSlete naskenovany
obrazek do pamétové karty vlozené v patici nebo do pamétového zafizeni
pfipojeného k pfednimu portu USB na zafizeni HP All-in-One.

—  Stisknutim tla¢itka Zobrazit a tisknout odeslete naskenovany obrazek na
displej (v pfipadé, Ze jej chcete hned vytisknout), upravite jej nebo jej nastavite
jako tapetu displeje.

Naskenovany obrazek bude odeslan na zvolené cilové umisténi.

(=
Q
N
= o
© C
N O
.
O c
X T
c =
=
:.Eﬂ.
INI
=]
o}
o

54 HP Photosmart C7100 All-in-One series



Zména typu predlohy

1. Polozte drzak diapozitivi a negativt licem dold do pravého pfedniho rohu sklenéné
podlozky.

2. Stisknutim tlacitka Film zobrazte nabidku Nabidka Film .

%"/ Poznamka Zafizeni HP All-in-One automaticky zjisti, zda skenujete
I-'_I barevné negativy, diapozitivy nebo Cernobilé negativy.

3. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte volbu Typ predlohy .
4. Stisknutim tlaCitka W zvyraznéte jednu z nasledujicich moznosti a pak stisknéte
tlaCitko OK :

—  Chcete-li, aby zafizeni HP All-in-One automaticky rozpoznalo, jestli je v drzaku
diapozitivQi a negativl vloZzen standardni film nebo diafilm, zvolte moZnost
Automatic. .

—  Pokud je v drzaku diapozitivi a negativl vioZzen standardni barevny film, zvolte
moznost Barevné negativy .

— Pokud je v drzaku diapozitiv(i a negativl vlioZen diafilm, zvolte mozZnost
Diapozitivy .

— Pokud je v drzaku diapozitivl a negativu vloZzen standardni ¢ernobily film, zvolte
mozZnost Cernobilé negativy .

Mo Poznamka Nastaveni Typ prediohy se po dokonéeni skenovani navraci
|-'_’ k nastaveni Automatic. .

Tisk fotografii formatu 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)

Muzete vybrat konkrétni fotografie z pamétové karty ¢i pamétového zafizeni a vytisknout
je jako fotografie ve formatu 10 x 15 cm .

Postup pro tisk jedné nebo vice fotografii formatu 10 x 15 cm

1. Zasunte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu v zafizeni HP All-in-One nebo
pripojte pamétové zafizeni do predniho portu USB.
Otocte pamétovou kartu tak, aby byl Stitek oto€en nalevo a kontakty k zafizeni
HP All-in-One, a poté zasunujte kartu do pfislusné patice, dokud se nerozsviti
kontrolka fotografie.

Nuny Biznog
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Zafizeni HP All-in-One podporuje nasledujici typy pamétovych karet. Do kazdého
slotu pro pamétovou kartu mize byt viozen pouze pfislusny typ pamétové karty.

— Nahore vlevo: CompactFlash (I, II)

— Nahofre vpravo: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMedia
Card

— Dole vlevo: xD-Picture Card

— Dole vpravo: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo
(s adaptérem dodanym uzivatelem), Memory Stick Pro

Stisknutim tlagitka OK vyberte moznost Zobrazit & Tisk .

Po stisknuti tlaCitka OK se nejnové;jsi fotografie zobrazi na displeji.

Pomoci tlacitek € a P> prochazejte mezi fotografiemi na pamétové karté nebo

pamétovém zafizeni.

Kdyz se zobrazi fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknéte tlacitko OK .

Zobrazi se nabidka Tisk . Ve vychozim nastaveni je volba 4 x 6 zvyraznéna.

« ! - Tip Pokud chcete vytisknout fotografie s vychozim nastavenim tisku,
:@\' stisknéte tlacitko Tisk fotografii . Zafizeni HP All-in-One vytiskne kopii

fotografie ve formatu 10 x 15 cm na papir vloZzeny v zasobniku na fotopapir.

Stisknutim tlagitka OK vyberte moznost 4 x 6 .

Pomoci tlacitek € a > zvyraznéte format papiru a potom stisknéte tlacitko OK .

Dostupné jsou nasledujici moznosti:

— Na kazdy list papiru formatu 10 x 15 cm vytisknéte jednu fotografii bez okraja
formatu 10 x 15 cm

—  Tisk az ti fotografii formatu 10 x 15 cm s okraji na list papiru maximalniho
formatu

Po stisknuti tlaCitka OK se zobrazi vybrana fotografie.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



7. (Volitené) Zmérite nastaveni tisku nebo vyberte dalsi fotografie k tisku.

Postup pri tisku vice kopii vybrané fotografie

a. Stisknutim tlac¢itka OK zobrazte nabidku pro vybér.

b. Stisknutim tlaitka W zvyraznéte moznost Kopie a poté stisknéte tlacitko OK .
c. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvySte nebo snizte pocet kopii a potom stisknéte

tlacitko OK .

Postup pro upravu vybrané fotografie pred tiskem

a. Stisknutim tladitka OK zobrazte nabidku pro vybér.
b. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Upravit fotografii a poté stisknéte

tlacitko OK .

Postup pro vybér dalSich fotografii k tisku
a. Pomoci tlagitek € a p» prochazejte mezi fotografiemi na pamétové karté nebo
pamétovém zafizeni.
b. Kdyz se zobrazi fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknéte tlaitko OK .
c. Stisknutim tlagitka OK vyberte moznost Vybrat pro tisk .
d. Tyto kroky opakujte pro kazdou fotografii, kterou chcete vytisknout.
8. Po dokonceni zmén nastaveni tisku a vybéru fotografii zobrazte stisknutim
tlaCitka OK nabidku pro vybér.
9. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Vybér hotov a poté stisknéte tlacitko

OK.

Zobrazi se dialogové okno Souhrn tisku .
10. Pomoci tlacitek A a ¥ zvyraznéte jednu z nasledujicich moznosti a potom stisknéte

tlacitko OK .

Moznosti tisku

Umoznuje ruéné zadat typ papiru, na ktery tisknete, a urcit, zda
chcete na fotografii vytisknout razitko s datem a asem.

Ve vychozim nastaveni je v nastaveni Typ papiru vybrana
moznost Automatic. a v nastaveni Datova znacka je vybrana
moznost Vypnuto . Chcete-li, mliZzete pomoci mozZnosti
Nastavit nové vychozi hodnoty zménit vychozi hodnoty
téchto nastaveni.

Nahled tisku

Zobrazi nahled, jak bude vypadat vyti§téna stranka. Mizete si
tak ovéfit nastaveni pfed tiskem a zabranit tak plytvani papiru
a inkoustu v pfipadé vyskytu chyb.

Vytisknout
ihned

Vytiskne fotografie s pouzitim vybraného formatu a rozvrzeni.

Tisk z aplikace

VétSina nastaveni tisku je automaticky nastavena aplikaci. Tato nastaveni je tfeba
zménit ruéné pouze pfi zméné kvality tisku, tisku na urcité typy papiru nebo priihledné
folie nebo pfi pouziti specialnich funkci.

Zakladni prirucka
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Tisk z aplikace (Windows)

1.
2.
3.

6.
7.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce Soubor na pfikaz Tisk.

Jako tiskarnu vyberte zafizeni HP All-in-One.

Jestlize zafizeni HP All-in-One nastavite jako vychozi tiskarnu, mazete tento krok
vynechat. Zafizeni HP All-in-One bude jiz vybrano.

Pokud potfebujete zménit néktera nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevre
dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci muze byt toto tlaitko oznaceno Vlastnosti,
Moznosti, Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby.

Mo Poznamka Pii tisku fotografii je tfeba vybrat spravné moznosti pro typ
I--_l papiru a vylep$eni fotografii.

Vyberte vhodné moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, které jsou k dispozici
na kartach Rozsirené, Zastupci pro tisk, Funkce a Barva.

~ ! . Tip Moznosti, které nejlépe odpovidaji vasi tiskové uloze, Ize snadno zvolit
:Q: pomoci pfeddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty

~  Zastupci pro tisk. Klepnéte na typ tiskové ulohy v seznamu Zastupci pro
tisk. Vychozi nastaveni pro tento typ tiskové ulohy jsou uréena a shrnuta na
karté Zastupci pro tisk. V pfipadé potfeby muZete upravit mistni nastaveni
a ulozit vlastni nastaveni jako nového zastupce tisku. Chcete-li ulozit
vlastniho zastupce tisku, vyberte jej a klepnéte na tlagitko Ulozit. Chcete-li
zastupce odstranit, vyberte jej a klepnéte na tlacitko Odstranit.

Klepnutim na tlaCitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti.
Klepnutim na tla€itko Tisk nebo OK zahjjite tisk.

Tisk z aplikace (Macintosh)

1.
2.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir.

V softwarové aplikaci otevrete nabidku Soubor a klepnéte na pfikaz Vzhled
stranky.

Zobrazi se dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterém muzete
zadat format papiru, orientaci a méfitko.

Zkontrolujte, zda je vybrana tiskarna HP All-in-One.

Zadejte atributy stranky:

—  Vyberte format papiru.

—  Vyberte orientaci.

—  Zadejte procenta méfitka.

Klepnéte na tlacitko OK.

Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Zobrazi se dialogové okno Print (Tisk) a otevie se panel Copies & Pages (Kopie
a stranky).

Zmeénte nastaveni tisku pro jednotlivé mozZnosti v rozbalovaci nabidce, aby byla
vhodna pro dany projekt.

Mo Poznamka P¥i tisku fotografii je tfeba vybrat spravné moznosti pro typ
|--_’ papiru a vylep$eni fotografii.

Klepnutim na pfikaz Print (Tisk) zahajite tisk.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Odeslani obyc¢ejného faxu

Z ovladaciho panelu miizete snadno odeslat jednostrankovy &i vicestrankovy ¢ernobily
fax podle zde uvedeného popisu.

%‘% Poznamka Pokud potfebujete vytisknout potvrzeni o uspéSném odeslani faxu,
|--_’ aktivujte funkci potvrzeni faxu pred odesilanim faxd.

« 1+ Tip Faxlze téz odeslat ruéné z telefonu nebo pomoci monitorovani vytaceni.
:Q: Tyto funkce umozniuji ovladat rychlost vytaceni. Jsou také uZite¢né, pokud chcete
poplatek za volani uhradit pomoci telefonni karty a potfebujete odpovidat na
ténové vyzvy béhem vytaceni.

Dalsi informace o zpravach faxu a ruénim odesilani fax(i naleznete v napovédé na
obrazovce

Odeslani obyc¢ejného faxu z ovladaciho panelu

1. Stisknéte tla¢itko Nabidka Faxovani .
Objevi se obrazovka Zadejte cislo faxu .

2. Zadejte faxové &islo pomoci klavesnice nebo stisknéte A, a znovu tak vytocte
posledni vytacené Cislo, nebo stisknéte W pro umoznéni rychlych voleb.

3. Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile .
Objevi-li se obrazovka Rezim faxu , vyberte stisknutim tlaCitka W volbu Odeslat
novy fax .

4. Na vyzvu polozte pfedlohu potisténou stranou dol do pravého pfedniho rohu
sklenéné podlozky.

5. Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile znovu.

6. Zobrazi-li se vyzva Dalsi stranka? , provedte nasledujici ukony:

Pokud chcete odfaxovat jesté jednu stranku

a. Stisknutim tlacitka W vyberte moznost ano .

b. Na vyzvu polozte dalSi stranku predlohy potisténou stranou dolt do pravého
predniho rohu sklenéné podlozky.

c. Stisknéte tlacitko Faxovat cernobile .

Pokud jiz nechcete odfaxovat zadnou dalSi stranku

- Stisknutim tladitka W vyberte moznost ne .
Po naskenovani vSech stranek zarizeni HP All-in-One fax odeSle.

Vymeéna inkoustovych kazet
Potfebujete-li vyménit inkoustové kazety, postupujte podle téchto instrukci:

Nuny Biznogd

M9 Poznamka Pokud instalujete inkoustové kazety v zafizeni HP All-in-One

I-'_I poprvé, ujistéte se, ze pouzivate inkoustové kazety dodavané se zafizenim.
Inkoust v téchto kazetach ma specifické vlastnosti, které zajisti, aby se smichal
s inkoustem v tiskové hlavé pfi prvnim nastaveni.
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Pokud je$té nemate nahradni inkoustové kazety pro zafizeni HP All-in-One, mGzete je
objednat na adrese www.hp.com/learn/suresupply . Po zobrazeni vyzvy vyberte zemi/
oblast, dale vyberte podle pokyn(i pouzivany produkt a potom klepnéte na néktery

z odkazu na moznosti zakoupeni na strance.
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Vyména inkoustovych kazet

1.
2.

60

Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One zapnuté.
Otevrete kryt drzaku inkoustovych kazet nadzvednutim ve stfedu pfedni stény
zafizeni. Dvifka zvedejte, dokud nezaklapnou v horni poloze.

Stisknutim zapadky pod inkoustovou kazetou uvolnéte kazetu v zafizeni

HP All-in-One a poté zapadku zvednéte.

Pokud chcete vyjmout €ernou inkoustovou kazetu, zvednéte zapadku Uplné vlevo.
Pokud chcete vyménit jednu z barevnych inkoustovych kazet, napfiklad Zlutou,
svétle azurovou (modrou), azurovou, svétle purpurovou (fialovou) nebo purpurovou,
zvednéte odpovidajici zapadku uprostfed.

L2

e
(0

1 | Zapadka kazety s ernym inkoustem
2 | Zapadky kazet s barevnym inkoustem

HP Photosmart C7100 All-in-One series



4. Inkoustovou kazetu zatahnéte smérem k sobé a vyjméte ji z otvoru.

! » Tip Prazdné kazety nebo kazety s dochazejicim inkoustem muizete

,9\' recyklovat. Program recyklace spotfebniho materiélu pro vyrobky HP Inkjet
°  je k dispozici v mnoha zemich a umoziiuje zdarma recyklovat pouzité
inkoustové kazety. DalSi informace najdete na webovych strankach na
adrese:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

5. Vyjméte novou inkoustovou kazetu z obalu. Uchopte ji za uchyt a vsunte do
prazdného otvoru.
Zkontrolujte, zda jste inkoustovou kazetu vloZili do otvoru ozna€eného ikonou
stejného tvaru a stejnou barvou.

Nuny miznogd
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7. Opakujte kroky 2 az 5 se vSemi inkoustovymi kazetami, které vyménujete.
8. Zavrete dvitka inkoustovych kazet.

Zarovnani tiskarny

Tiské&rna se po vyméné inkoustovych kazet se spusti automatické vyrovnani tisku. Tuto
funkci maze byt vyhodné pouzit v pfipadé, Ze se na protokolu autotestu vyskytnou
v nékterém ze sloupcll znazormujicich barevné kazety prouzky nebo bilé ¢ary.

Pokud problémy s kvalitou tisku pfetrvavaji i po vyrovnani tiskarny, zkuste vycistit
tiskovou hlavu. Pokud problémy s kvalitou tisku pfetrvavaji i po vyrovnani a vycisténi,
obratte se na stfedisko podpory zakaznik( spole¢nosti HP.

Vyrovnani tiskarny z kontrolniho panelu

1. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obyc¢ejny bily papir formatu A4, Letter
nebo Legal.

2. Stisknéte tlaCitko Nastaveni .
Zobrazi se nabidka Nastaveni .

3. Stisknutim tlagitka W zvyraznéte moznost Nastroje a stisknéte tlacitko OK .
Zobrazi se nabidka Nastroje .

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvyraznéte moznost Vyrovnat tiskarnu a stisknéte tlacitko
OK.

5. Zafizeni HP All-in-One vytiskne zkuSebni stranku, zarovna tiskovou hlavu a provede
kalibraci tiskarny. Vytisténou stranku recyklujte nebo vyhodte.
Objevi se zprava o Uspéchu nebo selhani.

%9 Poznamka Je-li pfi vyrovnani tiskarny do vstupniho zasobniku viozen
|--_’ barevny papir, vyrovnani selze. Vlozte do vstupniho zadsobniku nepouzity
bily papir a potom zkuste znovu spustit vyrovnavani.

Pokud se vyrovnavani znovu nezdafi, je mozné, ze je poSkozen senzor nebo
inkoustova kazeta. Obratte se na zastupce technické podpory spole¢nosti
HP. Pfejdéte na stranku www.hp.com/support . Pokud se zobrazi vyzva,
zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Kontaktovat HP ziskejte
informace o technické podpore.

6. Pokracdujte stisknutim tlacitka OK .
7. Vytisténou stranku recyklujte nebo vyhodte.
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Cisténi zarizeni HP All-in-One
Aby byly kopie a naskenované obrazky Cisté, bude mozna nutné vycistit sklenénou
podlozku a spodni stranu vika. Mozna téz bude nutné oprasit vnéjsi plochy zafizeni
HP All-in-One.
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Cisténi sklenéné podlozky
Sklenéna podloZka znecisténa otisky prstli, Smouhami, vlasy a prachem zpomaluje
vykon zafizeni a ma negativni vliv na pfesnost nékterych funkci.

Vypnéte zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.
Otrete sklenénou podlozku mékkym hadfikem nebo houbou navihéenou
v neabrazivnim gisticim prostfedku na sklo.

Cisténi sklenéné podlozky
1.
2.

Upozornéni K ¢isténi sklenéné podlozky nepouzivejte abrazivni
prostfedky, aceton, benzen ani tetrachlor, jinak maze dojit k jejimu
poskozeni. Kapalinu nelijte ani nestfikejte pfimo na sklenénou podlozku.
Kapalina by mohla proniknout pod sklenénou podlozku a poskodit zafizeni.

3. Osuste sklo suchym, jemnym a netrhavym hadfikem, aby na skle nezlstaly skvrny.
4. Pf¥ipojte napajeci kabel a zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Cisténi spodni strany vika
Na podlozce bilych dokument(i na spodni strané vika zafizeni HP All-in-One se mohou
hromadit drobné necistoty.

Vypnéte zafizeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze sité a zvednéte viko.
Bilé pozadi dokument( na spodni strané vika otfete mékkym hadfikem nebo houbou
navlh&enou v teplé mydlové vodé.
Necdistoty ze spodni strany vika uvolnéte jemnym otiranim. NeseSkrabavejte je.

3. Spodni stranu vika osuste suchym, jemnym a netrhavym hadfikem.

Cisténi spodni strany vika
1.
2.

Upozornéni Nepouzivejte papirové utérky, mohly by spodni stranu vika
poskrabat.

4. Pokud je tfeba provést dikladnéjsi vycisténi, opakujte pfedchozi postup s
isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vika
otfete vlhkym hadfikem.

Upozornéni Sklenéna deska ani vnéjsi ¢asti zafizeni HP All-in-One nesmi
pfijit do kontaktu s alkoholem, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

5. Pripojte napajeci kabel a zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Cisténi vnéjsich ploch
K odstranéni prachu, 8mouh a skvrn ze skiiné pouzivejte mékkou latku nebo mirné
navlihéenou houbicku. Vnitini prostor zafizeni HP All-in-One nevyzaduje zadné ¢isténi.
Chranite vnitfni prostor a ovladaci panel zafizeni HP All-in-One pfed kontaktem s
kapalinami.

Nuny Biznog
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Upozornéni Aby nedoSlo k poSkozeni vnéjSich ¢asti zafizeni HP All-in-One,
nepouzivejte alkohol, ani gistici prostfedky na bazi alkoholu.

Juazijez 19
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5 Odstranovani problému a
podpora

Tato kapitola obsahuje informace o fe$eni probléma se zafizenim HP All-in-One. Zahrnuje konkrétni
informace o potizich s instalaci a konfiguraci a nékterych provoznich problémech. DalSi informace
o odstranovani problému naleznete v napovédé na obrazovce, ktera je souc¢asti dodaného softwaru.
Tato kapitola také obsahuje informace o zaruce a podpore. Informace o kontaktech na podporu
najdete na vnitfni obalce této pfirucky.

Mnoho problému je zpGsobeno pfipojenim HP All-in-One pomoci kabelu USB pfed instalaci
software HP All-in-One do pocitace. Pokud jste pfipojili zafizeni HP All-in-One k pogitaci predtim,
nez vas k tomu vyzve software béhem instalace, musite postupovat takto:
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Reseni béznych problém pfi instalaci

1. Odpojte kabel USB od pocitace.

2. Odinstalujte software (pokud jste jej jiz instalovali).

3. Restartujte pocitac.

4.  Vypnéte zafizeni HP All-in-One, vy¢kejte jednu minutu a pak je znovu spustte.
5. Znovu nainstalujte software HP All-in-One.

Upozornéni Nepfipojujte kabel USB k pocitadi dfive, nez k tomu budete vyzvani na
obrazovce instalace softwaru.

Odinstalace a opétovna instalace softwaru

Pokud je instalace nelplna nebo pokud jste k pog¢itaci pfipojili kabel USB predtim, nez vas k tomu
vyzvala obrazovka instalace softwaru, bude pravdépodobné nutné odinstalovat a opét instalovat
software. Nikdy nestaci pouze odstranit soubory aplikaci zafizeni HP All-in-One z pocitace.
Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalaci, ktery jste ziskali pfi instalaci softwaru dodaného se
zafizenim HP All-in-One.

Postup pro odinstalaci z po¢itace se systémem Windows a naslednou opakovanou instalaci

1.V nabidce Start na hlavnim panelu systému Windows postupné klepnéte na moznosti
Nastaveni a Ovladaci panely.

2. Poklepejte na ikonu Pridat nebo Odebrat programy.

3. Vyberte polozku HP All-in-One a potom klepnéte na tladitko Zménit nebo odstranit.
Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

4.  Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace.

5. Restartujte pocitac.

%‘3}/ Poznamka Je dllezité, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni HP All-in-One
Z odpoijili. Nepfipojujte zafizeni HP All-in-One k pocitaci, dokud neni dokon¢ena nova
instalace softwaru.

6. Vlozte disk CD HP All-in-One do jednotky CD-ROM pocitaCe a poté spustte program Setup.
7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v instalacni pfiru¢ce dodané se
zafizenim HP All-in-One.

Po dokonéeni instalace softwaru se v systémové oblasti hlavniho panelu Windows zobrazi ikona
HP Digital Imaging Monitor.
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Chcete-li ovéfit, zda byl software spravné nainstalovan, poklepejte na ikonu Centrum feSeni HP na
plose. Jestlize se v programu Centrum fe$eni HP zobrazi zakladni ikony (Skenovat obrazek a
Skenovat dokument), byl software nainstalovan spravné.

Postup pro odinstalaci z po¢itace Macintosh a naslednou opakovanou instalaci

1.  Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitae Macintosh.

2. Otevrete slozku Aplikace:Hewlett-Packard.

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller.
Postupujte podle pokynu na obrazovce.

4. Po odinstalovani softwaru restartujte pocitac.

5.  Opakovanou instalaci softwaru spustite viozenim disku CD-ROM HP All-in-One do jednotky
CD-ROM v poéitadi.

6. Z pracovni plochy oteviete disk CD-ROM a pak poklepejte na polozku HP All-in-One
Installer.

7. Postupujte podle pokynd na obrazovce a pokynu uvedenych v instalacni pfiru¢ce dodané se
zafizenim HP All-in-One.
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Odstranovani problému s nastavenim hardwaru
Tuto ¢ast pouzijte pro vyreSeni problému pfi nastavovani hardwaru zafizeni HP All-in-One.

Zarizeni HP All-in-One se nezapne
Pricina Zafizeni HP All-in-One neni spravné pfipojeno do zasuvky.

Reseni

e  Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevné pfipojen do zafizeni HP All-in-One i do
napajeciho zdroje. Pfipojte napajeci kabel do uzemnéné elektrické zasuvky, prepétové
ochrany nebo prodluzovaciho kabelu.

1 | Pfipojeni ke zdroji napajeni

2 | Uzemnéna elektricka zasuvka

e  Pokud pouzivate prodluzovaci kabel s vypinacem, zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnut.
Zkuste zatizeni HP All-in-One pfipojit pfimo do uzemnéné elektrické zasuvky.

e  Zkontrolujte, zda je zasuvka funkéni. Zapojte zafizeni, o kterém vite, Ze je funkéni, a
zkontrolujte, zda je napajeno. Pokud neni, mohlo by se jednat o problém s elektrickou
zasuvkou.

e  Pokud je zafizeni HP All-in-One zapnuté do zasuvky, zkontrolujte, zda je zapnut pfepinac.
Je-li zapnut a pfesto nefunguje, mohlo by se jednat o problém s elektrickou zasuvkou.

Pricina Tlagitko Zapnout bylo stisknuto pfili$ rychle.
Reseni Stisknete-li tiaditko Zapnout pFili§ rychle, mazZe se stat, Ze zafizeni HP All-in-One
nestaci reagovat. Jednou stisknéte tlacitko Zapnout . Zapnuti zafizeni HP All-in-One mGze

Zakladni prirucka 65



Kapitola 5

trvat nékolik minut. Pokud béhem této doby znovu stisknete tlacitko Zapnout , mize dojit k
vypnuti zafizeni.

Upozornéni Pokud se ani nyni zafizeni HP All-in-One nezapne, mize mit
mechanickou poruchu. Odpojte zafizeni HP All-in-One ze zasuvky a obratte se na
spole¢nost HP. Prejdéte na adresu:

www.hp.com/support

Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku
Kontaktujte HP ziskejte informace o technické podpore.
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Pripojil/a jsem kabel USB, ale mam problémy s pouzitim zafizeni HP All-in-One se svym
pocitacem
Pricina Kabel USB byl pfipojen pfed nainstalovanim softwaru. Pfipojeni USB kabelu pfed
vyzvanim k pfipojeni mize zplsobit chybu.
Reseni Nejprve je nutné instalovat software dodany se zafizenim HP All-in-One a aZ pak
pfipojit kabel USB. Béhem instalace nepfipojujte USB kabel, dokud k tomu nebudete vyzvani
pokynem dialogového okna.
Po instalaci softwaru je pfipojeni pocitace k zafizeni HP All-in-One bez problému. Staci zapojit
jeden konec kabelu USB do zadni ¢asti pocitace a druhy konec zezadu k zafizeni
HP All-in-One. Muzete pouzit libovolny port USB v zadni ¢asti pocitace.
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Dalsi informace o instalaci softwaru a pfipojeni kabelu USB naleznete v Priivodci nastavenim
dodaném se zafizenim HP All-in-One.

Na dipleji se zobrazuje Spatny jazyk
Reseni Nastaveni jazyka mizZete kdykoli zménit v nabidce Predvolby .

Nastaveni jazyka a zemé/oblasti

1.  Stisknéte tlacitko Nastaveni .

2.  Stisknutim tlac¢itka W zvyraznéte moznost Predvolby a poté stisknéte tlacitko OK .

3.  Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Nastavit jazyk a poté stisknéte tlacitko OK .

4.  Stisknutim tla¢itka W muzete jazyky prochazet. Po zobrazeni pozadovaného jazyka
stisknéte tlacitko OK .

5. Po zobrazeni vyzvy zvyraznéte stisknutim tlaitka W moznost ano nebo ne a potom
stisknéte tlaCitko OK .

6. Stisknutim tlacitka W zvyraznéte moznost Nastavit zemi/oblast a poté stisknéte
tlacitko OK .
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7. Pomoci tlacitka W mUzete prochazet mezi jednotlivymi zemémi/oblastmi. Po zobrazeni
pozadované zemé/oblasti stisknéte tlacitko OK .

8. Po zobrazeni vyzvy zvyraznéte stisknutim tlacitka W moznost ano nebo ne a potom
stisknéte tlacitko OK .

Na displeji se zobrazila zprava, ze pfi vyrovnani tiskarny doslo k chybé
Pricina Do vstupniho zasobniku je vloZzen nespravny typ papiru (napfiklad barevny papir,
potistény papir nebo urgity typ recyklovaného papiru).
Reseni Do vstupniho zasobniku viozte &isty bily papir formatu Letter nebo A4 a pokus
0 zarovnani zopakuijte.
Pokud se zarovnavani znovu nezdafi, je mozné, Ze je poSkozen senzor na tiskové hlavé.
Obratte se na zastupce technické podpory spole¢nosti HP. Prejdéte na
stranku www.hp.com/support . Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim
na polozku Kontaktovat HP ziskejte informace o technické podpore.

o
o
(7]
-
=
Y
=13
o
<
Iy
ES
T
=
o
g
N
3
Co
1Y
T
o
Q.
T
o
=
1Y

Zarizeni HP All-in-One netiskne
Pricina Chyba komunikace mezi zafizenim HP All-in-One a pocitacem.
Reseni Zkontrolujte pfipojeni mezi zaFizenim HP All-in-One a pogitadem.

Pricina Pravdépodobné doslo k potizim s jednou nebo vice inkoustovymi kazetami.
Reseni Zkontrolujte, zda jsou inkoustové kazety spravné nainstalovany a obsahuji inkoust.

Pricina Zafizeni HP All-in-One nemusi byt zapnuto.

Reseni Podivejte se na displej zafizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a tlagitko
Zapnout nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe
pripojeny k zafizeni HP All-in-One a sou€asné je zapojeny do sité. Stisknutim tlacitka
Zapnout zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Pricina V zafizeni HP All-in-One pravdépodobné doSel papir.
Reseni VloZte papir do vstupniho zasobniku.

Na displeji se zobrazila zprava o uviznutém papiru nebo zablokovaném télese tiskové
hlavy
Reseni Pokud se na displeji zobrazi zprava o uviznutém papiru nebo zablokované tiskové
hlavé, v zafizeni HP All-in-One pravdépodobné zustal obalovy material. Oteviete kryt pro
pfistup k drzaku inkoustovych kazet a zkontrolujte, zda se v zafizeni nenachazi prekazky.
Pokud ano, odstrarite je.

V nabidkach displeje se zobrazuji nespravné miry
Pricina Zfejmé jste pfi nastaveni zafizeni HP All-in-One vybrali nespravnou zemi nebo
oblast. Vybrana zemé/oblast uruje formaty papiru zobrazené na displeji.
Reseni Pokud chcete zménit nastaveni zemé&/oblasti, je nutné zménit nastaveni jazyka.
Nastaveni jazyka mizete kdykoli zménit v nabidce Predvolby .

Reseni problémi s nastavenim faxu
V této Easti jsou uvedeny informace o odstrafiovani problémi s faxovanim pro zafizeni
HP All-in-One. Neni-li zafizeni HP All-in-One spravné nastaveno pro faxovani, mohou se vyskytovat
problémy s odesilanim faxd, pfijmem faxd nebo s obojim.
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Kapitola 5

68

Selhal test faxovani
Pokud jste spustili test faxovani a test selhal, prostudujte si zpravu a zjistéte zakladni informace o
chybé. V protokolu vyhledejte podrobnéjsi informace o tom, které ¢asti testu se nezdafily, a podle
nich si prohlédnéte pfislusné téma v této ¢asti:

Selhal test hardwaru faxu.

Selhal test pfipojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

Selhal test pfipojeni telefonniho kabelu ke spravnému konektoru faxu

Selhal test spravného typu telefonniho kabelu s faxem Pouziti spravného telefonniho kabelu
pro fax

Selhal test zjisténi oznamovaciho tonu

Selhal test faxové linky

Selhal test hardwaru faxu.

Reseni

e  Vypnéte zafizeni HP All-in-One stisknutim tlagitka Zapnout , které se nachazi na
ovladacim panelu, a pak odpojte napajeci kabel ze zadni strany zafizeni HP All-in-One.
Po uplynuti nékolika sekund pfipojte napajeci kabel zpét a zapnéte napajeni. Znovu
spustte test. Pokud se test znovu nezdafi, projdéte si dalSi informace o odstrafiovani
problém( v této ¢asti.

i’/ Poznamka V zavislosti na tom, jak dlouho bylo zafizeni HP All-in-One vypnuté,
mohou byt datum a ¢as smazany. Datum a ¢as mizete nastavit pozdéji, az opét
zapojite napajeci kabel.

e  Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud ode$lete nebo pfijmete fax
Uspésné, nemusi se dale vyskytovat zadny problém.

e  Pokud spoustite test z Priivodce nastavenim faxu, zkontrolujte, zda zafizeni
HP All-in-One neni zaneprazdnéno dokonéovanim jiné ulohy, napfiklad vytvarenim kopie.
Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazila zprava, ktera oznamuje, Ze je zafizeni
HP All-in-One zaneprazdnéno. Pokud je zafizeni zaneprazdnéné, pockejte s provedenim
testu, dokud ulohu nedokon¢i a nepfejde do stavu klidu.

Po vyfeSeni v8ech problémui znovu spustte test faxovani a ujistéte se, Ze probéhne bez
problému a Ze je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k faxovani. Pokud je Test hardwaru
faxu stale neuspésSny a mate problémy s faxovanim, obratte se na technickou podporu HP.
Prejdéte na stranku www.hp.com/support . Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom
klepnutim na polozku Kontaktovat HP ziskejte informace o technické podpore.

Selhal test pripojeni faxu k aktivni telefonni zasuvce

Reseni

Reseni

e  Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim HP All-in-One a
zajistéte, Ze telefonni kabel bude spolehlivé pfipojen.

e  Ujistéte se, Ze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim HP All-in-One. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi a zafizeni HP All-in-One nepouzijete dodany
telefonni kabel, pravdépodobné nebude mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim HP All-in-One znovu spustte test faxu.

e  Ovéfte, Ze je zafizeni HP All-in-One spravné zapojeno do telefonni zasuvky ve zdi. Jeden
konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One zapojte do
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telefonni zasuvky a druhy do konektoru oznaceného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.
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Telefonni zasuvka ve zdi
Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

N

e  Pokud pouzivate telefonni rozdélovac¢ kanall, mdze zpasobovat problémy. (Rozdélovaé
je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste
rozdélova¢ odpoijit a pfipojit zaFizeni HP All-in-One pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

e  Zkuste do telefonni zasuvky ve zdi pouzivané zafizenim HP All-in-One pfipojit funk&ni
telefon a telefonni kabel a zkontrolujte oznamovaci ton. Pokud oznamovaci ton neslysite,
kontaktujte svého telefonniho operatora a nechejte provéfit linku.

e  Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax. Pokud odeSlete nebo pfijmete fax
Uspésné, nemusi se dale vyskytovat zadny problém.

Po vyfeSeni v8ech problémul znovu spustte test faxovani a ujistéte se, Ze probéhne bez

problémU a Ze je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k faxovani.
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Kapitola 5

Selhal test pripojeni telefonniho kabelu ke spravnému konektoru faxu
Reseni Zapojte telefonni kabel do spravného portu.
1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One zapojte
do telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

Zadni pohled na zafizeni HP All-in-One
1 | Telefonni zasuvka ve zdi

2 | Pro pfipojeni k portu ozna¢enému ,1-LINE" pouzijte telefonni kabel dodany se zafizenim
HP All-in-One.

2. Po pfipojeni telefonniho kabelu k portu s oznaenim 1-LINE znovu spustte test faxu a
ujistéte se, Ze probéhne bez problémU a Ze je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k
faxovani.

3. Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax.

Ujistéte se, Zze pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim HP All-in-One. Pokud
k propojeni telefonni zasuvky ve zdi a zafizeni HP All-in-One nepouzijete dodany
telefonni kabel, pravdépodobné nebude mozné odesilat a pfijimat faxy. Po pfipojeni
telefonniho kabelu dodaného se zafizenim HP All-in-One znovu spustte test faxu.

e  Pokud pouzivate telefonni rozdélovac¢ kanalli, mize zplGsobovat problémy. (Rozdélovaé
je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste
rozdélovac odpoijit a pfipojit zaFizeni HP All-in-One pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Selhal test spravného typu telefonniho kabelu s faxem Pouziti spravného telefonniho kabelu
pro fax

Reseni
e  Zkontrolujte, zda k pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni kabel, dodany
se zafizenim HP All-in-One. Jeden konec telefonniho kabelu by mél byt zapojen do portu
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s oznacenim 1-LINE na zadni strané zafizeni HP All-in-One, druhy konec do telefonni
zasuvky ve zdi tak, jak znazorriuje nasledujici obrazek.
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1 | Telefonni zasuvka ve zdi
2 | Telefonni kabel dodany v baleni se zafizenim HP All-in-One

e  Zkontrolujte spojeni mezi telefonni zasuvkou a HP All-in-One ujistéte se, ze kabel je
neposkozeny.

Selhal test zjiSténi oznamovaciho tonu

Reseni

e  Selhani testu maze zplsobit také jiné zafizeni, které pouziva stejnou linku jako zafizeni
HP All-in-One. Zdroj problém zjistite tak, Ze odpojite veSkera zafizeni kromé
HP All-in-One od telefonni linky a znovu spustite test. Pokud Test zjisténi
oznamovaciho tonu probéhne bez ostatnich zafizeni uspésné, zplsobuje problémy
jedno nebo vice téchto zafizeni. Postupné zpét pfipojujte jednotliva zafizeni a pokazdé
provadéjte test, dokud nezjistite, které zafizeni zplsobuje potize.

e  Zkuste do telefonni zasuvky ve zdi pouzivané zafizenim HP All-in-One pfipojit funkéni
telefon a telefonni kabel a zkontrolujte oznamovaci ton. Pokud oznamovaci ton neslysite,
kontaktujte svého telefonniho operatora a nechejte provéfit linku.

e  Ovéfte, Ze je zafizeni HP All-in-One spravné zapojeno do telefonni zasuvky ve zdi. Jeden
konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.
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Telefonni zésuvka ve zdi
Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zatizenim HP All-in-One

N
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e  Pokud pouzivate telefonni rozdélovac¢ kanalli, mize zplGsobovat problémy. (Rozdélovaé
je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste
rozdélovac odpoijit a pfipojit zafizeni HP All-in-One pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

e  Pokud telefonni systém nepouziva standardni oznamovaci ton, jako napfiklad nékteré
systémy s pobockovymi ustfednami, mGze dojit k selhani testu. To v8ak nezplsobi
problémy s odesilanim a pfijmem faxi. Pokuste se odeslat nebo pfijmout testovaci fax.

e  Ovérte, zda je nastaveni zemé/oblasti odpovidajici pro vasi zemi/oblast. V pfipadé, ze
zemé Ci oblast nastavena neni nebo je nastavena nespravné, test nemusi probéhnout a
muze dojit k problémdm s odesilanim a pfijimanim faxad.

e  Zarizeni HP All-in-One pfipojte k analogové telefonni lince, jinak nebudete moci pfijimat
¢i odesilat faxy. Ovéreni, zda vase linka neni digitalni, provedete pfipojenim bézného
analogového telefonu k lince a poslechem oznamovaciho ténu. Pokud neslySite normaini
oznamovaci tén, je mozné, ze linka je nastavena pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni
HP All-in-One k analogové telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.
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Po vyfeSeni v8ech problému znovu spustte test faxovani a ujistéte se, Ze probéhne bez
problémi a Ze je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k faxovani. Jestlize je test detekce
oznamovaciho tonu stale neluspésny, obratte se na telekomunikaéni spole€nost a nechte
zkontrolovat linku.

Selhal test faxové linky

Reseni

e  Zafizeni HP All-in-One pfipojte k analogové telefonni lince, jinak nebudete moci pfijimat
¢i odesilat faxy. Ovéfeni, zda vase linka neni digitalni, provedete pfipojenim bézného
analogového telefonu k lince a poslechem oznamovaciho ténu. Pokud neslySite normalni
oznamovaci ton, je mozné, Ze linka je nastavena pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni
HP All-in-One k analogové telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

e  Zkontrolujte propojeni mezi telefonni zasuvkou ve zdi a zafizenim HP All-in-One a
zajistéte, Ze telefonni kabel bude spolehlivé pfipojen.

e  Ovéfte, ze je zafizeni HP All-in-One spravné zapojeno do telefonni zasuvky ve zdi. Jeden
konec telefonniho kabelu dodaného v krabici se zafizenim HP All-in-One zapojte do
telefonni zasuvky a druhy do konektoru ozna¢eného 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

e  Selhani testu muze zplsobit také jiné zafizeni, které pouziva stejnou linku jako zafizeni
HP All-in-One. Zdroj problém zjistite tak, Ze odpojite veskera zafizeni kromé
HP All-in-One od telefonni linky a znovu spustite test.

—  Pokud Test faxové linky probéhne bez ostatnich zafizeni uspésné, zplsobuje
problémy jedno nebo vice téchto zafizeni. Postupné zpét pfipojujte jednotliva
zafizeni a pokazdé provadéjte test, dokud nezjistite, které zafizeni zpusobuje
potize.

—  Pokud Test faxové linky selZe bez pfitomnosti jiného zafizeni, pfipojte zafizeni
HP All-in-One k funkéni telefonni lince a pokracujte v postupu dle informaci o
odstrarfiovani problému v této ¢asti.

e  Pokud pouzivate telefonni rozdélovaé¢ kanall, muze zplsobovat problémy. (Rozdélovaé
je zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste
rozdélovac¢ odpoijit a pfipojit zafizeni HP All-in-One pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Po vyfeSeni vSech problému znovu spustte test faxovani a ujistéte se, Zze probéhne bez

problémU a Ze je zafizeni HP All-in-One pfipraveno k faxovani. Pokud Test stavu faxovaci

linky trvale selhava a mate problémy s faxovanim, kontaktujte svého telefonniho operatora a

nechte provéfit linku.

Zarizeni HP All-in-One ma problémy s odesilanim a pfijimanim faxd
Pricina Zafizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno na faxovani.
Reseni Podle pokyni v této pfiruéce spravné nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani
na zakladé zafizeni a sluzeb, které jsou pfipojeny ke stejné telefonni lince jako zafizeni
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HP All-in-One. Potom spusténim testu faxu zkontrolujte stav zafizeni HP All-in-One a ovérte,
zda je spravné nastaveno.

Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobé&hne tspésng,
zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém vyfesit.

Pricina Zafizeni HP All-in-One je vypnuté.

Reseni Podivejte se na displej zafizeni HP All-in-One. Pokud je displej prazdny a tlagitko
Zapnout nesviti, je zafizeni HP All-in-One vypnuto. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel dobfe
pripojeny k zafizeni HP All-in-One a sou€asné je zapojeny do sité. Stisknutim tlaCitka
Zapnout zapnéte zafizeni HP All-in-One.
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Pricina Zafizeni HP All-in-One je bud pfipojeno pomoci nespravného telefonniho kabelu
nebo je telefonni kabel zapojen do nespravného portu.

Reseni

zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi€ovy telefonni kabel. K t€mto zemim patfi:
Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko, Polsko,
Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Eﬂ//r Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

Zkontrolujte, zda k pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi pouzivate telefonni kabel, dodany se
zafizenim HP All-in-One. Jeden konec tohoto specialniho dvouvodi¢ového telefonniho kabelu
se pfipojuje do portu s ozna¢enim 1-LINE na zadni strané zafizeni HP All-in-One, druhy konec
je tfeba zapoijit do telefonni zasuvky ve zdi tak, jak znazornuje nasledujici obrazek.
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Telefonni zasuvka ve zdi
Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zatizenim HP All-in-One

N

kabell, které mozna jiz mate ve vasi kancelafi. Prohlédnéte si konec kabelu a porovneijte jej
se dvéma typy kabell na nasledujicim obrazku.
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Kapitola 5

74

Pokud jste pouzili ¢tyfvodicovy telefonni kabel, odpojte jej, vezméte dodany dvouvodicovy
telefonni kabel a pfipojte tento kabel k portu s ozna¢enim 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One.

Pokud bylo zafizeni HP All-in-One dodano s adaptérem pro dvouvodicovy telefonni kabel,
mUZzete zafizeni pouzit i s ¢tyfvodiCovym telefonnim kabelem, napf. v pfipadé, Ze je
dvouvodiCovy telefonni kabel pfili§ kratky. Adaptér pro dvouvodicovy telefonni kabel pfipojte
do portu oznageného 1-LINE na zadni stran& zafizeni HP All-in-One. CtyFvodicovy telefonni
kabel zapojte do otevieného portu na adaptéru a do telefonni zasuvky ve zdi. DalSi informace
o pouzivani adaptéru pro dvouvodiCovy telefonni kabel najdete v dokumentaci dodané s
adaptérem.

Pricina Jiné kancelarské vybaveni (napfiklad zaznamnik nebo telefon) neni spravné
nastaveno pro pouziti v zafizeni HP All-in-One.

Reseni

zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi€ovy telefonni kabel. K t€mto zemim patfi:
Argentina, Austrélie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko, Polsko,
Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Eﬂ//r Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

Ujistéte se, Ze jste HP All-in-One spravné zapojili do telefonni zasuvky a Ze jste spravné zapojili
veskeré dalsi prisluSenstvi a nastavili sluzby, které sdileji telefonni linku s HP All-in-One.

K pfipojeni do telefonni zasuvky ve zdi slouzi port s oznaéenim 1-LINE na zadni strané zafizeni
HP All-in-One. K pfipojeni libovolného dal$iho zafizeni, napfiklad zaznamniku nebo telefonu,
slouzi port 2-EXT, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

-

Telefonni zasuvka ve zdi

N

Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

w

Telefon (volitelny)

Pricina Pouzivate rozdélovac telefonni linky.

Reseni Rozdélovad telefonni linky miZe pfi faxovani zpisobovat problémy. (Rozdélovad je
zafizeni se dvéma konektory, které se zapojuje do telefonni zasuvky ve zdi.) Zkuste rozdélova¢
odpoijit a pfipojit zafizeni HP All-in-One pfimo do telefonni zasuvky ve zdi.

Pricina Telefonni zasuvka nefunguje spravné.

Reseni Zkuste do telefonni zasuvky, kterou pouzivate pro zafizeni HP All-in-One, pfipojit
funkéni telefon a telefonni $fdru a ovéfte, zda uslySite oznamovaci tén. Pokud oznamovaci
tén neslysite, obratte se na mistni telefonni spolecnost s Zadosti o opravu.

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Pricina Na telefonni lince je Sum. Problémy s faxem mohou byt zplsobeny telefonni linkou
s nekvalitnim signalem (Sumem).

Reseni Pokud byla chyba zptisobena Sumem na telefonni lince, poZadejte odesilatele o nové
odeslani faxu. Pfi dalSim pokusu mGze byt kvalita vyssi. Kvalitu zvuku telefonni linky mizete
oveéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a poslechem statického nebo jiného Sumu.
Pokud problém pretrvava, vypnéte Rezim opravy chyb (ECM) a obratte se na telefonni
spole¢nost.

Pokud mate stale problémy s faxem, nastavte volbu Rychlost faxu na nizsi hodnotu, jako je
napf. Stredni (14400) nebo Pomaly (9600) .
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Pricina Na stejné telefonni lince, kterou pouziva zafizeni HP All-in-One, se pravdépodobné
pouziva i dal$i zafizeni.

Reseni Zkontrolujte, zda se pravé nepouziva paralelni telefon (telefon na stejné lince, ktery
neni pfipojen k HP All-in-One) nebo jiné vybaveni, nebo zda néktery z téchto pfistroju neni
vyvéseny. Zafizeni HP All-in-One nelze k faxovani pouzit napfiklad tehdy, pokud je pfipojeny
telefon vyvéseny, nebo pokud je modem pro telefonické pfipojeni pocitace pravé pouzivan

k odesilani elektronické posty nebo k pfipojeni k Internetu.

Pricina Zafizeni HP All-in-One sdili stejnou telefonni linku s pfedplacenou sluzbou DSL a filtr
DSL neni pfipojen.

Reseni Jestlize pouzivate sluzbu DSL, zkontrolujte, zda je pfipojen filtr DSL. Neni-li tomu
tak, nelze uspésné faxovat. Sluzba DSL odesila na telefonni linku digitalni signal, ktery maze
rusit zafizeni HP All-in-One, a branit tak odesilani a pfijimani fax zafizenim HP All-in-One.
Filtr DSL odstrariuje digitalni signal a umoznuje zafizeni HP All-in-One fadné komunikovat

s telefonni linkou. Pro kontrolu, zda je jiz instalovan filtr, si poslechnéte tén telefonni linky nebo
oznamovaci tén. Pokud je na telefonni lince slySet Sum nebo staticky tén, pravdépodobné
nemate instalovan filtr DSL, nebo tento filtr neni instalovan spravné. Filtr DSL je mozné ziskat
od poskytovatele sluzby DSL. Pokud jiz pouzivate filtr DSL, zkontrolujte, zda je spravné
pfipojen.

Pricina Chyba v zafizeni HP All-in-One je zplGsobena jinym procesem.

Reseni Na displeji nebo v po&itadi zkontrolujte chybové hlageni s informacemi o problému
a moznostech jeho feSeni. Pokud doslo k chybé, nebude zafizeni HP All-in-One odesilat ani
pfijimat faxy, dokud nebude tato chyba vyfeSena.

Stav zafizeni HP All-in-One Ize zkontrolovat téz klepnutim na moznost Stav v aplikaci Centrum
feSeni HP.

Pricina Pouzivate pobockovou Ustfednu nebo konvertor ¢i koncovy adaptér ISDN.

Reseni

e  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k portu uréenému pro pouziti faxu a
telefonu. Zkontrolujte také to, zda je koncovy adaptér nastaven na typ pfepinace
odpovidajici vasi zemi i oblasti (pokud je tato moznost k dispozici).

%ﬂy; Poznamka Neékteré systémy ISDN umozniuji konfiguraci portt pro konkrétni

|-.'_’ telefonni zafizeni. Mohli jste napfiklad pfifadit jeden port pro telefon a fax Skupiny
3 ajiny port pro dalSi ucely. Pokud se pfi pfipojeni k faxovému nebo telefonnimu
portu konvertoru ISDN vyskytnou potize, zkuste pouzit univerzalni port. Mize byt
oznacen "multi-combi" nebo podobné.

Informace o nastaveni zafizeni HP All-in-One s telefonnim systémem PBX nebo linkou
ISDN uvadi téma Pripad C: Nastaveni zarizeni HP All-in-One s pobockovou ustfednou
(PBX) nebo linkou ISDN.

e  Nastavte moznost Rychlost faxu na hodnotu Stredni (14400) nebo Pomaly (9600) .

Pricina Hodnota nastaveni Rychlost faxu je pfili§ vysoka.
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Reseni Faxy bude pravdépodobné nutné odesilat a pfijimat pomaleji. MoZnost Rychlost
faxu nastavte na hodnotu Stredni (14400) nebo Pomaly (9600) tehdy, pokud pouzivate jednu
z nasleduijicich polozek:

e internetova telefonni sluzba,

e  pobockova ustfedna (PBX),

e  protokol FolP (Fax over Internet Protocol),

e  sluzba ISDN.

Pricina Zafizeni HP All-in-One muze byt pfipojeno k telefonni zasuvce uréené pro digitalni
telefony.

Reseni Zafizeni HP All-in-One pfipojte k analogové telefonni lince, jinak nebudete moci
pfijimat ¢i odesilat faxy. Ovéfeni, zda vaSe linka neni digitalni, provedete pfipojenim bézného
analogového telefonu k lince a poslechem oznamovaciho ténu. Pokud neslySite normalni
oznamovaci ton, je mozné, ze linka je nastavena pro digitalni telefony. Pfipojte zafizeni

HP All-in-One k analogové telefonni lince a pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.
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Pricina Zafizeni HP All-in-One sdili stejnou telefonni linku se sluzbou DSL a modem DSL
muze byt nespravné uzemnén.

Reseni Pokud DSL modem neni fadné uzemnén, mtze na telefonni lince vytvaret Sum.
Problémy s faxem mohou byt zptisobeny telefonni linkou s nekvalitnim signalem (Sumem).
Kvalitu zvuku telefonni linky mGzete ovéfit pfipojenim telefonu do telefonni zasuvky a
poslechem statického nebo jiného Sumu.

Pokud slysite Sum, proved'te nasledujici kroky:

1. Vypnéte modem DSL a odpojte jej zcela od zdroje na dobu nejméné 15 minut.

2. Zapnéte opét modem DSL

3. Poslechnéte si opét vyzvanéci ton. Pokud zni vyzvanéci ton Cisté (neni slySet statické
ani jiné Sumy), pokuste se odeslat nebo pfijmout fax.

11 Poznamka V budoucnu se mlze staticky Sum na telefonni lince znovu vyskytnout.
I-.'_’ Pokud zafizeni HP All-in-One prestane odesilat a pfijimat faxy, zopakujte tento postup.

Pokud je na telefonni lince stale Sum, obratte se na telefonni spolecnost. Informace o vypinani
modemu DSL ziskate u poskytovatele sluzby DSL.

Pricina Kfaxovani pomoci Internetu pouzivate telefon IP, ale vyskytl se problém s pfenosem.
Reseni Zkuste fax znovu odeslat pozdéji. Také ovéfte, zda vas poskytovatel Internetu
podporuje faxovani pomoci Internetu.

Pokud problém pretrvava, obratte se na svého poskytovatele internetovych sluzeb.

Zarizeni HP All-in-One nemize odesilat faxy, muize je ale pfijimat
Pricina Zafizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno na faxovani.
Reseni Podle pokyn v této pfiruéce spravné nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani
na zakladé zafizeni a sluzeb, které jsou pfipojeny ke stejné telefonni lince jako zafizeni
HP All-in-One. Potom spusténim testu faxu zkontrolujte stav zafizeni HP All-in-One a ovérte,
zda je spravné nastaveno.
Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprobé&hne Uspésné,
zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém vyfesit.

Pricina Zafizeni HP All-in-One zifejmé vytaci pfilis rychle nebo pfili$ brzy.
Reseni Pravdépodobné bude nutné vloZit do &iselné fady mezery. Pokud napfiklad
potfebujete pred vytocenim telefonniho &isla ziskat pfistup k vnéjsi lince, vliozte mezeru za

Cislo pro pfistup. Pokud volate Eislo 95555555 a 9 slouzi k pfistupu na vnéjsi linku, mGzete
mezery vlozit nasledujicim zpusobem: 9-555-5555. Chcete-li do zadavaného faxového Cisla
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zadat mezeru, opakované tisknéte tlaCitko Mezera , dokud se na displeji ovladaciho panelu
nezobrazi pomléka (-).

Pokud pouzivate k odeslani faxu rychlou volbu, aktualizujte zadani rychlé volby doplnénim
mezer do Ciselné posloupnosti.

Muzete také odesilat fax pomoci monitorovani vytac¢eni. To umozriuje poslouchat telefonni
linku pfi vytaceni. MuZete nastavit rychlost vytaceni a reagovat na vyzvy pfi vytaceni.

Pricina Cislo zadané pii odesilani faxu neméa spravny format.

Reseni Zkontrolujte, zda je zadané faxové &islo spravné a zda ma spravny format.

V zavislosti na telefonnim systému mize byt napfiklad tfeba vytocit predvolbu 9.

Jestlize telefonni linka pouziva systém PBX, zkontrolujte, zda se pfed vytocenim faxového
Cisla vytagi Cislo pro pfistup na vnéjsi linku.
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Pricina Pfijimajici fax ma poruchu.

Reseni Chcete-li to ovéfit, zavolejte na faxové &islo z telefonu a poslechnéte si faxové tony.
Pokud faxové tony nejsou slySet, pfijimajici fax je zfejmé vypnuty nebo odpojeny nebo mize
na telefonni lince pfijemce rusit sluzba hlasové posty. Mizete také pozadat pfijemce, aby
zkontroloval, zda jeho faxovy pfistroj nema poruchu.

Zarizeni HP All-in-One ma problémy s ruénim odesilanim faxu
Pricina Faxovy pfistroj pfijemce mozna nepodporuje ruéni pfijimani faxd.
Reseni Zkontrolujte, zda faxovy pfistroj pfijemce mdzZe faxy pfijimat rugné.

Pricina Béhem tfi sekund po zaznéni faxovych tonu jste nestiskli tlacitko Faxovat
cernobile ani tlacitko Faxovat barevné .

Reseni Pokud posilate fax ruéné, stisknéte tlacitko Faxovat cernobile nebo Faxovat
barevné do uplynuti tfi sekund od zaznéni faxového tonu faxu pFijemce. V opaéném pripadé
muze prenos skoncit s chybou.

Pricina Telefon pouzivany k zahajeni faxového volani nebyl pfipojen pfimo k zafizeni
HP All-in-One nebo nebyl pfipojen spravné.

Reseni

%'9}/ Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

|-.'_’ zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi€ovy telefonni kabel. K t€mto zemim patfi:
Argentina, Austrélie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko, Polsko,
Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.
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Pokud chcete fax odeslat ruéné, musi byt telefon pfipojen pfimo k portu oznaeného 2-EXT
na zafizeni HP All-in-One, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.
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Telefonni zasuvka ve zdi

N

Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

w

Telefon

Pricina Hodnota nastaveni Rychlost faxu je pravdépodobné pfilis vysoka.
Reseni Nastavte moZnost Rychlost faxu na hodnotu Stfedni (14400) nebo Pomaly
(9600) a opakujte odeslani faxu.

Zarizeni HP All-in-One nemiize faxy pfijimat, mlze je ale odesilat
Pricina Zafizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno na faxovani.
Reseni Podle pokyntl v této pfiruéce spravné nastavte zafizeni HP All-in-One pro faxovani
na zakladé zafizeni a sluzeb, které jsou pfipojeny ke stejné telefonni lince jako zafizeni
HP All-in-One. Potom spusténim testu faxu zkontrolujte stav zafizeni HP All-in-One a ovérte,
zda je spravné nastaveno.
Zafizeni HP All-in-One vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test neprob&hne uspésne,
zkontrolujte informace v tomto protokolu, které vam pomohou problém vyfesit.

Pricina Funkce Automaticka odpovéd je vypnuta, to znamena, Ze zafizeni HP All-in-One
nebude odpovidat na pfichozi volani. BEhem pfijmu pfichozich faxovych volani musite byt
osobné pfitomni, jinak zafizeni HP All-in-One pfichozi faxové volani nepfijme.

Reseni V zavislosti na nastaveni jednotlivych kancelaiskych zafizeni je mozné nastavit
zafizeni HP All-in-One na automatické odpovidani na prichozi volani.

Pokud musite ponechat funkci Automaticka odpovéd’ vypnutou, budete muset pfijmout fax
stisknutim tlacitka Faxovat cernobile nebo Faxovat barevné .

! , Tip Pokud nedosahnete na ovladaci panel zafizeni HP All-in-One, vyCkejte nékolik
:Q: sekund a potom na svém telefonu postupné stisknéte tlacitka 1 2 3. Pokud zafizeni

s HP All-in-One nezahaji pfijem faxu, po€kejte nékolik sekund a znovu stisknéte

tlac¢itka 1 2 3. Kdyz zac¢ne zatizeni HP All-in-One fax pfijimat, miZete telefon zavésit.

~

Pricina K pfijmu sluzeb hlasové posty se mGzete pfihlasit na stejném telefonnim Cisle, které
pouzivate k faxovani.

Reseni U zafizeni HP All-in-One nastavte ruéni odpovidani na faxy. Pokud mate nastavenu
sluzbu hlasové posty na stejném telefonnim &isle, které pouzivate k faxovani, nelze faxy
pfijimat automaticky. VSechny faxy je tfeba pfijmout ruéné. To znamena, Ze pfi pfijimani
pfichozich faxt musite byt osobné pfitomni.
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Pricina Modem pro telefonické pfipojeni pocitace je pfipojen ke stejné telefonni lince jako
zafizeni HP All-in-One.

Reseni Pokud je modem pro telefonické pfipojeni poéitade pFipojen ke stejné telefonni lince
jako zafizeni HP All-in-One, zkontrolujte, zda neni software modemu nastaven na automaticky
ptijem faxt. Modemy nastavené na automaticky pfijem fax pfevezmou kontrolu nad telefonni
linkou a pfijimaji vSechny pfichozi faxy, takze zafizeni HP All-in-One nem(iZe pfijimat faxova
volani.

Pricina Pokud je na stejné telefonni lince jako zafizeni HP All-in-One pfipojen zaznamnik,

muze dochazet k témto problémaim:

e  Odchozi zprava mGze byt pfili§ dlouha nebo pfili§ hlasita, takze zafizeni HP All-in-One
nedokaZe rozpoznat faxové tony. To mize vést k odpojeni volajiciho faxu.

e  Zaznamnik nemusi mit dostatecné dlouhy tichy interval po pfehrani odchozi zpravy, takze
zafizeni HP All-in-One nedokaze detekovat faxové tony. Tento problém je Casté&jSi
u digitalnich zaznamnikd.

Reseni Pokud zadznamnik pouZivate na stejné telefonni lince jako HP All-in-One, provedte

nasledujici akce:

e  Odpojte zaznamnik a zkuste pfijmout fax. Pokud faxovani bez zaznamniku prob&hne
Uspésné, byl problém zfejmé zplsoben zaznamnikem.

e  Znovu prfipojte zaznamnik a nahrajte odchozi zpravu. Nahrajte zpravu dlouhou pfiblizné
10 sekund. Pfi nahravani zpravy hovofte pomalu a ne pfili§ hlasité. Na konci hlasové
zpravy nechejte alespon pétisekundovou pauzu. V dobé nahravani této pauzy by nemél
byt v pozadi hluk. Opakujte pokus o pfijeti faxu.
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Pricina Zaznamnik neni spravné nastaven pro pouziti se zafizenim HP All-in-One.

Reseni

zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi€ovy telefonni kabel. K t&€mto zemim patfi:
Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko, Polsko,
Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

ﬁ/r Poznamka Toto mozné FeSeni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

Pokud je zaznamnik pfipojen na stejné telefonni lince, ktera je pouzivana pro faxovani, je tfeba
pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni HP All-in-One, a to pomoci portu ozna¢eného 2-EXT, jak
je znazornéno na nasledujicim obrazku. Bude také tfeba nastavit spravny pocet zazvonéni
pred odpovédi, pro zaznamnik i pro zafizeni HP All-in-One.
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Kapitola 5

80

Telefonni zasuvka ve zdi

Pfipojte do portu IN na zaznamniku

Pfipojte do portu OUT na zdznamniku

Telefon (volitelny)

Zaznamnik

o g W N =

Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One nastaveno na automaticky pfijem faxt a zda je
spravné nastavena hodnota Zvon. pred odpov. . PoCet zazvonéni pfed odpovédi zafizeni
HP All-in-One by mél byt vy$si nez pocet zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku. Nastavte
zaznamnik na maly pocet zazvonéni a zafizeni HP All-in-One na odpovéd po maximalnim
poctu zazvonéni podporovany timto zafizenim. (Maximalni poéet zazvonéni se v jednotlivych
zemich a oblastech li§i.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a zafizeni

HP All-in-One bude sledovat linku. Pokud zafizeni HP All-in-One rozpozna signal faxu, pfijme
zafizeni HP All-in-One fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena
pfichozi hlaseni.

Pricina Pro faxové telefonni €islo mate zvlastni vyzvanéni (pouzivate sluzbu rozliSovaciho
vyzvanéni poskytovanou telefonni spole¢nosti) a nastaveni Odpovéd’ na typ zvonéni na
zafizeni HP All-in-One mu neodpovida.

Reseni Pokud pouZivate zvlastni vyzvanéni pro faxové telefonni &islo (pouzivate sluzbu
rozliSovaciho vyzvanéni poskytovanou telefonni spole¢nosti), zkontrolujte, zda je moznost
Odpovéd’ na typ zvonéni v zafizeni HP All-in-One nastavena odpovidajicim zplsobem.
Jestlize napfiklad telefonni spole¢nost pfifadila vasemu ¢&islu dvojité vyzvanéni, zkontrolujte,
zda je v nastaveni Odpoveéd’ na typ zvonéni vybrana hodnota Dvojita zvonéni .

napfiklad zvonéni stfidajici kratka a dlouha zazvonéni. Jestlize zvonéni tohoto typu
zpUsobuje problémy, pozadejte telefonni spolecnost o pfifazeni zvonéni se stejnou
délkou.

Eﬂ//r Poznamka Zafizeni HP All-in-One nedokaze nékteré typy zvonéni rozpoznat,

Jestlize nepouzivate sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je v nastaveni
Odpoved’ na typ zvonéni zafizeni HP All-in-One vybrana hodnota Vsechna zvonéni .

Pricina Nastaveni Odpovéd’ na typ zvonéni neni nastaveno na hodnotu Vsechna
zvonéni (a nepouzivate sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni).

HP Photosmart C7100 All-in-One series



Reseni Jestlize nepouZivate sluzbu rozli§ovaciho vyzvanéni, zkontrolujte, zda je v
nastaveni Odpovéd’ na typ zvonéni zafizeni HP All-in-One vybrana hodnota Vsechna
zvonéni .

Pricina Urovefi signalu faxu nemusi byt dostate&né& vysoka, coz miiZe vést k potizim s

pfijimanim faxa.

Reseni Jestlize zafizeni HP All-in-One sdili stejnou telefonni linku s ostatnimi typy

telefonnich zafizeni, napfiklad se zaznamnikem, modemem pro telefonické pfipojeni pocitace

nebo s telefonni Ustfednou s vice porty, mGze byt Groveri intenzity faxového signalu snizena.

Uroven intenzity signalu mazZe byt také sniZzena pouZitim rozbo&ovaée nebo pfipojenim

ptidavnych kabeld pro prodlouzeni vzdalenosti telefonu. Snizeni intenzity faxového signalu

muze zpUsobit problémy béhem pfijmu faxu.

e  Pokud pouzivate rozboCova¢ nebo prodluzovaci kabely, odpojte je a pfipojte zafizeni HP
All-in-One pfimo k telefonické zasuvce.

e  Pokud chcete zjistit, zda je pFi¢inou problém jiné zatizeni, odpojte od telefonni linky vse
kromé zafizeni HP All-in-One a zkuste pfijmout fax. Jestlize muzete bez ostatnich
zafizeni Uspésné pfijimat faxy, je pfic¢inou problému nékteré z téchto jinych zafizeni.
Pridavejte postupné zpét jednotliva zafizeni a pokazdé znovu pfijimat fax, dokud
nezjistite, které zafizeni problém zplsobuje.
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Pricina Pamét zafizeni HP All-in-One je plna.

Reseni Pokud je funkce Zalozni pfijem faxu zapnuta a v zafizeni HP All-in-One dojde

k chybé, pamét se mlize zaplnit faxy, které nebyly dosud vytistény, a zafizeni HP All-in-One

prestane odpovidat na volani. Pokud doSlo k chybé, ktera zabrariuje zafizeni HP All-in-One v

tisku faxd, na displeji zjistéte, o kterou chybu jde. Zkontrolujte také vyskyt nasledujicich

problém:

e  Zarizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno na faxovani.

e Ve vstupnim zasobniku neni vlozen papir.

e  Doslo k uviznuti papiru.

e  Jsou oteviena dvifka pro pfistup k drzaku inkoustovych kazet. Zavrete dvirka
inkoustovych kazet, jak je zobrazeno nize:

e  Uvizlo téleso tiskové hlavy. Vypnéte zafizeni HP All-in-One, z ¢asti s tiskovymi kazetami
odstrarite vSechny prfedméty, které blokuji téleso tiskové hlavy (véetné balicich material),
a potom zafizeni HP All-in-One znovu zapnéte.

Vyfeste vSechny nalezené potiZe. Pokud jsou v paméti uloZzeny néjaké dosud nevytisténé faxy,

zafizeni HP All-in-One zacne tisknout vS§echny faxy ulozené v paméti.

%ﬂy; Poznamka Pamét mlzete vycistit tak, Ze vymaZete faxy ulozené v paméti vypnutim
|-.‘_’ zarizeni HP All-in-One.

Pricina Doslo k chybé, ktera zafizeni HP All-in-One brani v pfijmu fax(, a moznost Zalozni
prijem faxu je nastavena na hodnotu Vypnuto .
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Reseni Zkontrolujte vyskyt nasledujicich problém:

e  Zarizeni HP All-in-One je vypnuté. Stisknutim tlacitka Zapnout zapnéte zafizeni.

e  Zarizeni HP All-in-One neni spravné nastaveno na faxovani.

e Ve vstupnim zasobniku neni vloZen papir.

e  Doslo k uviznuti papiru.

e  Jsou oteviena dvifka pro pfistup k drzaku inkoustovych kazet. Zavfete dvirka
inkoustovych kazet.

e  Uvizlo téleso tiskové hlavy. Vypnéte zafizeni HP All-in-One, z ¢asti s tiskovymi kazetami
odstrarite v§echny prfedméty, které blokuji téleso tiskové hlavy (véetné balicich materiald),
a potom zafizeni HP All-in-One znovu zapnéte.
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i’/ Poznamka Pokud vypnete zafizeni HP All-in-One a funkci Zalozni prijem

|-.‘_’ faxu pfitom nechate zapnutou, vymazou se vSechny faxy ulozené v paméti,
véetné vSech pfipadnych nevytisténych faxu, které byly pfijaty béhem vyskytu
chyby u zafizeni HP All-in-One. V takovém pfipadé je nutné pozadat odesilatele
o nové zaslani vSech nevytisténych faxd. Chcete-li vytvofit seznam pfijatych faxd,
vytisknéte Protokol faxu . Pfi vypnuti zafizeni HP All-in-One nebude smazan
Protokol faxu .

Po odstranéni vSech zjiSténych problémud mize zafizeni HP All-in-One zagit odpovidat na

pfichozi faxova volani.

Faxové tény se nahravaji na zaznamnik
Pricina Zaznamnik neni spravné nastaven v kombinaci se zafizenim HP All-in-One nebo
neni spravné zvoleno nastaveni Zvon. pred odpov. .

Reseni

%'7%; Poznamka Toto mozZné FeSeni se tyka pouze zemi, ve kterych je v krabici se

|-.‘_’ zafizenim HP All-in-One pfibalen dvouvodi€ovy telefonni kabel. K t&€mto zemim patfi:
Argentina, Australie, Brazilie, Cina, Filipiny, Chile, Indie, Indonésie, Irsko, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, zemé Latinské Ameriky, Malajsie, Mexiko, Polsko,
Portugalsko, Rusko, Recko, Saudska Arabie, Singapur, Spanélsko, Tchaj-wan,
Thajsko, USA, Venezuela a Vietnam.

Pokud je zaznamnik pfipojen na stejné telefonni lince, ktera je pouzivana pro faxovani, je tfeba
pfipojit zaznamnik pfimo k zafizeni HP All-in-One, a to pomoci portu ozna¢eného 2-EXT, jak
je znadzornéno na nasledujicim obrazku.

N

Telefonni zasuvka ve zdi

N

Pripojte do portu IN na zaznamniku
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(pokracovani)
3 | Pripojte do portu OUT na zaznamniku

Telefon (volitelny)

4
5 | Zaznamnik
6 | Pouzijte telefonni kabel, ktery je dodavan v baleni spole¢né se zafizenim HP All-in-One

Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One nastaveno na automaticky pfijem faxt a zda je
spravné nastavena hodnota Zvon. pred odpov. . Po¢et zazvonéni pfed odpoveédi zafizeni
HP All-in-One by mél byt vys$si nez pocet zazvonéni pfed odpovédi zaznamniku. Pokud jsou
zaznamnik i zafizeni HP All-in-One nastaveny na stejny pocet zazvonéni pfed odpovédi,
odpovi na volani obé zafizeni a faxové tony se nahraji na zaznamnik.

Nastavte zaznamnik na maly pocet zazvonéni a zafizeni HP All-in-One na odpovéd po
maximalnim podporovaném poctu zazvonéni. (Maximalni po€et zazvonéni se v jednotlivych
zemich a oblastech li§i.) Pfi tomto nastaveni odpovi zaznamnik na volani a zafizeni

HP All-in-One bude sledovat linku. Pokud zafizeni HP All-in-One rozpozna signal faxu, pfijme
zafizeni HP All-in-One fax. Pokud se jedna o hlasové volani, telefonni zaznamnik zaznamena
pfichozi hlaseni.

Pricina Zafizeni HP All-in-One je nastaveno na ru¢ni pfijem faxd, to znamena, Ze zafizeni
HP All-in-One nebude odpovidat na pfichozi volani. PFi pfijimani pfichozich faxovych volani
musite byt osobné pfitomni, jinak zafizeni HP All-in-One fax nepfijme a zdznamnik nahraje
faxové tony.

Reseni Zapnutim funkce Automaticka odpovéd nastavite zafizeni HP All-in-One na
automatické odpovidani na pfichozi volani. Pokud je funkce vypnuta, zafizeni HP All-in-One
nebude sledovat pfichozi volani ani pfijimat faxy. V takovém pfipadé zaznamnik odpovi na
faxové volani a nahraje faxové tony.

Reseni problém s nastavenim sité
V této Easti jsou popsany problémy, se kterymi se Ize setkat pfi konfiguraci sité.

Odstranovani problému s nastavenim kabelové sité
Reseni probléml s nastavenim bezdratové sité
Odstranovani problému s instalaci softwaru

Odstrainovani problému s nastavenim kabelové sité
V této €asti jsou popsany problémy, se kterymi se Ize setkat pfi konfiguraci kabelové sité.

Pocita¢ nemuze rozpoznat zafizeni HP All-in-One

Zobrazila se zprava o chybé systémovych pozadavku: Bez protokolu TCP/IP
V priibéhu instalace se zobrazilo okno se zpravou Tiskarna nebyla nalezena
Pouzivam kabelovy modem bez smérovace a nemam adresy IP

Pocita¢ nemuze rozpoznat zafizeni HP All-in-One

Pricina Kabely nejsou spravné pfipojeny.

Reseni Zkontrolujte nasleduijicich kabely a ovétte, zda jsou spravné pfipojeny.

e  Kabely mezi zafizenim HP All-in-One a rozbo¢ovaéem nebo smérovacem

Kabely mezi rozbo€ovaem nebo smérovacem a pocitatem

Vstupni a vystupni kabely internetového pfipojeni modemu nebo zafizeni HP All-in-One
(je-li k dispozici)

Pricina Neni spravné nastavena karta pro pfipojeni k mistni siti (karta LAN).

Zakladni prirucka 83
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Kapitola 5

Reseni Ovéfte spravné nastaveni sitové karty LAN.

Kontrola sit'ové karty pro sit LAN (Windows)

Pravym tladitkem klepnéte na ikonu Tento pocitac.

V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na kartu Hardware.

Klepnéte na moznost Spravce zarizeni.

Zkontrolujte, zda se pod polozkou Sit'ové adaptéry zobrazi vase karta.
Informace naleznete v dokumentaci, kterou jste obdrzeli s kartou.

aORrwN =

Kontrola sit'ové karty pro sit' LAN (Macintosh)

1. Klepnéte na ikonu Apple na panelu Menu.

2. Vyberte moznost About This Mac (O tomto systému) a klepnéte na polozku More Info
(Dalsi informace).
Zobrazi se aplikace System Profiler.

3. V aplikaci System Profiler klepnéte na polozku Network (Sit).
Zkontrolujte, zda je v seznamu uveden vas adaptér sité LAN.
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Pricina Sitové pfipojeni neni aktivni.
Reseni Zkontrolujte, zda je sitové pfipojeni aktivni.
Zjistovani aktivity sitového pripojeni
-  Zkontrolujte dvé kontrolky sité Ethernet, které se nachazeji nad a pod zasuvkou RJ-45
sité Ethernet na zadni strané zafizeni HP All-in-One. Kontrolky oznacuji nasledujici stavy:
a. Horni kontrolka: Pokud tato kontrolka zapnout zelené&, zafizeni je spravné pfipojeno
k siti a byla navazana komunikace. Pokud horni kontrolka nesviti, zafizeni neni
pfipojeno k siti.
b.  Spodni kontrolka: Tato Zluta kontrolka blika, pokud zafizeni prostfednictvim sité
odesila nebo pfijima data.

Navazani aktivniho sitového pripojeni

1.  Zkontrolujte spravnost a bezpecnost zapojeni kabelt mezi zafizenim HP All-in-One a
branou, smérovacem nebo rozbodovacem.

2. Jsou-li zajiténa bezpecna pripojeni, vypnéte napajeni zafizeni HP All-in-One a potom je
opét zapnéte. Stisknutim tlacitka Zapnout na ovladacim panelu vypnéte zafizeni
HP All-in-One a pak je opétovnym stisknutim tohoto tlaCitka zapnéte. Vypnéte také
napajeni smérovace nebo rozboCovace a pak je opét zapnéte.

Zobrazila se zprava o chybé systémovych pozadavkl: Bez protokolu TCP/IP
Pricina Sitova karta pro sit LAN neni spravné nainstalovana.
Reseni Zkontrolujte, zda je karta LAN spravné nainstalovana a nastavena pro pouziti
protokolu TCP/IP. Prectéte si pokyny dodané se sitovou kartou LAN.

V priibéhu instalace se zobrazilo okno se zpravou Tiskarna nebyla nalezena
Pricina Zafizeni HP All-in-One neni zapnuto.
Reseni Zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Pricina Sitové pfipojeni neni aktivni.
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Reseni Zkontrolujte, zda je sitové pfipojeni aktivni.

Kontrola aktivity sitového pfipojeni

1. Jsou-li zajisténa bezpecna pfipojeni, vypnéte napajeni zafizeni HP All-in-One a potom je
opét zapnéte. Stisknutim tlacitka Zapnout na ovladacim panelu vypnéte zafizeni
HP All-in-One a pak je opétovnym stisknutim tohoto tladitka zapnéte. Vypnéte také
napajeni smérovace nebo rozbocovace a pak je opét zapnéte.

2. Zkontrolujte spravnost a bezpeénost zapojeni kabeld mezi zafizenim HP All-in-One a
branou, smérovaem nebo rozbocovacem.

3. Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One pfipojeno k siti pomoci ethernetového kabelu
CAT-5.
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Pricina Kabely nejsou spravné pfipojeny.

Reseni Zkontrolujte spravnost ptipojeni nasledujicich kabeld:

e  Kabely mezi zafizenim HP All-in-One a rozbo€ovacem nebo smérovacem

e  Kabely mezi rozboCovacem nebo smérovacem a pocitatem

e  Vstupni a vystupni kabely internetového pfipojeni modemu nebo zafizeni HP All-in-One
(je-li k dispozici)

Pricina Brana firewall, antivirovy nebo antispywarovy program zabraruje zafizeni

HP All-in-One v pfistupu k pocitaci.

Reseni Odinstalujte software HP All-in-One a restartujte po&itad. Dogasné vypnéte branu
firewall, antivirové a antispywarové programy a preinstalujte software zafizeni HP All-in-One.
Po dokonceni instalace znovu aktivujte branu firewall, antivirovy a antispywarovy program. Pfi
zobrazeni mistnich zprav brany firewall je nutné tyto zpravy potvrdit nebo povolit.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodavané se softwarem brany firewall.

Pricina Pfistup zafizeni HP All-in-One k pocitaéi je znemoznén siti VPN (Virtual Private
Network).
Reseni Do&asné deaktivujte sit VPN a teprve poté pokradujte v instalaci.

E’/;y Poznamka V relacich VPN bude funkénost zafizeni HP All-in-One omezena.

Pricina Kabel Ethernet je vadny nebo neni pfipojen do smérovace, prepinace €i
rozboCovace.
Reseni Znovu zasufite kabely. Pokud je to nutné, pouZijte jiny kabel.

Pricina Zafizeni HP All-in-One je pfifazena adresa protokolu AutolP namisto DHCP.

Reseni Znamena to, Ze zafizeni HP All-in-One neni spravné piipojeno k siti.

Zkontrolujte nasleduijici:

e  Zkontrolujte spravné a pevné pfipojeni véech kabeld.

e  Pokud jsou vSechny kabely spravné pfipojeny, potom je mozné, Ze pfistupovy bod,
smeérova¢ nebo domovska brana neodesila zadnou adresu. V takovém pfipadé je nutné
resetovat zafizeni.

e  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One pfipojeno ke spravné siti.

Pricina Zafizeni HP All-in-One se nachazi v nespravné podsiti nebo je pfipojeno k nespravné
k brané.
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Kapitola 5

86

Reseni Vytisknéte stranku s konfiguraci sité a ovéfte, Ze se smérovad a zafizeni
HP All-in-One nachazeji ve stejné podsiti a zda jsou pfipojeny ke stejné brané.

Tisk konfiguraéni stranky sité

1. Na ovladacim panelu zafizeni HP All-in-One stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Stisknéte tlaitko V¥, dokud se nezvyrazni moznost Sit’ a potom stisknéte tlacitko OK .

3. Stisknéte tlaCitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Zobraz. nastaveni sité , a potom
stisknéte tlacitko OK .

4. Stisknéte tlacitko ¥, dokud se nezvyrazni moznost Tisk stranky s konfiguraci sité , a
potom stisknéte tlacitko OK .
Vytiskne se stranka s konfiguraci sité.

Pouzivam kabelovy modem bez smérovace a nemam adresy IP

Pricina Jestlize pouzivate pocita¢ s kabelovym modemem, samostatnou mistni siti (LAN)
pro ostatni pocitaCe, a nepouzivate server DHCP ani smérova¢, musite k pfifazeni adres IP
ostatnim pocitacum a zafizeni HP All-in-One pouzit funkci AutolP.

Reseni
Ziskani adresy IP pro pocitac s kabelovym modemem

- Poskytovatel sluzeb Internetu (ISP) pfifadi pocitaci s kabelovym modemem statickou
nebo dynamickou adresu IP.

Prifazeni adres IP ostatnim pocitaéim a zarizeni HP All-in-One

= Kpfifazeni adres IP ostatnim pocita¢lim a zafizeni HP All-in-One pouzijte nastroj AutolP.
Nepfifazujte statickou adresu IP.

Reseni problémi s nastavenim bezdratové sité
V této Casti jsou popsany problémy, se kterymi se Ize setkat pfi konfiguraci sité. Zkontrolujte displej
zafizeni kvuli konkrétnim chybovym zpravam.

Nazev sité SSID se nezobrazil

Slaby signal

Chyboveé hlaseni: K siti se nelze pFipojit

Chybova zprava: K siti se nelze pripojit. Nepodporovany typ ovéfovani nebo Sifrovani
Chybové hlaseni: Neplatny kli¢ WEP.

Chyboveé hlaseni: Neplatné heslo.

Chybové hlageni: Casovy limit pristupového bodu vypréel, aniZ by bylo vytvoFeno pfipojeni.
Chybové hlaseni: Bylo nalezeno vice pfistupovych bodl pro funkci SecureEZ Setup.
Chyboveé hlaseni: Pfedtim, nez pozadované zatizeni provedlo pokus o pfipojeni, se k
pristupovému bodu pfipojilo jiné zafizeni.

Nazev sité SSID se nezobrazil

Pricina Vas$ pristupovy bod AP nevysila svij sitovy nazev (SSID) z dlivodu vypnuté
moznosti Broadcast SSID (Vysilat SSID).

Reseni Oteviete integrovany webovy server a zapnéte moZnost Broadcast SSID (Vysilat
SSID). MGzete také pouzit moznost Zadat novy nazev sité (SSID) v Priivodci nastavenim
bezdratového pfipojeni.

Pricina Pfistupovy bod (sit s infrastrukturou) nebo poéita¢ (sit ad hoc) se nachazi mimo
dosah.

Reseni PFed navazanim kvalitniho signalu mezi zatizenim HP All-in-One a pFistupovym
bodem (rezim infrastruktury) nebo pocitacem (rezim ad hoc) bude zfejmé tfeba trochu
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experimentovat. Za pfedpokladu, Ze zafizeni funguje spravné, se pokuste provést nasledujici

akce (samostatné nebo v kombinaci):

e  Jestlize je mezi pocitatem nebo pfistupovym bodem a zafizenim HP All-in-One velka
vzdalenost, pfesurite je blize k sobé.

e  Pokud se na trase pfenosu nachazi kovové predméty (napfiklad knihovna s kovovymi
¢astmi nebo ledni¢ka), uvolnéte trasu pfenosu mezi zafizenim HP All-in-One a po¢itaéem
nebo pfistupovym bodem.

e  Pokud se v blizkosti nachazi bezdratovy telefon, mikrovinna trouba nebo jiné zafizeni,
které vysila radiové signaly o frekvenci 2,4 GHz, omezte ruSeni radiovych signald tim, ze
tato zafizeni pfemistite dale.
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Pricina Nazev sité (SSID) neni vidét, protozZe je na konci seznamu.
Reseni Stisknutim tlagitka W pFejdéte na konec seznamu. Nejprve jsou uvedeny polozky
infrastruktury, pak nasleduji polozky typu ad hoc.

Pricina Firmware pfistupového bodu vyzaduje aktualizaci.
Reseni Na webové strance vyrobce vyhledejte aktualizace firmwaru pistupového bodu.
Aktualizujte firmware v pfistupovém bodé.

Pricina Adaptér bezdratového pfipojeni v pocitaci nevysila signal s identifikatorem SSID (sit
ad hoc).

Reseni Zkontrolujte, zda adaptér bezdratového pfipojeni vysila signal s identifikatorem
SSID. Vytisknéte na zafizeni HP All-in-One stranku s konfiguraci sité a zkontrolujte, zda
stranka s konfiguraci sité obsahuje nazev SSID pro bezdratovy adaptér. Pokud bezdratovy
adaptér nevysila signal s identifikatorem SSID, prectéte si dokumentaci dodanou s pocitacem.

Pricina Firmware adaptéru pro bezdratové pfipojeni v pocita¢i vyzaduje aktualizaci (sit’ ad
hoc).

Reseni Nawebové strance vyrobce vyhledejte aktualizace firmwaru pro bezdratovy adaptér
a bezdratovy adaptér aktualizujte.

Pricina K zafizeni HP All-in-One je pfipojen kabel Ethernet.
Reseni Pokud je k zafizeni HP All-in-One pfipojen kabel Ethernet, bezdratovy radiovy rezim
se vypne. Odpojte kabel Ethernet.

Slaby signal

Pricina Pfistupovy bod se nachazi pfili§ daleko nebo dochazi k ruseni.

Reseni Za Ggelem navazani kvalitniho signalu mezi zafizenim HP All-in-One a pfistupovym

bodem bude ziejmé tfeba ponékud experimentovat. Za predpokladu, Ze zafizeni funguje

spravné, se pokuste provést nasledujici akce (samostatné nebo v kombinaci):

e  Jestlize je mezi pocitatem nebo pfistupovym bodem a zafizenim HP All-in-One velka
vzdalenost, pfesurite je blize k sobé.

e  Pokud se na trase pfenosu nachazi kovové pfedméty (napfiklad knihovna s kovovymi
&astmi nebo lednicka), uvolnéte trasu pfenosu mezi zafizenim HP All-in-One a po€itatem
nebo pFistupovym bodem.

e  Pokud se v blizkosti nachazi bezdratovy telefon, mikrovinna trouba nebo jiné zafizeni,
které vysila radiové signaly o frekvenci 2,4 GHz, omezte ru$eni radiovych signald tim, ze
tato zafizeni pfemistite dale.

Chybové hlaseni: K siti se nelze pripojit
Pricina Zafizeni neni zapnuté.
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Kapitola 5

Reseni Zapnéte zafizeni piipojena k siti, jako je pFistupovy bod pro sit' s infrastrukturou nebo
pocitac pro sit typu ad hoc. Dal$i informace tykajici se zapnuti pfistupového bodu najdete v
dokumentaci dodavané s timto zafizenim.

Pricina Zafizeni HP All-in-One nepfijima zadny signal.
Reseni Umistéte pFistupovy bod a zafizeni HP All-in-One bliZe k sobé&. Poté opét spustte
Privodce nastavenim bezdratové sité zafizeni HP All-in-One.

Pricina Zadali jste nespravny nazev sité (SSID).
Reseni Zadejte spravny nazev sité (SSID). M&jte na paméti, Ze v nazvu sité (SSID) se
rozliSuji mala a velka pismena.
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Pricina Zadali jste nespravny kli¢ WEP.
Reseni Zadejte spravny kli¢ WEP. Mé&jte na paméti, Ze v kli&i WEP se rozli$uji mala a velka
pismena.

Pricina Nastaveni bezdratové sité v zafizeni HP All-in-One se neshoduje s nastavenim
pristupového bodu.

Reseni Pomoci integrovaného webového serveru porovnejte nastaveni bezdratové sité
zafizeni HP All-in-One s nastavenim bezdratové sité pfistupového bodu. Upravte nastaveni
zafizeni nebo pfistupového bodu, aby zafizeni HP All-in-One a pfistupovy bod pouzivaly
shodna nastaveni bezdratové sité.

Pricina Zadali jste nespravny rezim (ad hoc nebo infrastruktura) nebo typ zabezpeceni.
Reseni Zadejte spravny reZim nebo typ zabezped&eni. Pomoci integrovaného webového
serveru porovnejte nastaveni bezdratové sité zafizeni HP All-in-One s nastavenim bezdratové
sité pfistupového bodu. Upravte nastaveni zafizeni nebo pfistupového bodu, aby zafizeni
HP All-in-One a pfistupovy bod pouzivaly shodna nastaveni bezdratové sité.

Pricina V pfistupovém bodé je aktivovana funkce filtrovani adres MAC.
Reseni Ponechte funkci filtrovani adres MAC aktivovanou, avéak zmérite nastaveni tak, aby
pFistupovy bod mohl komunikovat se zafizenim HP All-in-One.

Chybova zprava: K siti se nelze pripojit. Nepodporovany typ ovéfovani nebo Sifrovani
Pricina V siti je nakonfigurovan ovéfovaci protokol, ktery neni nepodporovan zafizenim
HP All-in-One.
Reseni Pomoci integrovaného webového serveru pfistupového bodu upravte nastaveni
zabezpeceni. Pouzijte néktery z podporovanych protokolt uvedenych na strankach
zabudovaného webového serveru. Mezi nepodporované typy patfi nasledujici: LEAP, PEAP,
EAP-MD5, EAP-TLS a EAP-TTLS.

Chybové hlaseni: Neplatny kli¢ WEP.
Pricina Byl zadan neplatny klli¢ WEP.
Reseni Pokud neznate kli¢ WEP, preététe si dokumentaci dodanou se zafizenim
pristupového bodu. Kli¢ WEP je ulozen v pfistupovém bodu. Kli¢ WEP Ize obvykle najit po
prihlaSeni k pfistupovému bodu prostfednictvim integrovaného webového serveru z pocitace.

Pricina Nastaveni indexu kli¢e WEP v zafizeni HP All-in-One se neshoduje s nastavenim
indexu klice WEP pfistupového bodu.

Reseni Zafizeni HP All-in-One vyhledava index kli¢e WEP 1. Pokud bylo zmé&né&no nastaveni
indexu klice WEP v ramci pfistupového bodu, oteviete vestavény webovy server pro zafizeni
HP All-in-One a aktualizujte nastaveni indexu kli¢e, aby odpovidalo nastaveni pfistupového
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bodu. Po aktualizaci nastaveni indexu v zafizeni HP All-in-One snovu spustte Priivodce
nastavenim bezdratové sité.

19 Poznamka Nékteré pristupové body nabizeji vice klicd WEP. Pfi nastaveni
|-.'_’ bezdratové sité vzdy pouzijte prvni kli¢ WEP (index 1).

Chybové hlaseni: Neplatné heslo.
Pricina Zadali jste nespravné heslo WPA.
Reseni Pomoci Privodce nastavenim bezdratového pfipojeni zadejte spravné heslo.
Ujistéte se, Ze ma 8 az 63 znakl a odpovida heslu naprogramovanému v ramci pfistupového
bodu (rozliSuji se mala a velka pismena).
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Chybové hlaseni: Casovy limit pfistupového bodu vyprsel, aniz by bylo vytvofeno
pfFipojeni.
Pricina Pouzivate funkci SecureEZ a vas pfistupovy bod povoluje pouze omezenou dobu
pro provedeni instalace.
Reseni Spustte proces konfigurace znovu a zajistéte jeho dokon&eni pred vyprdenim
povoleného ¢asového limitu.

Chybové hlaseni: Bylo nalezeno vice pfistupovych bodt pro funkci SecureEZ Setup.
Pricina V blizkém dosahu provadi konfiguraci zafizeni pomoci funkce SecureEZ Setup dalsi
uZivatel.

Reseni Ukondete proces konfigurace a spustte jej znovu.

Chybové hlaseni: Predtim, nez pozadované zarizeni provedlo pokus o pfipojeni, se k
pristupovému bodu pfripojilo jiné zafizeni.
Pricina PFedtim, nez se mohlo zafizeni HP All-in-One pfipojit k pfistupovému bodu, pfipojilo
se k nému jiné zafizeni nachazejici se v blizkém dosahu.
Reseni Ukongete proces konfigurace a spustte jej znovu.

Odstranovani problému s instalaci softwaru
V této Easti jsou popsany problémy s konfiguraci sité, které mohou vzniknout po vytvoreni pfipojeni
k siti, viozeni disku CD do jednotky a spusténi instalace softwaru.
e  Zobrazila se zprava o chybé systémovych pozadavk(: Bez protokolu TCP/IP
e V prubéhu instalace se objevi obrazovka se zpravou Tiskarna nebyla nalezena

Zobrazila se zprava o chybé systémovych pozadavki: Bez protokolu TCP/IP
Pricina Sitova karta pro sit LAN neni spravné nainstalovana.
Reseni Zkontrolujte, zda je karta LAN spravné nainstalovana a nastavena pro pouziti
protokolu TCP/IP. Prectéte si pokyny dodané se sitovou kartou LAN.

V prubéhu instalace se objevi obrazovka se zpravou Tiskarna nebyla nalezena
Pricina Brana firewall, antivirovy nebo antispywarovy program zabraruje zafizeni
HP All-in-One v pfistupu k pocitadi.
Reseni Odinstalujte software zafizeni HP All-in-One a restartujte pogitad. Doasné vypnéte
branu firewall, antivirové a antispywarové programy a preinstalujte software zafizeni
HP All-in-One. Po dokon¢eni instalace znovu aktivujte branu firewall, antivirovy a
antispywarovy program. Pfi zobrazeni mistnich zprav brany firewall je nutné tyto zpravy
potvrdit nebo povolit.
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DalSi informace naleznete v dokumentaci dodavané se softwarem brany firewall.

Pricina PfFistup zafizeni HP All-in-One k poé¢itaci je znemoznén siti VPN (Virtual Private
Network).
Reseni Dogasné deaktivujte sit VPN a teprve poté pokradujte v instalaci.

E"//;y Poznamka V relacich VPN bude funkénost zafizeni HP All-in-One omezena.
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Pricina Kabel Ethernet je vadny nebo neni pfipojen do smérovace, prepinace €i
rozbocovace.
Reseni Znovu pFipojte kabely. Pokud je to nutné, pouZijte jiny kabel.

Pricina Zafizeni HP All-in-One je pfifazena adresa protokolu AutolP namisto DHCP.

Reseni Zafizeni HP All-in-One neni spravné pfipojeno k siti.

Zkontrolujte nasleduijici:

e  Zkontrolujte spravné a pevné pfipojeni véech kabeld.

e  Pokud jsou vSechny kabely spravné pfipojeny, potom je mozné, Ze pfistupovy bod,
smérovac nebo domovska brana neodesila zadnou adresu. V takovém pfipadé je nutné
obnovit nastaveni zafizeni HP All-in-One.

e  Zkontrolujte, zda je zafizeni HP All-in-One pfipojeno ke spravné siti.

Pricina Zafizeni HP All-in-One se nachazi v nespravné podsiti nebo je pfipojeno k nespravné
k brané.

Reseni Vytisknéte stranku s konfiguraci sité a ovéfte, Ze se smérovaé a zafizeni

HP All-in-One nachazeji ve stejné podsiti a zda jsou pfipojeny ke stejné brané. Dalsi informace
naleznete v napovédé na obrazovce dodavané se zafizenim HP All-in-One.

Pricina Zafizeni HP All-in-One neni zapnuto.
Reseni Zapnéte zafizeni HP All-in-One.

Odstranovani uviznutého papiru
Pokud je v zafizeni HP All-in-One uviznuty papir, nejprve zkontrolujte zadni dvifka.
Pokud papir neni uviznuty v zadnich valec€cich, zkontrolujte pfedni dvirka.

Odstranéni uviznutého papiru ze zadnich dvirek

1. Vypnéte zafizeni HP All-in-One.

2.  Stisknéte pojistku na zadnich dvifkach a dvifka sejméte. Dvirka vyjméte vytazenim ze zafizeni
HP All-in-One.

Upozornéni Pokud byste se pokou$eli odstranit uviznuty papir z predni ¢asti
zafizeni HP All-in-One, mohlo by dojit k poSkozeni tiskového mechanizmu. Uviznuté
papiry vzdy odstranujte ze zadnich dvifek.
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3. Jemné vytahnéte papir z valecku.

Upozornéni Pokud se papir pfi vytahovani z vale¢ku roztrhne, zkontrolujte, zda mezi
valecky a kolec¢ky uvnitf zafizeni nezustaly zbytky papiru. Pokud ze zafizeni

HP All-in-One neodstranite vSechny zbytky papiru, maze dojit k dalSimu uviznuti
papiru.

4. Nasadte zadni dvifka zpét. Jemné zatlacte dvitka smérem dopfedu, dokud nezapadnou na
plavodni misto.
5. Zapnéte zafizeni HP All-in-One a pokracujte v praci stisknutim tlacitka OK .

Informace o inkoustovych kazetach

Pfi adrzbé inkoustovych kazet HP a pro zajisténi nejvysSi mozné kvality tisku vdm pomohou

nasledujici tipy.

e Inkoustové kazety uchovavejte az do instalace v neporuSeném originalnim obalu.

e  Zafizeni HP All-in-One vypinejte pomoci ovladaciho panelu. Zafizeni nevypinejte pomoci
vypinace na prodluzovacim kabelu ani odpojenim napajeciho kabelu od zafizeni
HP All-in-One. Pokud zafizeni HP All-in-One vypnete nespravné, tiskova hlava se nemusi vratit
do spravné polohy.

e Inkoustové kazety skladujte pfi pokojové teploté (15,6 °C - 26,6 °C).

e  Spole¢nost HP doporucuje nevyjimat inkoustové kazety ze zafizeni HP All-in-One, dokud
nejsou k dispozici nahradni kazety pro vyménu. Pokud zafizeni HP All-in-One pfenasite,
ponechte inkoustové kazety nainstalované, aby nedoslo k Uniku inkoustu z tiskové hlavy.

e  Pokud si vS§imnete vyrazného poklesu kvality tisku, vycistéte tiskovou hlavu.

e  Nedcistéte tiskovou hlavu, pokud to neni nezbytné nutné. Pfi bezdivodném ¢isténi je zbytecné
spotfebovavan inkoust a zkracuje se tak Zivotnost kazet.

e S inkoustovymi kazetami zachazejte opatrné. Pokud béhem instalace tiskovou kazetu
upustite, vystavite ji otfesim nebo s ni budete neSetrné zachazet, mohou pfi tisku nastat
docasné potize.

Pokud mate problémy s tiskem, mize byt problém v jedné z tiskovych kazet.

DalSi informace naleznete v elektronické napoveédé.

Zpravy o inkoustovych kazetach
Informace v této asti vam pomohou vyfesit problémy souvisejici s chybovymi zpravami o
inkoustovych kazetych, které se mohou zobrazit pfi praci se zafizenim HP All-in-One.

Chyba kalibrace
Pricina Do vstupniho zasobniku je vloZzen nespravny typ papiru.
Reseni Pokud je pfi vyrovnavani tiskarny ve vstupnim zasobniku vloZzen barevny nebo
fotograficky papir, kalibrace se nemusi zdafit. Do vstupniho zasobniku vlozte Cisty bily papir
formatu Letter nebo A4 a stisknéte tlacitko OK na kontrolnim panelu.

Nelze tisknout
Pricina V oznacené inkoustové kazeté nebo kazetach doSel inkoust.
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Kapitola 5

Reseni Ihned vymé&ite oznadenou inkoustovou kazetu nebo kazety, aby bylo mozné
pokracovat v tisku.

Zafizeni HP All-in-One nemUze pokracovat v tisku, dokud nevyménite oznacenou inkoustovou
kazetu nebo kazety. Veskery tisk se zastavi.

Dalsi informace naleznete v ¢asti:

Vyména inkoustovych kazet

Po inicializaci zafizeni nelze pouzit nasledujici ink. kazety a je nutné je vymeénit.
Pricina Je instalovana nespravna inkoustova kazeta nebo kazety.
Reseni Jakmile zafizeni provede prvni nastaveni, nelze takto indikované inkoustové kazety
pouzit. Nahradte inkoustovou kazetu nebo kazety inkoustovymi kazetami uréenymi pro
zafizeni HP All-in-One. Objednaci &isla vSech inkoustovych kazet podporovanych zafizenim
HP All-in-One najdete v pokynech v této pfirucce.
DalSi informace naleznete v ¢asti:
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Vyména inkoustovych kazet

Pricina Inkoustova kazeta neni uréena pro toto zafizeni.

Reseni Kontaktujte technickou podporu spolegnosti HP. Pfejdéte na adresu:
www.hp.com/support

Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na poloZzku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpofre.

Problém s inkoustovou kazetou
Pricina Oznacena inkoustova kazeta nebo kazety chybi nebo jsou poSkozené.
Reseni Ihned vymé&hite oznadenou inkoustovou kazetu nebo kazety, aby bylo mozné
pokracovat v tisku. Pokud v zafizeni HP All-in-One nechybi zadné inkoustové kazety, bude
mozna tfeba vycistit kontakty inkoustové kazety.
Pokud v zafizeni HP All-in-One nechybi Zzadné inkoustové kazety a i po vycisténi kontakt
inkoustové kazety se stale objevuje toto hlaSeni, inkoustova kazeta mize byt poskozena.
Obratte se na stfedisko podpory zakaznikd spole¢nosti HP. Pfejdéte na adresu:
www.hp.com/support
Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na polozku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpore.
Dalsi informace naleznete v ¢asti:

Vyména inkoustovych kazet

Inkoustova kazeta nebo kazety jsou prazdné
Pricina V oznacené inkoustové kazeté nebo kazetach doSel inkoust.
Reseni Nahradte oznagenou inkoustovou kazetu nebo kazety novymi inkoustovymi
kazetami.
Dalsi informace naleznete v ¢asti:
VVyména inkoustovych kazet

Inkoustové kazeté nebo kazetam vyprsela trvanlivost
Pricina Inkoustu v oznagené inkoustové kazeté nebo kazetach vyprsela trvanlivost.
Reseni Kazda inkoustova kazeta ma vyznagenou dobu trvanlivosti. Uéelem této doby je
ochrana tiskového systému a zajisténi kvality tisku. Pokud se zobrazi zprava o vyprSeni doby
Zivotnosti inkoustovych kazet, vyjméte a vymérite inkoustovou kazetu, a poté zpravu zavrete.
Muzete také pokracovat v tisku bez vymeény kazety. Sledujte instrukce na zafizeni
HP All-in-One nebo ve zpravé o vyprSeni doby Zivotnosti inkoustové kazety. Spole¢nost HP
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doporucuje inkoustové kazety po uplynuti doby Zivotnosti vyménit. Spole¢nost HP nemuze
zarugit kvalitu ani trvanlivost inkoustovych kazet po skon&eni doby Zivotnosti. Na opravy
zafizeni zplsobené pouzitim proslého inkoustu se nevztahuje zaruka.

Dalsi informace naleznete v Casti:

e \V/yména inkoustovych kazet

e Informace o zaruce na tiskové kazety

Blizi se vyprseni trvanlivosti inkoustu
Pricina Inkoustu v oznacené inkoustové kazeté nebo kazetach brzy vyprsi trvanlivost.
Reseni Zivotnost inkoustu v jedné nebo vice inkoustovych kazetach brzy vyprsi.
Kazda inkoustova kazeta ma vyznadenou dobu trvanlivosti. Ugelem této doby je ochrana
tiskového systému a zajisténi kvality tisku. Pokud se zobrazi zprava o vyprseni doby Zivotnosti
inkoustovych kazet, vyjméte a vyménte inkoustovou kazetu, a poté zpravu zaviete. Mizete
také pokracovat v tisku bez vymény kazety. Sledujte instrukce na zafizeni HP All-in-One nebo
ve zpraveé o vyprseni doby Zivotnosti inkoustové kazety. Spole¢nost HP doporuéuje inkoustové
kazety po uplynuti doby Zivotnosti vymeénit. Spole¢nost HP nemuze zarudit kvalitu ani
trvanlivost inkoustovych kazet po skonceni doby Zivotnosti. Na opravy zafizeni zptsobené
pouzitim proslého inkoustu se nevztahuje zaruka.
Dal$i informace naleznete v ¢asti:
e \/yména inkoustovych kazet
° Informace o zaruce na tiskové kazety

o
o
(7]
-
=
Y
=13
o
<
Iy
ES
T
=
o
g
N
3
Co
1Y
T
o
Q.
T
o
=
1Y

Neoriginalni inkoustové kazety
Pricina Zafizeni HP All-in-One detekovalo jiny nez originalni inkoust spole¢nosti HP.
Reseni Vyméiite oznagenou inkoustovou kazetu(y).
Spoleénost HP doporucuje pouzivani originalnich inkoustovych kazet HP. Originalni
inkoustové kazety HP jsou ur€eny pro tiskarny HP a testovany, aby vdam umoznily vzdy snadno
dosahnout skvélych vysledku.

%'3/ Poznamka Spole¢nost HP nemuze rugit za kvalitu ¢i spolehlivost neoriginalnich
=z inkoustovych kazet. Na servis nebo opravy tiskarny v pfipadé poruchy nebo poskozeni
v disledku pouziti neoriginalnich kazet se nevztahuje zaruka.

Pokud jste presvédceni, ze jste zakoupili originalni tiskovou kazetu nebo kazety HP, prejdéte
na adresu:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Dalsi informace naleznete v ¢asti:

Vyména inkoustovych kazet

Originalni inkoust HP byl spotfebovan
Pricina Originalni inkoust HP v oznagené inkoustové kazeté nebo kazetach byl spotfebovan.
Reseni Vyméiite oznagenou inkoustovou kazetu nebo kazety nebo na ovladacim panelu
stisknéte tladitko OK a pokracujte.
Spole¢nost HP doporucuje pouzivani originalnich inkoustovych kazet HP. Originalni
inkoustové kazety HP jsou ur€eny pro tiskarny HP a testovany, aby vam umoznily vzdy snadno
dosahnout skvélych vysledku.

i’/ Poznamka Spole¢nost HP nemuze rucit za kvalitu ¢i spolehlivost neoriginalnich
=z inkoustovych kazet. Na servis nebo opravy tiskarny v pfipadé poruchy nebo poskozeni
v dusledku pouziti neoriginalnich kazet se nevztahuje zaruka.
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Dalsi informace naleznete v ¢asti:
Vyména inkoustovych kazet

Doslo k zablokovani télesa tiskové hlavy
Pricina DoSlo k zablokovani télesa tiskové hlavy.
Reseni Odstrarite véechny predméty, které blokuiji t&leso tiskové hlavy.

Vycisténi télesa tiskové hlavy
1.  Otevrete kryt drzaku inkoustovych kazet nadzvednutim ve stfedu pfedni stény zafizeni.
Dvitka zvedejte, dokud nezaklapnou v horni poloze.
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2. Zoblasti tiskové hlavy odstrarite vSechny pfedméty, které blokuji drzak tiskovych kazet,
véetné balicich materiald.

3. Vypnéte zafizeni HP All-in-One a opét je zapnéte.

4. Zavrete dvirka inkoustovych kazet.

Zavada tiskové hlavy
Pricina Téleso tiskové hlavy nebo systém dodavani inkoustu ma zavadu a zafizeni
HP All-in-One nem(ize dale tisknout.
Reseni Obratte se na zastupce technické podpory spoleénosti HP. Prejdéte na adresu:
www.hp.com/support
Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na polozku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpofre.

Selhalo zarovnani tiskarny
Pricina Do vstupniho zasobniku je vlozen nespravny typ papiru.
Reseni Pokud je pfi vyrovnavani tiskarny ve vstupnim zasobniku vioZen barevny nebo
fotograficky papir, vyrovnavani se nemusi zdafit. Do vstupniho zasobniku viozte Cisty bily papir
formatu Letter nebo A4 a pokus o vyrovnani zopakujte. Pokud se vyrovnavani znovu nezdafi,
je mozné, Ze je poSkozen senzor.
Obratte se na zastupce technické podpory spole¢nosti HP. Pfejdéte na adresu:
www.hp.com/support
Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na polozku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpore.

Pricina Vadné téleso tiskové hlavy nebo senzor.

Reseni Obratte se na zastupce technické podpory spoleénosti HP. Ptejdéte na adresu:
www.hp.com/support

Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na polozku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpore.

Brzy vyméiite inkoustové kazety
Pricina Toto varovani znamena, zZe v jedné nebo vice inkoustovych kazetach doSel inkoust.

94 HP Photosmart C7100 All-in-One series


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=cs&h_cc=cz&h_product=1153771&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=cs&h_cc=cz&h_product=1153771&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=cs&h_cc=cz&h_product=1153771&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1

Reseni MuzZete byt schopni po kratkou dobu pokradovat v tisku za pouZiti inkoustu v tiskové
hlavé. Vyménte oznaCenou inkoustovou kazetu nebo kazety nebo na ovladacim panelu
stisknéte tlacitko OK a pokracujte.

Dalsi informace naleznete v ¢asti:

VVyména inkoustovych kazet

Je pouzita nespravna inkoustova kazeta nebo kazety
Pricina Je instalovana nespravna inkoustova kazeta nebo kazety.
Reseni PFi prvnim nastaveni a pouZiti zafizeni HP All-in-One nainstalujte inkoustové kazety
dodané se zafizenim. Inkoust v té€chto inkoustovych kazetach ma specialni slozeni, které mu
umozfiuje spojit se s inkoustem v télesu tiskové hlavy.
Tuto chybu vyfeSite vyménou nespravné inkoustové kazety nebo kazet za inkoustové kazety
dodané se zafizenim HP All-in-One.
DalSi informace naleznete v ¢asti:
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Vyména inkoustovych kazet

Inkoustova kazeta chybi, neni spravné nainstalovana nebo neni uréena pro dané zarizeni

Pricina Jedna nebo vice inkoustovych kazet chybi.
Reseni Vyjméte inkoustové kazety, vratte je na misto a zkontrolujte, zda jsou Fadné usazeny
a zajistény.

Pricina Jedna nebo vice inkoustovych kazet nejsou nainstalovany nebo jsou nainstalovany
nespravné.

Reseni Vyjméte inkoustové kazety, vratte je na misto a zkontrolujte, zda jsou Fadné usazeny
a zajistény. Pokud problém trva, vycistéte médéné kontakty na tiskové kazeté.

Pricina Inkoustova kazeta je vadna, nebo neni uréena pro toto zafizeni.

Reseni Ihned vyméiite oznadenou inkoustovou kazetu nebo kazety, aby bylo mozné
pokracovat v tisku. Pokud v zafizeni HP All-in-One nechybi zadné inkoustové kazety, bude
mozna tfeba vydistit kontakty inkoustové kazety.

Pokud v zafizeni HP All-in-One nechybi zadné inkoustové kazety a i po vyc¢isténi kontakt(
inkoustové kazety se stale objevuje toto hlaSeni, inkoustova kazeta mize byt poskozena.
Obratte se na stfedisko podpory zakaznikd spole¢nosti HP. Prejdéte na adresu:
www.hp.com/support

Pokud se zobrazi vyzva, vyberte zemi nebo oblast. Pak klepnéte na polozku Kontaktovat
HP a zobrazte informace o technické podpore.

Dalsi informace naleznete v ¢asti:

Vyména inkoustovych kazet

Pricina Je instalovana nespravna inkoustova kazeta nebo kazety.

Reseni P¥i prvnim nastaveni a pouziti zafizeni HP All-in-One nainstalujte inkoustové kazety
dodané se zafizenim. Inkoust v té€chto inkoustovych kazetach ma specialni slozeni, které mu
umozfiuje spojit se s inkoustem v télesu tiskové hlavy.

Tuto chybu vyfeSite vyménou nespravné inkoustové kazety nebo kazet za inkoustové kazety
dodané se zafizenim HP All-in-One.

Dalsi informace naleznete v Casti:

VVyména inkoustovych kazet

Zakladni prirucka 95


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=cs&h_cc=cz&h_product=1153771&h_page=hpcom&h_client=s-h-e002-1

Kapitola 5

Pribéh podpory

Pokud se vyskytnou potize, postupujte podle nasledujicich krokii:

1. Prostudujte si dokumentaci dodanou se zafizenim HP All-in-One.

2. Nauvstivte stranky webové podpory HP na adrese www.hp.com/support . Webova podpora HP
je dostupna pro vSechny zakazniky spole¢nosti HP. Jedna se o nejrychlejsi zdroj téch
nejaktualnéjSich informaci o produktech. Odborna pomoc zahrnuje nasledujici prvky:

—  Rychly pfistup ke kvalifikovanym odbornikdim online podpory

—  Inovované verze softwaru a firmwaru pro zafizeni HP All-in-One

—  Hodnotné informace o produktu HP All-in-One a fes$eni nej¢astéjSich problému

—  Proaktivni aktualizace produktt, upozornéni podpory a bulletiny spole¢nosti HP dostupné
po registraci produktu HP All-in-One

3. Obratte se na telefonickou podporu spole¢nosti HP. Moznosti podpory a dostupnost se liSi dle
produktu, zemé/oblasti a jazyka.
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Telefonicka podpora HP
Seznam telefonnich Eisel technické podpory naleznete na vnitfni strané zadni obalky této pfirucky.
° Délka poskytovani telefonické podpory
e  Zavolani
e  Po vyprseni Ihaty telefonické podpory

Délka poskytovani telefonické podpory
Jednoleta bezplatna telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Asijském tichomofi a
Latinské Americe (v€etné Mexika). Délku poskytovani telefonické podpory v Evropé, Stfednim
vychodé a Africe naleznete na webovém serveru www.hp.com/support . Jsou uétovany standardni
telefonni poplatky.

Zavolani
P¥i zavolani podpory spole¢nosti HP méjte pocita¢ a zafizeni HP All-in-One pfed sebou. Méjte
pfipraveny nasledujici informace:
Cislo modelu (uvedeno na $titku na predni strané zatizeni HP All-in-One)
Sériové Cislo (uvedeno na zadni nebo spodni strané zafizeni HP All-in-One)
Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
Odpovédi na tyto otazky:
— Nastala tato situace jiz dfive?
—  Muzete pfivodit opakovani této situace?
—  Pf¥idali jste v dobé, kdy k této situaci doSlo, do pocitae né&jaky novy hardware nebo
software?
—  Doslo pred touto situaci k néjakeé jiné udalosti (napfiklad boufe, pfesun zafizeni
HP All-in-One atd.)?

Po vyprseni lhiity telefonické podpory
Po vyprseni IhGty telefonické podpory je podpora spole¢nosti HP k dispozici za dodateény poplatek.
Napovéda mize byt k dispozici také na webovych strankach online podpory HP na
adrese: www.hp.com/support . Chcete-li ziskat informace o dostupnych moznostech podpory,
obratte se na prodejce spoleénosti HP nebo zavolejte na telefonni €islo podpory pro vasi zemi/
oblast.

Dalsi varianty zaruky
Za priplatek Ize k zafizeni HP All-in-One pfikoupit rozSifené servisni plany. Navstivte webovou
adresu www.hp.com/support , vyberte svou zemi/oblast a jazyk a poté vyhledejte informace o
rozSifenych servisnich planech na strankach vénovanych servisu a zaruce.
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6 Technické informace

V této €asti jsou uvedeny technické specifikace a informace o mezinarodnich predpisech pro
zafizeni HP All-in-One.

Systémové pozadavky
Systémové pozadavky na software jsou uvedeny v souboru Readme.

Specifikace papiru
V této Casti jsou uvedeny informace o formatech papiru a kapacitach zasobnik( papiru.

Kapacita zasobnikl papiru

;
(2]

Typ Gramaz papiru Zasobnik papiru’ Vystupni Zasobnik na 3

zasobnik? fotografie” 2

[

Obycejny papir 75 az 90 g/m2 Az 100 (papir 20 1b.) | 50 (papir 75 g/m2)| nehodi se =
o
3

Papir Legal 75 az 90 g/m2 AZ 100 (papir 20 1b.) | 50 (papir 75 g/m2) nehodi se 2

Karty 110 liberindex max | Az 40 25 AZ 20

(200 g/m2)

Obalky 75 az 90 g/m2 Az 10 10 nehodi se

Prahledna folie nelze AZ 30 15 nebo méné nehodi se

Stitky nelze AZ 30 25 nehodi se

Fotograficky papir 4 x 6 | 236 g/m2 Az 30 25 Az 20

palct (10 x 15 cm) (145 Ib)

Fotograficky papir nelze Az 30 10 nehodi se

8,5 x 11 palcu

(216 x 279 mm)

*

Maximalni kapacita.
1  Kapacita vystupniho zasobniku je dana pouzivanym typem papiru a mnozstvim inkoustu.
Spole¢nost HP doporucuje €asté vyprazdnovani vystupniho zasobniku.
* Maximalni kapacita.
Formaty papiru
UpIny seznam podporovanych formatt médii naleznete v softwaru tiskarny.

Specifikace tisku

e  Cernobily tisk z pogitade s rastrovanim v rozli$eni aZ 1200 x 1200 dpi

e  Barevny tisk z pocitaCe s optimalizovanym rozli§enim az 4800 x 1200 dpi a se vstupnim
rozlisenim 1200 dpi.

e  Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu

e  Tisk panoramatického formatu

e  Metoda: termalni inkoustovy tisk drop-on-demand

Zakladni prirucka 97



Kapitola 6

e  Tiskovy jazyk: PCL3 GUI
e  Pracovni cyklus: Az 3000 vytisténych stran za mésic

Specifikace kopirovani

Rozliseni kopirovani az 4800 x 4800

Digitalni zpracovani obrazu

Az 50 kopii z predlohy (liSi se podle modelu)

ZvétSeni az 400 %, pfizpusobeni na stranku (zavisi na modelu)

Rychlost kopirovani: €ernobilé kopie az 32 kopii za minutu, barevné kopie az 31 kopii za minutu

Specifikace skenovani

e  V¢etné editoru obrazku

e Integrovany software OCR automaticky pfevadi skenovany text do editovatelné formy (je-li
nainstalovan)

Rozhrani TWAIN-kompatibilni

RozliSeni: optické az 4800 x 4800 dpi (liSi se podle modelu), 19 200 dpi zvySené (softwarove)
Barva: 48-bitové barevné, 8-bitové ve stupnich Sedi (256 stuprniti $edé)

Maximalni format skenované predlohy ze sklenéné podlozky: 21,6 x 30,4 cm

Specifikace faxu

e  Podpora ¢ernobilého i barevného samostatného faxovani

e Az 75 rychlych voleb (podle modelu)

Pamét az 90 stran (zalezi na modelu, plati pro testovaci obrazovy vzor ITU-T Test Image ¢.1
pfi standardnim rozliSeni) Slozitéjsi stranky nebo vyssi rozliSeni budou vyzadovat vice €asu a
vice paméti

Ruéni odesilani a pfijem faxt

Automatické opakovani volby pfi obsazené lince, az 5krat (lisi se podle modelu)
Automatické opakovani volby pfi pokusu bez odpovédi druhé strany (liSi se podle modelu)
Potvrzeni a hlaSeni o €innosti

Fax CCITT/ITU Group 3 s rezimem opravy chyb

Pfenos s datovym tokem 33,6 kb/s

3 sekundy na stranku pfi rychlosti 33,6 Kb/s (podle testovaciho obrazce ITU-T &. 1 pfi

[
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paméti.
e  Detekce vyzvanéni s automatickym pfepinanim mezi faxem a zaznamnikem

Fotografie (dpi) Jemné (dpi) Standardni (dpi)
Cerna 200 x 200 (8bitova stupnice | 200 x 200 (1 bit) 200 x 200

Sedi)
Color 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Fyzické specifikace

Specifikace Miry
Vyska 22,1 cm
Sitka 46,4 cm
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(pokracovani)

Specifikace Miry
Hloubka 39,6 cm
Hmotnost 12,0 kg

Specifikace napajeni
e  Spotfeba proudu: maximalné 95 W (prdmérny tisk)
e  Vstupni napéti: stfidavé 100 az 240 V / 1 A 50-60 Hz, s uzemnénim

Specifikace prostredi

Doporuceny rozsah provoznich teplot: 15 az 32 °C (59 az 86 °F)

Pripustné rozmezi provoznich teplot: 5 az 40 °C (41 az 104 °F)

Relativni vihkost: 20% az 80% relativni vihkosti bez kondenzace

Rozsah neprovoznich (skladovacich) teplot: —40 az 60 °C (—40 az 140 °F)

V pFitomnosti silnych elektromagnetickych poli maze dojit k mirnému zkresleni vystupu
zafizeni HP All-in-One.

e  HP doporucuje pouziti kabelu USB s délkou 3 m nebo méné, aby byl minimalizovan Sum z
davodu pFipadného vyskytu silnych elektromagnetickych poli

Akustické informace

Mate-li pfistup k Internetu, muZete ziskat pomoc na nasledujicich webovych strankach spole¢nosti
HP: Prejdéte na adresu: www.hp.com/support.
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Program vyrobkt zohlediujicich zivotni prostredi
Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zptisobem, ktery chrani
Zivotni prostfedi. Dal$i informace o programu spole¢nosti HP, ktery se zabyva ochranou Zivotniho
prostfedi a dozorem nad produkty HP, naleznete v elektronické napovédé.

Poznamky o predpisech
Zafizeni HP All-in-One splfiuje poZadavky predpisti platnych ve vasi zemi/oblasti. Uplny seznam
zakonnych upozornéni naleznete v elektronické napovédé.

Kontrolni identifikaéni ¢islo modelu
Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen Zakonnym identifikacnim ¢islem modelu.
Zakonné identifikaéni islo modelu tohoto vyrobku je SDGOB-0605-03. Zakonné identifikaéni Cislo
nelze zaménovat s marketingovym nazvem (HP Photosmart C7100 All-in-One series a podobné)
nebo vyrobnimi ¢isly (Q8192A atd.).

Informace o zaruce na tiskové kazety
Zaruka na inkoustové kazety HP plati, pokud je produkt pouzivan ve vyznacenych tiskovych
zafizenich HP. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové produkty HP, které byly znovu pinény,
prepracovany, renovovany, pouzity nespravnym zplsobem nebo poruseny.
Béhem zaruéni IhGty je produkt kryty zarukou, dokud nedojde k vy€erpani inkoustu HP nebo
neskonci zaruéni Ihata. Datum konce zaruéni lhuty ve formatu RRRR/MM/DD mUze byt uveden na
produktu - viz obrazek:
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Kapitola 6

Zaruka
Produkt HP Trvani omezené zaruky
Média se softwarem 90 dni
Tiskarna 1 rok
Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevreny.

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spoleénost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivateldm zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktl se omezena zaruka spolec¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepferuSenou ani bezchybnou ¢innost Zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spolec¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v ptfimérené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produki.

. Jakykoli vyménény produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zéakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se li8i v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na z&kladé takovychto mistnich zakonl se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemtze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
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Vazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spole¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.

Pokud méte na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznac¢enou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Rejstiik

A

adresa MAC 30, 31

adresa MAC (Media Access
Control) 30, 31

adresa zarizeni (Bluetooth)
35

ADSL. viz DSL

AirPort 15

aplikace, tiskz 57

B
barevny graficky displej 6
bezdratova sit 802.11, stranka s
konfiguraci 31
bezdratové
prlivodce nastavenim,
odstrafiovani problému
83, 86
bezdratové pfipojeni
odstrariovani probléma 89
radiovy rezim, vypnuti 25
stav 32
bezdratovy smérovac 11
Bluetooth, konfiguraéni
stranka 35
brana, vychozi nastaveni 30,
32

Cc
celkem pfijato paketl (kabelova
sit 802.3) 31
celkem vyslano paketl
(kabelova sit 802.3) 31
celkovy pocet pakett
odeslano 35
pfijato 35

Q¢ O

Sténi

sklo 63

spodni strana vika 63
vngjsi plochy 63

D

diapozitivy
skenovani 54
vlozeni 48
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zména typu predlohy 54
displej
zmeéna jazyka 66
zména mér 67
drzak diapozitivi a negativd
vlozeni 48
DSL, nastaveni s faxem 38

E
EWS. viz Vestavény webovy
server

fax
automaticka odpoved 44
DSL, nastaveni 38
hlasova posta, nastaveni
43
kontrola nastaveni 45
Linka ISDN, nastaveni 40
nastaveni 36, 44, 67
odpovéd podle typu
zvonéni 45
Pobockova ustfedna (PBX),
nastaveni 40
pocet zazvonéni pred
pfijmem 44
rezim odpovédi 44
rozliSovaci vyzvanéni 41
rozliSujici vyzvanéni 45
feSeni problémt 67
specifikace 98
telefonni kabel 68
test selhal 68
tlacitko 6
zahlavi 46
film
skenovani 54
vlozeni 48
zmeéna typu predlohy 54
fotograficky papir
specifikace 97
vkladani 47
fotograficky papir formatu 10 x
15 cm
specifikace 97
vkladani 47

fotograficky papir formatu 4 x 6
palcl, vlozeni 47
funkce zoom
tla¢itko 7
fyzické specifikace 98

H
hardwarova adresa 31
hardwarova adresa (kabelova
sit 802.3) 30
hardwarova adresa
pFistupového bodu 35
heslo, vestavény webovy
server 29
heslo spravce 29
hlasova posta
nastaveni s faxem 43

CH
chybi
inkoustova kazeta 92

|
identifikacni kod ucastnika 46
inkoust
prazdné 92
v€asna vyména 94
inovace sité 23
instalace softwaru
odinstalace 64
opétovna instalace 64
Internet, Sirokopasmoveé
pfipojeni 15
IP
adresa 29, 30, 31
nastaveni 26

K
kabel CAT-5 Ethernet 11
kabelova sit 802.3, stranka

s konfiguraci 30
kanal, bezdratova

komunikace 33
kapacita zasobnikl papiru 97
karta sitového rozhrani 15
kazety s inkoustem

chybi 92
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chybova zprava 95
Neoriginalni inkoustoveé
kazety 93
nespravna 92, 95
nespravné 95
odstranovani problémt 67
Originalni inkoust HP byl
spotfebovan 93
poSkozené 92
prazdné 92
rady 91
v€asna vyména 94
vyména 59
vyprsela trvanlivost 92, 93
klavesnice 6
kli¢ (Bluetooth) 35
klic¢ Smart Key 15
kli¢ WEP, nastaveni 19

kédovani

nastaveni 34
kontrola

nastaveni faxu 45
kopirovani

specifikace 98

vytvoreni kopie 51
kopirovat barevné 6
kopirovat ¢ernobile 6

L
IhGta telefonické podpory
IhGta podpory 96
linka ISDN, nastaveni
s faxem 40

M
maska podsité 30, 32

N
napovéda
pouziti elektronicke
napovédy 8
nastaveni
DSL 38
fax 36, 44
hlasova posta 43
kontrola faxu 45
linka ISDN 40
obnova vychozich
nastaveni 25
pobockova ustfedna
(PBX) 40
rozliSovaci vyzvanéni 41
rozliSujici vyzvanéni 45

102

Reseni problému s faxem
67
samostatna faxova linka
38
sdilena telefonni linka 42
sit 24
tla¢itko 6
nazev hostitele 29
nazev sluzby mDNS 29
nazev zarizeni (Bluetooth) 35

negativy
skenovani 54
vlozeni 48

zmeéna typu predlohy 54
nstalace kabelu USB 66

(0]
obalky
specifikace 97
obecné informace, stranka
s konfiguraci 29
obnoveni vychozich sitovych
nastaveni 25
obrazovka Tiskarna byla
nalezena, systém
Windows 13
odeslani faxu
obycejny fax 59
odinstalace softwaru 64
odpovéd na typ zvonéni 41
odpovéd podle typu zvonéni
45
odstrafiovani problému
Bez protokolu TCP/IP 84,
89
heslo, neplatné 89
instalace hardwaru 65
jazyk, displej 66
kabel USB 66
kli¢ WEP 88
nastaveni bezdratového
pfipojeni 89
nelze rozpoznat zafizeni
83
nespravné mérné
jednotky 67
pouziti kabelového modemu
bez smérovace (kabelova
sit) 86
problémy s faxovanim 72,
76,77,78, 82
Privodce nastavenim
bezdratového pfipojeni
83, 86

pfipojeni k siti 87
pfistupovy bod 89
slaby signal 87
tiskarna nebyla nalezena
84
tiskarna neni nalezena 89
uviznuti, papir 51
uviznuti papiru 67
vyrovnani tiskarny 67
zablokovana tiskova
hlava 67
opakovana instalace
softwaru 64
ovladaci panel
funkce 5
tlagitka 5

P
pamétoveé karty
skenovat do 54
sloty 3
papir
formaty papiru 97
specifikace 97
uviznuti 51, 67, 90
papir legal
specifikace 97
papir Letter
specifikace 97
Photosmart Express 7
pobockova ustfedna (PBX),
nastaveni s faxem 40
pocet zazvonéni pfed
pfijmem 44
poskozena inkoustova
kazeta 92
po vyprseni lhaty podpory 96
poznamky o predpisech 99
problémy s faxovanim
faxové tony nahrany 82
odesilani 72,76, 77
pfijimani 72,78
problémy s pfipojenim
fax 72,76,77,78
zafizeni HP All-in-One se
nezapne 65
propojeni
bezdratove, bez
pfistupového bodu 14
bezdratové, s pristupovym
bodem 14
kabelova sit (Ethernet) 11
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Rejstiik

prostfedi
Program vyrobk(
zohledfiujicich Zivotni
prostfedi 99
protokoly
selhal test faxovani 68
Prabéh podpory 96
prthledné folie
specifikace 97
pfijem faxu
pocet zazvonéni pred
pfijmem 44
rezim automatické
odpovédi 44
pfipojeni
konfigurace 31
rychlost 26
pfipojeni k pfistupovému
bodu 14

R
radiovy rezim, vypnuti 25
regulatory notices

kontrolni identifikacni &islo

modelu 99

rezim infrastruktury 14
rezim komunikace 33
rozliSovaci vyzvanéni
rychla volba

odeslani faxu 59

41,45

R

feSeni probléml
fax 67

S

sdileni 23

Server DNS 32

server DNS (kabelova sit
802.3) 30

sila signalu 33

sit’
inovace 23
karta sitového rozhrani 15
nazev 33
obnova nastaveni 25
stav 29
typ pfipojeni 29
upfesnéni nastaveni 26
zabezpeceni 88

sit mezi pocitaci 17

sitoveé
zabezpeceni 19
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sit’ peer-to-peer 17
sit v rezimu ad hoc 17
skenovani
diapozitivy 54
dokumenty 51
fotografie 51
na pamétovou kartu 54
negativy 54
specifikace skenovani 98
tladitko 6
ulozeni do pamétovéeho
zafizeni 54
ulozeni do pocitate 52
ulozeni na pamétovou
kartu 54
zména typu predlohy 54
z ovladaciho panelu 52
sklenéna podlozka

cisténi 63
sklo
cisténi 63

smérova¢ 11
smérova tladitka 7
specifikace. viz technické
informace
specifikace napajeni 99
spodni strana vika, Cisténi 63
SSID
nastaveni bezdratového
pfipojeni 33
odstrariovani probléma 86
stav, sit 29
storno
tlacitko 7
stranka s konfiguraci
bezdratova sit 802.11 31
Bluetooth 35
kabelova sit 802.3 30
obecné informace 29
stranka s konfiguraci sité 28
systémové pozadavky 97

S
Sifrovani

klic WEP 19
Sipka vlevo 7
Sipka vpravo 6
Sirokopasmoveé pfipojeni

k Internetu 15

Stitky

specifikace 97
T
technické informace

formaty papiru 97
fyzické specifikace 98
hmotnost 98
kapacita zasobniku
papiru 97
specifikace faxu 98
specifikace kopirovani 98
specifikace napajeni 99
specifikace papiru 97
specifikace prostfedi 99
specifikace skenovani 98
specifikace tisku 97
systémové pozadavky 97
telefonicka podpora 96
telefonni kabel
kontrola 70
spojeni, porucha 70
telefonni linka, odpovéd podle
typu zvonéni 45
telefonni zasuvka, fax 68
test
hardware faxu 68
konektor faxu 70
oznamovaci ton 71
selhal test faxovani 68
stav faxovaci linky 72
telefonni kabel 70
telefonni zasuvka 68
test hardwaru, fax 68
test pfipojeni k telefonni
zasuvce, fax 68
test rozpoznani oznamovaciho
ténu, selhani 71
test spravného konektoru,
fax 70
test stavu linky, fax 72
tisk
specifikace 97
z aplikace 57
tiskova hlava
uvizla 94
zavada 94
tlacitka, ovladaci panel 5
tla¢itko OK 7
tlaCitko otaceni 6
typ ovérovani 33
typ pfedlohy 54
U
udrzba
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63
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Cisténi vnéjsich ploch 63
vymeéna inkoustovych
kazet 59
zarovnani tiskarny 62
ukladani
naskenovany obrazek 52
Upozornéni spole¢nosti
Hewlett-Packard 2
upfesnéni nastaveni sité 26
URL 29
uviznuti, papir 51
uviznuti papiru 67

\)

verze firmwaru 29

Vestavény webovy server
nastaveni hesla 29
pravodce nastavenim 28
pFistup pomoci webového

prohlizeCe 27
viditelnost (Bluetooth) 35
vkladani

fotograficky papir formatu 10

x15¢cm 47

fotograficky papir formatu 4

x 6 palcu 47

predloha 47

vlozZeni
diapozitivy 48
negativy 48

vychozi brana 32

vychozi brana (kabelova sit
802.3) 30

vychozi nastaveni, obnoveni
25

vyména inkoustovych kazet
59

vytvoreni kopie 51

z

zabezpeceni
Bluetooth 35
odstranovani problému

19, 21
sit, kli¢ WEP 12, 15, 19,
21,32, 33, 34

zablokovana tiskova hlava
67
zahdjit faxovani
barvy 6
¢ernobile 6
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zakaznicka podpora
zaruka 96
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